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1 UVOD

U ovom ¢e se diplomskom radu interpretirati roman Istocno od raja americkoga
nobelovca Johna Steinbecka. Rije¢ je o romanu ¢ija se idejna poruka temelji na starozavjetnoj
pripovijesti o Kajinu 1 Abelu, pa ¢e teZiSte interpretacije biti na analizi korelacija izmedu
Steinbeckova romana i biblijske pripovijesti. Prije analize definirat ¢e se pojmovi povezani s
intertekstom, a u pregledu autorove biografije i1 bibliografije naglasiti zastupljenost
biblijskoga interteksta u autorovu opusu. Uz brojne biblijske motive, Steinbeck je Cesto u
svojim djelima prikazivao zivot svojih sunarodnjaka i svoje obitelji, pa ¢e se i ti elementi
razmotriti.

Nakon interpretacije ponudit ¢e se nekoliko inac¢ica metodickih pristupa romanu koji ¢e
obuhvatiti razli¢ite sustave, koncepcije i njihovu kombinaciju. Roman bi se na nastavi
tumacdio uz pomo¢ triju metodickih sustava: interpretacijsko-analitiCkog, lingvisti¢ko-
komunikacijskog te problemsko-stvaralatkog. U okviru interpretacijsko-analitickog
metodickog sustava ponudit ¢e se i cjelovit 1 fragmentaran pristup romanu, kao i primjeri
metodickih priprema za obje koncepcije. Na samom kraju teksta komentirat ¢e se rezultati
ucenicke ankete koja je provedena u Nadbiskupskoj klasi¢noj gimnaziji, nakon uspjesne

interpretacije izvedene metodom fragmentarnog pristupa.



2  OBITELJSKA POVIJEST KAO TOPOS?

Steinbeck je Cesto u svom stvaralastvu volio prikazivati zivot svojih sunarodnjaka i
vlastitih predaka. U njihovu Zivotopisu uvidjet ¢emo neke sli¢nosti s radnjom romana Istocno
od raja, a nazoc¢ni su i faktografski podatci. Primjerice, Steinbeckov djed Samuel Hamilton,
vazan je lik u romanu i pisac je preuzeo gotovo sve pojedinosti koje se ticu njegova zivota u
Americi te borbe s neimaStinom, neplodnom i nezahvalnom zemljom. Kao marginalan lik, ali

kao dio obitelji Hamilton, u romanu spominje se i Steinbeckova majka Olive.

2.1 Steinbeckovi preci — motiv za literarno stvaranje

John Ernst Steinbeck roden je 27. veljace 1902. u Salinasu, Kalifornija. Bio je trece
dijete 1 jedini sin roditelja Johna Ernsta Steinbecka i Olive Hamilton Steinbeck. Steinbeckov
djed s oceve strane, John Adolph Grossteinbeck, imigrirao je u Sjedinjene Americ¢ke drzave
1860-ih iz rodnog Diisseldorfa (usp. Schultz, Li 2005:3). Njegov je put zapravo poceo
odlaskom u Svetu Zemlju. Naime, Adolph Grossteinbeck i njegov brat, obojica stolari,
pridruzili su se svojoj sestri i njezinu muzu, luteranskome sveceniku, u religijskoj misiji u
Jeruzalemu. Tamo je Steinbeckov djed upoznao i ozenio Almiru Dickson, ¢ija je obitelj
doputovala iz Nove Engleske, gdje je prije boravila, na Srednji Istok kako bi Zidove
preobratili na kr§¢anstvo.

Njihova je religijska misija bila obiljeZena mnogim tragedijama, poput brodoloma,
silovanja i smrti Adolphova brata. Pretrpivsi poslije 1 gubitak farme, mukotrpno sazdane u
jalovoj pustinji, Dicksonovi su se vratili u Novu Englesku sa svojim novope€enim zetom, koji
je promijenio prezime u Steinbeck. (usp. idem).

Nakon povratka u Novu Englesku, John Adolph otiSao je sa svojom zZenom na Floridu,
no ubrzo nakon toga izbio je Gradanski rat te je bio primoran prikljuciti se vojski. Ubrzo
potom dezertirao je 1 otiSao u Novu Englesku potrazivsi utociste u obiteljskoj kuci svoje Zene,
koja je 1 dalje Zivjela na Floridi. S vremenom, Konfederativna vlada dopustila je Almiri da se
pridruzi muZzu i svojim roditeljima u obiteljskoj ku¢i na imanju u Novoj Engleskoj. Nekoliko
godina poslije John Adolph seli u Kaliforniju, gdje kupuje zemljiSte u blizini Salinasa i
pokre¢e mljekaru. Posao s mljekarom bio je podosta unosan, pa je obitelj Steinbeck povecala
svoje zemljiste 1 pretvorila ga u farmu voca. Takoder, izgradili su i veoma uspjeSan mlin (usp.

idem).



Steinbeckov je otac veéinu svog Zivota radio kao blagajnik. Zaposlen u okolnim
mlinskim pogonima kao racunovoda, stariji je Steinbeck izgubio posao kada je tvrtka Sperry
Flour Mill zaustavila proizvodnju. Tada je investirao zivotnu ustedevinu u otvaranje trgovine
stocnom hranom 1 zitaricama, no trgovina je bankrotirala kada su ljudi zamijenili prijevoz
Zivotinjama prijevozom automobilima, pa nikome nisu bile potrebne velike koli¢ine stocne
hrane (usp. idem 2015:4).

Usprkos poslovnom neuspjehu, Steinbeck stariji i dalje je uzivao poStovanje zajednice,
posebice zato §to je dugi niz godina punio gradsku riznicu uz pomo¢ svojih bliskih prijatelja.
Unato¢ tomu $to je djelovao kao knjigovoda izgubljen u podatcima i brojkama, nikad nije
ured drzao svojim domom, uvijek je radije vrijeme provodio u prirodi, jasuéi konja ili
obraduju¢i vrt. Na svoju je djecu prenesao ljubav prema prirodi i zemlji te se svakako
pobrinuo da mladi John barem dio ljeta provede na rancu djeda Samuela Hamiltona.

Steinbeckov djed s majcine strane, Samuel Hamilton, bio je podrijetlom Irac. Jo§ kao
tinejdzer doputovao je u New York, za doba Velike irske gladi.' Godine 1849. oZenio je
Elizabeth Fagen. Hamiltonovi su Zivjeli u blizini San Joséa dvadesetak godina, gdje je Samuel
posjedovao i kovacnicu.

Godine 1871. obitelj je preselila u Salinas i nakon dvije godine zapocela s izgradnjom
ranca u blizini King Cityja, 60 kilometara juzno od Salinasa. Nazalost, posjed nikada nije bio
posebno produktivan, ponajviie zbog neplodne zemlje.”

Samuelova kéi Olive bila je Steinbeckova majka. Po zanimanju bila je uciteljica, a
nakon udaje za Ernsta Steinbecka postaje i voda zajednice upravljaju¢i brojnim klubovima i
odborima ¢ija je duznost bila brinuti se o napretku Salinasa. Olive je na svog sina prenijela
dar za duhovnost i mastovitost. Uz to, uvijek je skrbila da njihova obiteljska kuca obiluje
razli¢itim literarnim materijalom, a isto tako, bila je prva koja je Steinbecka ml. upoznala s
mitovima 1 legendama zapadnjaCke literature te ga ohrabrila u njegovu istraZivanju

senzualnosti i slojevitosti jezika (usp. idem).

1 Velika irska glad, znana i kao Velika krumpirova glad, odnosi se na nestasicu hrane, koja je pogodila Irsku
od 1845. do 1849. godine. Glavni uzrok nestasice bila je zaraza krumpira, tada primarnog u irskoj ishrani, a
jedan od razloga loSih posljedica nestaSice je bila loSa raspodjela zemljiSta i odnos zemljovlasnika prema
stanarima. Ne zna se tocan broj Zrtava, ali se pretpostavlja da je od gladi umrlo od 750.000 do dva milijuna ljudi.
Povjesnicari drze da je zbog gladi do dva milijuna ljudi iselilo iz  Irske
(http://hr.wikipedia.org/wiki/Velika_glad_u_Irskoj). Zadnji pregled: 9. travnja 2015.

2 Takav je agrikulturalni topos Cesto posluzio kao nostalgicna pozadina mnogih Steinbeckovih djela, ne samo u
romanu Istocno od raja, nego i u drugim djelima (primjerice u romanu The Red Pony).


http://hr.wikipedia.org/wiki/Velika_glad_u_Irskoj

2.2 Steinbeck — osobni Zivot i literarni opus

Rodivsi se kao jedino musko dijete u obitelji, majka i tri sestre (Elizabeth Steinbeck
Ainsworth, Esther Steinbeck Rodgers i Mary Steinbeck Dekker) okruzile su ga paznjom i
ljubavlju. Ipak, morao je redovito i1 vrijedno izvrSavati svoje obveze u samom domu, a bio je
prisiljen prihvacati razne poslove kojima je ostvarivao vlastite prihode. Usprkos tome,
Steinbeck je Cesto roditelje znao izloziti navalama svoje buntovnosti opiru¢i se njihovim
zahtjevima samodiscipline i odgovornosti.

Njegovi znanci iz te dobi Cesto su ga opisivali kao samotnjaka s jedne, a kao vodu
male skupine mladi¢a iz susjedstva s druge strane, ¢ime su otkrili njegovu paradoksalnu
osobnost koju su Steinbeckovi prijatelji iz zrelije dobi potvrdili kao cjelozivotnu
karakteristiku ( usp. idem).

Steinbeck se Skolovao u lokalnoj Skoli 1 na obliznjem sveucilistu Stanford. Nikad nije
diplomirao, ali je, uz knjizevnost, razvio trajno zanimanje za morsku biologiju (usp. Leksikon
stranih pisaca (dalje LSP) 2001:1011). Toc¢nije, 1925. definitivno odustaje od sveuciliSnoga
studija 1 zaposljava se tijekom ljeta na jezeru Tahoe. Rade¢i na odrzavanju i vozeci teretnjak
za potrebe vlasnika, Steinbeck je zaradio dovoljno novaca za put u New York, gdje se nadao
ostvariti spisateljsku karijeru. Tijekom putovanja, brod je prosao kroz Panamski kanal i
zaustavio se u gradu Panama, koji je kasnije posluzio kao temelj za Steinbeckov prvi
objavljeni roman: Zlatni pehar (The Cup of Gold, 1929). U New Yorku medutim jedva
uspijeva prezivjeti, pomaze mu 1 obitelj, a ¢esto mora mijenjati poslove. Stoga mu ne
preostaje puno vremena za knjizevni posao. Porazen neuspjehom, vrac¢a se u Kaliforniju i
ponovno zapoSljava na imanju u blizini jezera Tahoe kao kucepazitelj. U tom razdoblju
uspijeva pisati pa zavrSava rukopis romana Zlatni pehar (The Cup of Gold) te po€inje posao
na tre¢em objavljenom romanu Nepoznatom Bogu (To a God Unknown). U isto to vrijeme
upoznao je Carol Hennig, svoju buducu Zenu. U rujnu 1928. preselio je u San Francisco kako
bi bio blize Carol, koja je pisala za San Francisco Chronicle. Oslonivsi se opet na pomo¢
obitelji, dobio je posao u skladiStu ¢iji je djelomicni vlasnik bio suprug Steinbeckove sestre
Mary, Bill Dekker. Neuspje$no je pokuSavao uskladiti teZzak posao u skladistu s knjiZzevnim
ambicijama. Nakon kratkog vremena, iscrpljen i mentalno iscijeden obratio se ocu za pomoc.
Otac je iznimno velikodusno Steinbecku ponudio obiteljsku kuéu i mjeseCnu pomoc u iznosu
od 25 $, kako bi se u potpunosti mogao posvetiti pisanju. U meduvremenu, Steinbeckov
sveuciliSni kolega pronalazi potencijalnog izdavaca za roman Zlatni pehar. Roman je

objavljen 1929. 1 zabiljeZio je solidan uspjeh.



Godina 1930. svojevrsna je prekretnica u Steinbeckovu Zzivotu. Dozivjevsi status
objavljenog autora, u sije¢nju se ozenio Carol. Zapoceo je dozivotnu poslovnu i prijateljsku
vezu s osniva¢ima Mclntosh & Otis Litarary Agency, Mavis McIntosh i Elizabeth Otis.
Naposljetku, mozda najznacajnija prekretnica bila je prijateljstvo s Edom Rickettsom,
morskim biologom. Edward Ricketts, koji je ubrzo postao stalna figura u romanu Cannery
Row, imao je nevjerojatnu sposobnost privuéi ljude iz svih Zivotnih sfera, od prostitutki i
paissanosa® pa do raznih intelektualaca i umjetnika. Njegovo je radno mjesto s vremenom
postalo neformalno mjesto okupljanja zapadnoobalne inteligencije, gdje su se druzile osobe
poput psihijatrice Evelyn Ott, pjesnika Robinsona Jeffersona, znamenitog proucavatelja
mitova Josepha Campbella i drugih. Rickett je takoder poticao i Steinbeckov interes za
biologiju 1 znanost.

U posljednjih nekoliko godina, u sredignjim godinama Velike depresije®, Steinbeck je
imao manji uspjeh sa svojim spisateljskim radom. Objavio je nekoliko kratkih pripovijetki,
ukljucujuéi pripovijesti Bijela golubica (The White Quail) i Ubojica (The Murderer). Takoder
je naknadno objavio dvije knjige: Rajski pasnjaci (The Pastures of Heaven, 1932) i
Nepoznatom Bogu (To a God Unknown, 1933). lako ih je kritika prihvatila, romani nisu
dozivjeli komercijalni uspjeh, ponajvise zbog bankrota izdavackih kuca.

U to vrijeme Steinbeckova majka prezivljava mozdani udar, pa John i Carol sele u
Salinas kako bi se skrbili 0o njoj. Ubrzo potom ona umire, a godinu dana poslije umire i
Steinbeckov otac. Tako njegovi roditelji, koji su podupirali sina u knjiZevnim ambicijama,
nisu doZivjeli njegov prvi veliki uspjeh. Siru popularnost Steinbeck stje¢e s romanom Cetvrt
Tortilla (Tortilla Flat, 1935; s nastavcima Tvornicka ulica (Cannery Row, 1944) i1 Slatki
cetvrtak (Sweet Thursday, 1954). Slijedi roman Neizvjesna bitka (In Dubious Battle, 1936)
koji tematizira pokuSaj organiziranja Strajka siromasnih beraca voca i opet pokazuje autorovo
trajno zanimanje za sudbine obespravljenih i1 potlacenih paissanosa. Nadalje, potresna
pripovijest o dvojici takvih likova u potrazi za domom i ljudskom toplinom O miSevima i
ljudima (Of Mice and Men, 1937), postize velik uspjeh u autorovoj dramatizaciji, §to ne
iznenaduje jer se vecina njegovih djela istice dijaloSkom strukturom naracije (usp. LSP

2001:1012).

3 Tzv. paissanos kalifornijski su poljodjelci, na ¢iji se Zivot Steinbeck Cesto usredotoCuje u svojim djelima.

4 Velika gospodarska kriza, Velika ekonomska kriza ili Velika depresija (1929. — 1933.), nazivi su teskog
sloma cijelih nacionalnih gospodarstva u svim vaznijim industrijskim drzavama koja je pocela 1929., a oCitovala
se, izmedu ostalog, slomom cijelog niza privrednih subjekata, masivnom nezaposlenos¢u i deflacijom
(http://hr.wikipedia.org/wiki/Velika_gospodarska_kriza). Zadnje pregledano 9. travnja 2015.



http://hr.wikipedia.org/wiki/Velika_gospodarska_kriza
http://hr.wikipedia.org/wiki/Velika_gospodarska_kriza

S ovim je romanima Steinbeck osvojio prve nagrade: California Commonwealth Club
Gold Medal za najbolji roman (Tortilla Flat, 1935 i In Dubious Battle, 1936) te New York
Drama Critics Circle Award za dramatizaciju Of Mice and Men 1938. izvedene na
Broadwayu.

Potom slijedi zbirka pripovijedaka Dugacka dolina (The Long Valley, 1938), koja
sadrzi antologijsku pripovijetku Ridi poni (The Red Pony, 1945), ponovno uvrstenu u zbirku
Ridi poni (The Red Pony, 1945). Godine 1939. objavio je roman Plodovi gnjeva (The Grapes
of Wrath), epsku sagu o siromasnoj obitelji Joad, koja za gospodarske krize traze¢i posao
putuje iz Oklahome u Kaliforniju, gdje je prepustena nemilosrdnosti lokalnih
zemljoposjednika. Unato¢ napadima zbog naturalistickih opisa i Zestokoga jezika, roman je
postao bestseler, a 1940. je ekraniziran (usp. LSP 2001:1012). Za roman Plodovi gnjeva
Steinbeck osvaja National Book Award te Pulitzerovu nagradu 1940.

Za II. svjetskog rata Steinbeck je bio novinar i uz to u sluzbi americke vlade. Objavio
je romane Mjesec je izasao (The Moon is Down, 1942) i Bacaj bombe (Bombs away, 1942).
Steinbeckov nakonratni opus predstavlja i simboli¢na pripovijest Biser (The Pearl, 1947).
Zajedno s Edwardom Richettsom objavljuje knjigu Cortezovo more (The Sea of Cortez,
1941), u kojoj opisuje njihova putovanja i bioloska istrazivanja u kalifornijskom zaljevu.
Slijede romani Cannery Row (1945) i njegov nastavak Slatki cetvrtak (Sweet Thursday, 1954)

Steinbeckov dvanaestogodisSnji brak s Carol Henning zavrSio je 1942., a sljedece je
godine oZenio pjevacicu Gwyndolyn Conger, s kojom je imao dva sina, Toma i Johna. No,
njegov je drugi brak bio poprilicno nesretan, pa je 1949. uslijedio razvod. Godinu dana poslije
ozenio je glumicu Elaine Anderson Scott, koja je bila kéi teksaskog uljara. Preselivsi u New
York posvetio se u cijelosti umjetni¢kome poslu’ te se ponovno oku$ao u pisanju epske
obiteljske sage romanom Istocno od raja (East of Eden, 1952). Roman je doZivio uspjeh, iako
ga je kritika Cesto usporedivala s romanom Plodovi gnjeva, daju¢i potonjem prednost u
literarnim postignuéima.® Istocno od raja takoder je ekraniziran u reziji Elie Kazana. Kazan je
upoznao Steinbecka neposredno nakon njegove druge rastave, i to u nezavidnom stanju, cesto
pod utjecajem alkohola. U svojoj autobiografiji (A Life, 1988) Kazan je napisao: ..."Mislim da
Steinbeck ne bi trebao zivjeti u New Yorku, mislim da ne bi trebao pisati drame. (...) On je

pisao romane, zapad je bio njegov dom, sa zemljom, konjima ili na brodu; u ovom velikom

5 www.scribd.com/doc/94450781/John-Steinbeck-Information-1

® ..“Roman Istocno od raja (...) zbog svoje nametnute alegorijske konstrukcije, melodramatike i
sentimentalnosti ne doseze umjetnicki domet Plodova gnjeva...“ (Leksikon stranih pisaca. Natuknica John
Steinbeck, autor natuknice V.M. 2001:1011-1012)




gradu, on je bio lazan..."’

Nakon romana Istocno od raja, slijedi satiricni roman Kratka viadavina Pipina IV
(The Short Reign of Pipin 1V, 1957) i Zima naSeg nezadovoljstva (The Winter of Our
Discontent, 1961), posljednji Steinbeckov roman epskih razmjera, koji govori o predstavniku
stare novoengleske obitelji koji se ne uspijeva suoCiti sa suvremenom stvarno$¢u. Godine
1962., upravo kada je objavio svoj putopis Putovanja s Charlyjem u potrazi za Amerikom
(Travels with Charley in Search of America), dobio je Nobelovu nagradu za knjizevnost (usp.
LSP 2001:1012).

Posljednja njegova djela kritika nije dobro prihvatila, drze¢i ga "iscrpljenim",
"potrofenim". Cak ni osvajanje Nobelove nagrade nije promijenilo misljenje knjizevne
kritike. The New York Times u jednom je izdanju upitao odbor o moguénosti boljeg izbora,
omalovaZavajuéi Steinbeckov doprinos i kvalitetu, §to je on sam veoma teSko prihvatio 1
dozivio kao javno poniZenje.®

John Steinbeck umro je od srcanog udara u New Yorku, 20. prosinca 1968. U
posthumno objavljenu romanu The Acts of King Arthur And His Noble Knights (1976) okrece

leda prolaznim stvarima i ozivljuje tzv. arturijanski svijet koda &asti.”

2.3 Knjizevnost kao spas

Cesto podvrgavan kritici, ali ujedno i Zrtva mnogih nesretnih okolnosti, Steinbeck je
svoju knjizevnoumjetnicku afirmaciju stekao mukotrpnim 1 dugogodi$njim poslom. Usprkos
nezahvalnoj kritici, u svom je gotovo CetrdesetogodiSnjem stvaralastvu stvorio zavidan opus
koji ukljucuje razlicit diskurzivni materijal: romane, kratke price, scenarije, dnevnike, eseje,
novinske ¢lanke.

Gotovo sva Steinbeckova djela odlikuju se — unato¢ opcenitom realistiCkom
(mjestimi¢no 1 naturalistickom) stilu — sentimentalnim odlomcima i misticizmom koji Cesto
prerasta u osebujni panteizam, uz naglasen piScev osjecaj za svoju zemlju i ljude u njoj,
usprkos svijesti o ljudskim slabostima.'® Zemlja, kao i ¢ovjekova borba s prirodom, stalni su

motivi u Steinbeckovim ranijim romanima, a autorovo zanimanje za takav tip gradnje zapleta

7 ..."I don't think John Steinbeck should have been living in New York, I don't think he should have been writing
plays" (...) "He was a prose writer, at home in the west, with land, with horses, or on a boat; in this big city, he
was a dupe..."

8 www.scribd.com/doc/94450781/John-Steinbeck-Information-1

9 www.scribd.com/doc/94450781/John-Steinbeck-Information-1

10 Parafrazirano prema: Steinbeck, John. U: Strani pisci. Knjizevni leksikon. Autor natuknice: Zeljko Bujas.
Skolska knjiga, Zagreb 1968.




vrlo vjerojatno proistjece iz njegova osobnog iskustva zivljenja u vremenu gdje se ruralni
zivot sukobljava s materijalizmom urbanizacije i industrijalizacije.

U pisanju je Steinbeck uvijek htio angazirati Citatelje. Odabravsi prikladnu radnju,
osjecaje, karaktere likova, omogucio je Citateljima da postanu dio pripovijesti. Jednom je
rekao: ..."Zelim sudjelovanje svojih ¢itatelja. Zelim da budu ukljuéeni toliko da to bude
njihova prica...""!

Svojim je knjiZevnim radom neprestano pokazivao vjeru u covjeka, pa je i sam
vjerovao kako knjizevnost ujedinjuje ljude i pomaze im nadvladati strah i nevolju. Prilikom
preuzimanja Nobelove nagrade sumirao je ono $to je svojim dugogodi$njim poslom zelio
poruciti: ..."PisCeva je duznost objelodaniti i slaviti covjekovu veli¢inu srca i duha, §to je

njegova dokazana sposobnost..."12

U hrabrosti 1 dostojanstvu svojih literarnih junaka, u
slojevitu prikazu svoga naroda, Steinbeck je pokazivao svoju vjeru u ljudski rod, u

covjecanstvo, ujedno i vjeru u boljitak (usp. Schultz, Li 2005:5).

3 BIBLIJA - INSPIRATIVAN MEDILJ

U prethodnom je dijelu spomenuto kako Steinbeck cesto koristi prikaz ruralnog zivota
svojih sunarodnjaka kao temu (ili jednu od tema). U uvodu ovog teksta reeno je kako ¢e
jedna od tema biti proucavanje intertekstualnih korelacija izmedu Biblije i romana Istocno od
raja. No, prije podrobnije ras¢lambe, valjalo bi podsjetiti na Steinbeckovu bogatu
komunikaciju sa Svetim pismom, odnosno, ukratko ¢e se komentirati zastupljenost
biblijskoga interteksta u autorovu opusu. Pisac je naime ucestalo rabio biblijske motive u nizu

djela. Ovdje ¢emo spomenuti nekoliko takvih knjizevnih ostvaraja.

11 ..."I want the participation of my reader. I want him to be so involved that it will be his story..." (usp. Schultz,
Li vii:2005)

12 ..."It is writers duty to declare and to celebrate man’s proven capacity for greatness of heart and spirit (usp.
Shultz, Li vii:2005)



3.1 Religijska uvjerenja

O Steinbeckovim religijskim uvjerenjima ne zna se puno. Roditelji su ga odgajali u
duhu episkopalne vjere, a njegova majka, po zanimanju uciteljica, uz ostale pripovijesti, ¢itala
mu je i biblijske tekstove ve¢ u ranoj dobi. Jednom je izjavio: ..."Knjizevnost je bila u zraku
oko mene. Bibliju sam upijao kozom...""* U ranijoj se dobi po&eo zapitkivati o Bogu i religiji
te njithovoj povezanosti. Organizirana i institucionalizirana religija nikad nije imala veliku
ulogu u njegovu zivotu, pa se pisca ne bi moglo nazvati religioznim ¢ovjekom, barem ne u
smislu da svoju religioznost pokazuje poslusnoS¢u  odredenoj crkvi  (usp.

http://www.gilco.org.uk/papers/john_steinbecks view_of god.html Zadnji pregled: 10. travnja 2015.).

3.2 Biblijski intertekst u autorovu opusu

Steinbeckovi romani obiluju biblijskom slikovito$¢u i1 simbolizmom koji se najceSce
pojavljuju u trima uzorcima i ne iskljucuju jedan drugoga, ve¢ se nadopunjuju. Ponajprije,
biblijske su reference vidljive ve¢ u naslovima, u likovima, a katkad i1 u sadrzaju. Drugo,
poveznice s Biblijom nalaze se malo ispod povrsine, pa se ocituju u nekim specificnim
motivima, primjerice ljubomora blizanaca, motiv vode, pustosi te teoloska iskustva povezana
s motivima krivnje, grijeha 1 oprosta. Na kraju, likovi koje Steinbeck stvara nositelji su
osobina ili vrijednosti koje pisac prihvaca 1 samim time postaju refleksija Boga (usp. idem).

Za sljedeci su prikaz odabrana ona djela u kojima je autor Zelio prikazati na koje se sve
nacine BoZja prisutnost moze o€itovati u ljudskim Zivotima. Koriste¢i ¢esto motiv lutanja 1
izgubljenosti, posebice duhovne, pisac aludira na Knjigu Izlaska i Izabrani narod te naglaSava
kako je svim ljudima, iako lutaju prostorima grijeha, ipak moguce dospjeti na pravi put. Bez
obzira nalazi li se On u zajednici, u ljudima ponaosob ili je jo$ neotkriven, u Steinbeckovim je
djelima Bog uvijek prisutan u nekom obliku svoje pojavnosti.

Kako djeluje Bog u zajednici ocituje se u romanu Plodovi gnjeva. Naracija zapocCinje
1930-th, u mracnim danima Velike gospodarske krize. Vlada velika neimastina 1 glad.

Siromasna obitelj Joad, ¢iju povijest prati radnja romana, primorana je napustiti svoj dom.

n

13 ..."Literature was in the air around me. The Bible i absorbed through my skin..."... "Knjizevnost je bila u zraku
oko mene. Bibliju sam upijao kozom..." Preuzeto s:
http://www.gilco.org.uk/papers/john steinbecks view of god.html Zadnji pregled: 10. travnja 2015.

'* Komentirat ¢e se uz pomo¢ nekoliko razli¢itih djela istoga autora kako bi se pokazalo da biblijski intertekst u
Istocno od raja nije izdvojena pojava, nego je takav knjizevni postupak obiljezje autorova stila.
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Upucuju se prema Kaliforniji zajedno s tisu¢ama drugih obitelji koje su morale napustiti svoja
imanja. Upravo taj masovni pohod na zapad, potraga za boljim mjestom, mjestom kojim tece
med i mlijeko moze se dovesti u vezu s bijegom Izraelaca iz Egipta u Obeéanu zemlju.
Znakovit je 1 lik Casyja, svecenika koji prolazi kroz osobno iskustvo pusto$i i u kojem
prepoznajemo Steinbeckovu refleksiju Boga. Svoju sveceni¢ku duznost vidio je u pastirskom
poslanju, u zadaci da svoje "ovce" izvede na pravi put i drzi na okupu. Dakle, Steinbeck voli
povezivati svecenicke figure s figurama pastira, Sto ¢emo moci primijetiti i u romanu Istocno
od raja. Prema Lukinu evandelju, pastiri su bili prvi ljudi koji su se dosli pokloniti Kristu te
zbog toga uzivaju poseban status u kr§¢anskome svijetu. Naravno, Cesta je i metaforika Boga
kao pastira koji ¢uva svoje stado', a i sam Krist ima parabolu o izgubljenoj ovci, da bi u
Ivanovu evandelju sebe nazvao dobrim pastirom.

Ono §to je Steinbeck ovim djelom htio pokazati jest slika starozavjetnog Boga koji jest
sudac, ali je i milosrdan i brine za svoje "stado". On nikada nije daleko, ali nije vidljiv u
potpunosti.'® Dolazi u trenucima ranjivosti i o&aja, ali pruza samo ono §to je nuZno potrebno
za 7Zivot (mana i voda), sve ostalo covjek mora sam (usp. idem. Zadnji pregled: 10. travnja
2015).

Bog kojeg treba otkriti prikazan je u romanu Nepoznatom Bogu. Sredisnji je lik ovoga
romana Joseph Wayne koji, usprkos o¢evoj potajnoj Zelji i nastojanju da zadrzi omiljenog
sina, odlazi iz rodne kuce u nepoznatu zemlju. Ne moZe se zanemariti kako ovaj postupak
gradnje zapleta podsje¢a na starozavjetnu pripovijest o Josipu kojeg su starija braca,
zaslijepljena ljubomorom, prodala kao roba u Egipat Isto tako, paralela se moze povuci i sa
Jakovom koji je, primivsi oc¢ev blagoslov, doduSe umjesto Ezava, napustio dom. Za razliku
od likova u romanima Plodovi gnjeva i Istocno od raja, Joseph Wayne sklapa prijateljstvo s
novom zemljom, pronalaze¢i u njoj duhove proslosti i prihvacajuéi to nepoznato kao poznato
1 blisko. U tom prihvacanju znatno mu je pomogao Juanito, lokalni Indijanac. Svojim pomalo
eshatoloSkim pristupom pojasnio je Johnu kako se sve §to je nastalo od zemlje, zemlji i vraca,
¢ime imamo jasnu referencu na Knjigu Postanka: ..."ta iz zemlje si uzet bio - / prah si i u prah
¢es se pretvoriti..." (Post 3, 19).

Iako u ovom romanu biblijske reference nisu toliko eksplicitne, djelo prikazuje
covjeka kao lutalicu koja je na putu prema spoznavanju prisutnosti bozanskoga. Ako je Bog

nepoznat, to ne znaci da on nije priznat, nego samo da ga valja istraziti (usp. idem. Zadnji

15 Primjerice, u Davidovu 23. psalmu: ..."Gospodin je pastir moj: / ni u ¢em ja ne oskudijevam / na poljanama
zelenim / On mi daje odmora. / na vrutke me tihane vodi / i krijepi dusu moju / stazama pravim On me upravlja /
radi imena svojega..." (Ps 23, 1-8)

16 Uvijek je djelomicno sakriven, primjerice u obliku oblaka, goru¢eg grma...
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pregled 10. travnja 2015.).

Kako prepoznati Boga u ljudima vidjet éemo u romanima Tvornicka ulica i Cetvrt
Tortilla. Oba romana bave se prikazom druStvenih marginalaca koji ne uspijevaju u svom
nastojanju da se maknu s "mrtve tocke". Dok tvornicku ulicu nastanjuju svodnici, prostitutke,
kockari i kurvini sinovi, cetvrt Tortilla staniste je nevjestih imigranata, najces¢e Meksikanaca i
Kineza, koji u Americi rade preko ljeta kako bi zaradili za troskove studiranja. Steinbeck je
istodobno bio i fasciniran i osupnut takvim nac¢inom zivota. S jedne su strane ove osobe
zivotinjski raspolozene, pokrece ih samo hrana i instinkt za prezivljavanjem, a s druge, ti se
nepismeni i Saroliki likovi ne bi ustrucavali upotrijebiti silu kada bi trebalo obraniti Cast i
postenje bliznjega. Njihovo lutanje i neoprezno koketiranje s dobrim i loSim, aluzija je na
Izabrani narod i njegovo dugogodisnje lutanje pustinjom, Sto je takoder bila kazna za grijehe 1
neposlusnost. Steinbeckovi likovi nositelji su tih osobina, predstavnici Ccovjekove
podvojenosti, ali i sposobnosti biranja. Motivirani su svojim planovima i snovima, no ¢esto ne
uspijevaju do¢i na zeljeno mjesto — kada dospiju, to se dogada nakon velikih napora i duga
lutanja. Covjek koji je ovu postavku jasno uvidio bio je Steinbeckov prijatelj Ed Ricketts. On
je shvatio napetost u siromasnim ljudima koji su htjeli pobje¢i iz svoje zbilje, ali ih je njihova
animalna ¢ud sprjeCavala u tome, pa govori o tankoj crvenoj liniji izmedu Zivotinjske i
ljudske prirode. "'7 Ricketts se, kao knjizevni lik, pojavljuje u Tvornickoj ulici u liku Doca.
Takoder zauzima ulogu pastira, gotovo lokalnog bozanstva, ne moc¢nog, ali mudrijeg od
okoline. Svi ti ljudi zajedno afirmacija su Zivota 1 njegovog izvora. Sudjeluju u nizu
transformacija i iskupljenja s Docom u srediStu koji bez osudivanja i s razumijevanjem
prihvaca ljudske slabosti 1 njihov fatalisticki odgovor na bol (usp. idem. Zadnji pregled: 10.
travnja 2015.).

Boga koji nas o€ekuje spoznajemo u Rajskim pasnjacima. Rajski pasnjaci zbirka su
kratkih pripovijesti o drustvenoj netoleranciji, o ljudima koji se ne uklapaju u sustav i koji su
zbog toga prisiljeni iskusSati svoj moral do krajnjih granica. Radnja se zbiva u dolini nedaleko
Montereya, koju su neki opisivali kao "zelene nebeske paSnjake gdje nas je doveo Gospodin",
a drugi kao "Edenski vrt — sa zmijom". Biblijski se intertekst u ovim pri¢ama ostvaruje na
razini upotrebe motiva krivnje, ispovjedi i oprosta. Zbirka zavrSava autobusnom voZznjom o
kojoj svi mastamo — s dolinom kao ciljem kojem svi stremimo, ¢ak 1 oni koji tvrde da tamo

nema buducnosti (usp. idem. Zadnji pregled: 10. travnja 2015.).

n n

17 ..."The thin red line between animal and human nature..."... Tanka crvena linija izmedu vlastite Zivotinjske i
ljudske prirode..." (usp. http://www.gilco.org.uk/papers/john_steinbecks view_of god.html Zadnji pregled:
10. travnja 2015).
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3.3 Lutanje i dospijevanje k cilju

Iz ovog sazetog pregleda Steinbeckovih djela u kojima je naglaSena dijalogicnost s
Biblijom, moZemo zakljuciti kako je pisac zaokupljen likom starozavjetnog Jahve koji jest
Bog sudac, ali je 1 milosrdan Bog koji pomaze svojoj djeci u nevolji, bez obzira na to $to
posustaju dok slijede njegov zakon. Gotovo svaki roman aluzija je na Knjigu Izlaska, to¢nije
na izgubljene Izraelce koji su zbog pocinjenog grijeha cetrdeset godina lutali pustinjom. Rije¢
je, naravno, o poklonu zlatnom teletu (Izl 32, 1-6). Motiv zlatnog teleta u Steinbeckovim je
djelima ostvaren u obliku pokoravanja materijalnim i svjetovnim dobrima te sekularnim
navikama, $to njegovi likovi ¢esto ¢ine. Tako ¢in grijeha zasluzuje neki oblik kazne, u duhu je
krs¢anskog svjetonazora pokajanje, oprost i izbavljenje. Ako uzmemo u obzir da zapravo i
cijela Biblija pripovijeda naraciju o Covjeku koji je pogrijesio, bio udaljen od Boga Oca i
zatim lutao prostorima grijeha, svaka pripovijest koja se moze povezati s ovom pripovijescu,
srodna je i cijeloj Bibliji (usp. Slavi¢ 2011:10).

U srznom dijelu biblijske predaje Covjek je iskupljen zrtvom Bozjega Sina, On je
poslao Duha koji ¢e ljude voditi do kraja vremena, kad ¢e se iskupitelj Krist vratiti, zlo ¢e
konacno biti porazeno, a spaseni dio Covjecanstva uci ¢e u vjecni grad Jeruzalem (usp. idem).
Upravo je zato Knjiga Izlaska (sa sretnim zavrSetkom u Knjizi Brojeva) paradigmatski
primjer anagogijskog tumacenja biblijskog teksta u svrhu razumijevanja Biblije u cijelosti.
Izraelci su, nakon pocinjenog grijeha i razvrgavanja Saveza s Bogom, dugi niz godina
nastanjivali pustinju. No, Savez biva obnovljen i Izraelci, sada pod vodstvom JoSue, ulaze u
Obeéanu zemlju.'® Dakle, ako usporedimo cjelovito tumacenje Biblije s njezinom zrcalnom
strukturom u Knjizi Izlaska i Knjizi Brojeva, primjecujemo gotovo istu shemu: Bog Salje
poslanika koji ¢e voditi ljude, ljudi grijese, no Zrtvom Bozjeg poslanika dospijevaju k cilju ili,

Steinbeckovim rije¢ima, u dolinu buduénosti.

'8 Mojsije na kraju, djelomi¢no svojom krivnjom, nije doveo Izabrani narod u Obeéanu zemlju. Jahve je
zapovjedio Mojsiju da sakupi zajednicu te progovori pecini da ustupi svoje vode. Mojsije se tri puta oglusio na
Jahvinu zapovijed. Prvo, govorio je pred zajednicom oslovivsi je rije¢ju buntovnici. Drugo, postavio je izazovno
pitanje ,,Ho¢emo li vam iz ove peéine izvesti vodu?* u smislu kao da ¢e on i brat mu Aron izvesti vodu iz pecine.
Naposljetku, udario je Stapom o pecinu. Poznato je koliko se narod Cesto bunio protiv Mojsija i Bozjeg plana
oslobodenja iz egipatskog ropstva. Koliko god Mojsije zagovara narod pred Bogom, ipak se i on u susretu s
tolikim otporom naroda zamara u svom poslanju.. Ovaj Mojsijev zamor i odredenu ogor¢enost na narod najbolje
izrazava psalmist rije¢ima: "RazjariSe ga opet kraj voda meripskih, i Mojsija zlo pogodi zbog njih, jer mu duh
vec ogorcise, nesmotrenu rijec izusti" (Ps 106,32-33).

(usp. http://zupa-nasicel.hr/index.php?option=com_content&task=view&id=719&Itemid=44. Zadnji pregled 25.
svibnja 2015.)
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4 INTERTEKSTUALNOST — POJAM I PRAGMATICNOST

U prethodnom poglavlju navedeno je kako je Steinbecku Biblija posluzila kao
inspirativan medij, te kao izvor motiva i pripovijesti, a o tome svjedo¢i visok stupanj
intertekstualnosti u njegovim romanima. Naravno, preduvjet ostvarivanja (a onda i
razumijevanja) takvog tipa intertekstualnosti jest i poznavanje biblijskih tekstova. Biblija, kao
jedno od temeljnih civilizacijskih djela i vazan dio kulturnog pamcéenja i identiteta Zapada,
pruza razne mogucnosti stupanja u knjizevni dijalog, a mnogi su knjiZzevnici to i koristili u
svom knjizevnom radu, pa je takav izricaj postalo dijelom njihove poetike.

Kada govorimo o intertekstualnosti, koja je u teoriji knjiZevnosti relativno nov pojam,
postoje podijeljena misljenja oko toga koje sve knjizevne pojave mozemo dovesti u njezino
podrugje.” Poststrukturalisti kazu kako ni jedan tekst ne mozemo shvatiti kao samostalno i
zatvoreno tkivo, nego svaki je novo tkivo proslih citata, dijelova, kodova, formula i
drustvenih upotreba rijeci (usp. Beker 1988:9). Njihovo misljenje potvrduje Julija Kristeva,
koja je po pitanju myjerila intertekstualnosti najradikalnija, govore¢i kako je svaki tekst
intertekst, s obzirom na to da ne nastaje u zrakopraznom prostoru, ve¢ samim participiranjem
u nekom obliku diskursa postaje dijelom intertekstualne mreze. NeSto ranije 0 ovom pojmu
pisao je Eliot koji isti¢e da je pjesni¢ko djelo natopljeno tradicijom te u pjesmi nema traga
njezina stvaraoca, a po Barthesu pjesnik je nastao u djelu kao pauk u paucini. Barthes jasno
razlikuje djelo od teksta. Za njega je djelo fizicki predmet, nesto Sto je zavrSeno, dok je tekst
djeli¢ pletiva koje je ve¢ ranije postojalo. Najvazniji dio njegove teorije, po kojem je vrlo
slican Kristevoj, jest da je svaki tekst intertekst, jer se u svakome tekstu nalazi nesto iz
prijasnjih tekstova. Barthes drzi kako uvijek postoji jezik prije i poslije teksta i zato je on
novo pletivo proslih citata (usp. Beker, Miroslav. 1988. Tekst / intertekst. U: Interekstualnost i
intermedijalnost. Zavod za znanost o knjiZzevnosti Filozofskog fakulteta. Zagreb.)

Domaca knjizevna teorija s Pavli¢iem 1 Orai¢-Toli¢ kao predstavnicima ima
djelomi¢no razli¢ita misSljenja. Prema PavliCi¢u, intertekstualnost je inherentna knjizevnom
djelu. Naime, knjiZzevni tekst stupa u odnose s drugim tekstovima jer oni pripadaju
knjizevnosti. Odnos nekog knjizevnog teksta s drugima mora biti vidljiv na razini na kojoj

mozemo uociti slicna stilska, kompozicijska i druga obiljezja te tumacenje novog djela ne

' Ovaj termin skovala je Julija Kristeva, no vazno je znati kako je pojam mladi od same stvari. Kristeva se
eksplicitno pozivala na Bahtina i njegov dijalogizam. Upravo putem dijalogi¢nosti ostvaruje se intertekst kojeg
obiljezava ovisnost nastalog teksta o nekom prethodnom tekstu (usp. Biti 224-226:1997).
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smije biti mogucée bez poznavanja prethodnog (usp. Pavli¢i¢ 1988:157-170). Dubravka Oraié
Toli¢ ima relativno visi stupanj selekcije po pitanju onoga Sto ulazi u sferu intertekstualnosti,
pozivajuéi se ponajvise na citatnost kao referentni oblik. Navodi kako postoje Cetiri osnovna
tipa intertekstualnih relacija:

a) Iskljucivanje ili intertekstualna ekskluzija (tekst A nema nikakve veze s tekstom B)

b) Ukljucivanje ili intertekstualna inkluzija (tekst A u potpunosti ukljucuje tekst B)

c) Presjek ili intertekstualna intersekcija (tekst A i tekst B medusobno interferiraju)

d) Podudaranje ili intertekstualna ekvivalencija (tekst A jednak je tekstu B)*

Primjer iskljuivanja jest aluzija i ona predstavlja praznu implicitnu intertekstualnu
vezu, drugi primjer ukljucuje stilizaciju, zanrove poput parodije, travestije, pastiSa i slicno.
Reminiscencija, topoi 1 odjeci odlike su intertekstualne intersekcije, a citat 1 citatnost oblici su
eksplicitne intertekstualnosti, odnosno predstavnici intertekstualne ekvivalencije.

Uz pomo¢ ove podjele ukratko ¢emo komentirati narav dominantnog interteksta u

romanu Istocno od raja.

4.1 Tipovi intertekstualnosti u Isto¢no od raja

Prema Zmegadu, uranjanje u veé postojeéi tekst i preuzimanje njegovih dijelova
ukazuje na intertekstualnost. U ovom je slu€aju uranjanje u biblijsko pletivo bilo viseslojno.
Citatna relacija izmedu Biblije i romana ovdje se ostvaruje na mikro i makro razini*', tako da
biblijske znakove mozemo podijeliti i glede njihove veli¢ine.** Kada govorimo o mikro razini,
mislimo na likove i motive povezane s Biblijom. Likovi su naj¢es¢e predstavnici osobina ljudi
iz pojedinih starozavjetnih pripovijesti*’, a od znakovitih motiva rije& je o upotrebi motiva
grijeha, bratoubojstva, pokajanja, krivnje 1 oprosta, Sto je Cesta pojava u Steinbecka.

Poznato je iz uvoda ovog teksta da Steinbeckov roman uvelike koristi biblijsku
pripovijest o Kajinu 1 Abelu kao okosnicu. Ona u romanu funkcionira 1 kao individualna

pojava, ali 1 kao nositelj znacenjske strukture, odnosno kao ontoloSko 1 semioti¢ko nacelo

%0 Orai¢-Toli¢, Dubravka. 1988. Citatnost — eksplicitna intertekstualnost. U: Intertekstualnost i intermedijalnost.
Zavod za znanost o knjizevnosti Filozofskoga Fakulteta. Zagreb.

*! Prema Orai¢-Toli¢, citatna relacija intertekstualna je veza gradena na nacelu podudaranja ili ekvivalencije
izmedu vlastitog i tudeg teksta.

** Biblijske znakove mozemo podijeliti i glede njihove veli¢ine. Tada govorimo o samom Bogu i cijeloj
biblijskoj pripovijesti kao najve¢im strukturama, zatim o drugim likovima, dijelovima pripovijesti i Zanrovima,
kona¢no o re¢eni¢nim ustrojstvima i samim rije¢ima (usp. Slavi¢ 2011:10).

V. dalje kajinovski i abelovski likovi.
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romana, &ime zalazimo i polje citatnosti.”* Uzevsi u obzir da se intertekstualna relacija temelji

na citatu i citatnosti kao dominantnim oblicima, ovdje je rije¢ o eksplicitnoj intertekstualnosti.

5 INTERPRETACIJA BIBLIJSKOGA INTERTEKSTA U ROMANU
ISTOCNO OD RAJA

Istocno od raja jest roman koji ve¢ 1 naslovom upucuje na prisutnost biblijskoga
interteksta. Referirajuci se na samom pocetku na Knjigu Postanka, Steinbeck uvodi Citatelja u
srz pripovijesti koju zeli ispripovijedati. Naslov romana otkriva biblijsku pripovijest kao
narativnu i motivsku okosnicu romana, a samim time i interpretativne moguénosti romana. U
ovoj ¢Ce interpretaciji naglasak biti na analizi biblijskoga interteksta u romanu, odnosno,
proucavat ¢e se nacin na koji je biblijska pripovijest inkorporirana u tkivo romana i1 kako se u
njemu razvija, prosiruje i prilagodava.

Rije¢ je, dakle, o pripovijesti o Kajinu i Abelu koja je djelovala inspirativnho na
razli¢ita podrucja istrazivanja i djelovanja. lako dovoljno intrigantan, motiv bratoubojstva
samo je jedan dio onoga $to Steinbeck preuzima iz biblijske pripovijesti. U ovoj ¢e se
interpretaciji pokusSati objasniti ¢itav kompleks motiva koji su izravno preuzeti iz biblijske
pripovijesti i dodatno razradeni u Steinbeckovu romanu. Temelj je ovoga djela narativna
struktura biblijske pripovijesti, ali i moralno-religiozno-didakti¢na poruka koju Steinbeck, kao
i sam biblijski tekst, Zeli pruziti.

U prvom ¢e se dijelu interpretacije razmotriti razvoj teme romana, biblijski ¢e se
intertekst (u zadanom okviru) analizirati u drugom dijelu poglavlja, a tre¢i ¢e dio biti
posvecen analizi znacenja hebrejske rijeci timshol, koja je semanticki, i u ideoloskom smislu,

vazna za interpretaciju romana.

** Pripovijest o Kajinu i Abelu izravno je umetnuta u jedno poglavlje romana, ¢ime zalazimo u polje citata. No,
citatnost je takav oblik intertekstualnosti u kojemu je citatna relacija postala dubinsko ontolosko i semioti¢ko
nacelo — dominanta nekog teksta, autorskoga idiolekta, umjetni¢koga stila ili kulture u cjelini.
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5.1 Razvoj teme romana

Kako je reCeno u uvodu, a u romanu sugerirano ve¢ i naslovom: ..."Kajin ode ispred

. . . . . . . . 2
lica Jahvina u zemlju Nod, istocno od Edena, i ondje se nastani..." >

(istaknula kurzivom A.
7.), Steinbeckov roman preraduje biblijsku pripovijest o Kajinu i Abelu gledajuéi na nju kao
na istinski dokaz ljudskog stanja, koje je izrazeno Jahvinim rijeCima upu¢enima Kajinu nakon
Jahvina odbijanja Kajinove zrtve: ..."Zasto si ljut? Zasto ti je lice namrgodeno? Jer ako pravo
radi$, vedrinom odsijevas. A ne radi$ li pravo, grijeh ti je kao zvijer na pragu Sto na te vreba;
jo§ mu se mozZes oduprijeti..." (istaknula kurzivom A. 7.).*® Steinbeck temelji svoju
interpretaciju pripovijesti na novom prijevodu hebrejske rijeci timshol, koju prijevodna
inacica Kralja Jamesa prevodi kao "thou shalt", u znacenju "ti ¢es". Steinbeck drzi kako je
prijevod semanticki potpuniji i ispravniji kao "thou mayest", u znacenju "ti mozes", jer govori
o slobodi izbora koja nam je dana, kao Sto je dana i prvim ljudima, Adamu i Evi (usp. Lisca
1958: 261-262).

Dakle, roman Istocno od raja koristi biblijsku pripovijest o Kajinu i Abelu,
prilagodujuéi je zahtjevima romanesknog zanra i temeljnoj autorskoj ideji. No, pri pocetku
pisanja romana Steinbeck nije mislio da ¢e roman krenuti u tom smjeru i da ¢e navedena
tematika njime zavladati. Prvotna je Steinbeckova ideja bila namijeniti pripovijest svojim
dvama sinovima, a pisati o precima, po¢evsi od njihove selidbe u Kaliforniju (Salinas Valey)
neposredno nakon Gradanskoga rata.”” Zapravo, i u finalnoj je verziji romana velik dio radnje
posvecen Steinbeckovoj vlastitoj obitelji s maj¢inske strane, tj. obitelji Hamilton, i sam se
autor sporadi¢no pojavljuje u romanu kao John, sin Olive Hamilton (naravno, uz pripovjedno
"ja" koje funkcionira kao tekstualna instanca). Nakon razdoblja konfuzije 1 pogreSnih
pocetaka, Steinbeck je u svojim biljeskama zapisao: "To ¢e biti dvije pripovijesti — pripovijest
o mom kraju i pripovijest o meni."*® Ne moZe se to¢no tvrditi §to je Steinbeck time mislio, no
da mu je ipak pripovijest o Kajinu i Abelu bila na pameti od samog pocetka dokazuje njegova
tvrdnja u kojoj govori da ¢e ispricati "mozda najvecu pripovijest od svih — pripovijest o dobru

i zlu 129

25 Jeruzalemska Biblija (Post 4, )

26 Post 4, 6-8. Engleska verzija glasi ovako: "If thou doest well, shalt thou not be accepted? And if thou doest
not well, sin lieth at the door. And unto thee shall be his desire, and thou shalt rule over him."

27 Detalje o nastajanju romana te o Steinbeckovu tematskom opredjeljenju saznajemo iz Steinbeckovih biljeski
koje je usporedno vodio i koje su posthumno objavljene u djelu Journal of a Novel (1969).

28 Lisca, Peter: John Steinbeck: Nature and Myth, New York: Thomas Y. Crowel Company, 1978:161 (prijevod
autora rada).

29 Lisca, Peter: John Steinbeck: Nature and Myth, New York: Thomas Y. Crowel Company, 1978:161. (prijevod
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Najprije je roman bio naslovljen kao The Salinas Valey i pocinjao s "...Dragi Tome i
Johne, dok ovo piSem, vi ste maleni djecaci..."*" Steinbeckov je plan bio imati poglavlja o
majcinskoj strani svoje obitelji — o Hamiltonovima, koja bi redovito alternirala s poglavljima
o anonimnoj i fikcionalnoj obitelji Trask koja je nositelj prige o Kajinu i Abelu.’" Steinbeck
poslije razmislja o promjeni naziva romana u Cain Sign, $to zapravo indicira promjenu
autorove prvotne intencije. U kasnijim revizijama dijelovi adresirani Steinbeckovim sinovima
izbaceni su. Naposljetku autor romana mijenja naslov romana u Istocno od raja (eng. East of

Eden), ¢ime zapravo sumira esencijalnu poruku romana.

5.2 Salinska dolina kao novi Eden

Edenski je vrt jedan od najdugotrajnijih i najdugovjecnijih mitova ikad stvorenih.
Moguénost njegova postojanja intrigirala je znanstvenike 1 istrazitelje razlicitih podrucja, od
povijesnih, geoloskih 1 geografskih, pa sve do religijskih i knjizevnih. U Bibliji se prvi puta
spominje u Knjizi Postanka, to¢nije u Drugom izvjestaju o stvaranju svijeta (jahvisticka
predaja), kao zemaljski raj u koji je Jahve smjestio Adama i Evu. "Vrt" se u grékom prijevodu,
a potom u svoj predaji, prevodi sa "raj". Eden je geografski naziv kojemu se ne da odrediti
polozaj™®, a Izraelci su taj izraz tumagili iz hebrejskog korijena ""dn", $to zna&i "uZivanje"
(usp. Jeruzalemska Biblija 1994:14). U romanu jedan od glavnih likova, Adam Trask, zeli
zasaditi vrt na svojoj farmi gdje bi Zivio sa svojom "Evom", odnosno sa svojom Zenom Cathy:
...“Slusajte, Samuele, nakanio sam od svog imanja napraviti vrt. Sjecate se da mi je ime
Adam. Dosad nisam imao Eden, a kamoli bio iz njega prognan.. o3

Postoji moguénost da je i sam Steinbeck vidio Salinsku dolinu kao novi Eden, novu
prigodu za covjeka i za ljude. Premjestajuci svoje junake s iscrpljena istoka, Steinbeck ne

samo da nastavlja americku knjiZevnu tradiciju donoseci opet jednu verziju americkog sna, on

autora rada).

30 Lisca, Peter: John Steinbeck: Nature and Myth, New York: Thomas Y. Crowel Company, 1978:161. (prijevod
autora rada).

31 Upravo zbog aglutinacije razli¢itih materijala, kritika je zamjerala romanu fabularnu nekonzistenciju, §to je
rezultiralo i evidentnim estetskim osporavanjima romana, osobito u ranijoj kritici. Primjerice, Peter Lisca u svom
eseju iz 1958. govori: ..."The explanation for this agglutination of materials. and the book's essential failure, lies
in the history of the novel's composition..." (usp. Lisca 1958:262). Sli¢no govori i R. W. B. Lewis u svom ¢lanku
iz 1972. John Steinbeck: The Fitful Daemon: ..." Altough it has been a huge economic success, it is, unhappily, a
literary disaster, and of such proportions that it sheeds a very disturbing light on the career that has allgedly
culminated in..."

32 U novije je vrijeme aktualna tzv. Zarinsova teorija koja govori da se Eden nalazio na podru¢ju danasnjeg
Perzijskog zaljeva (v. o tome: http://www.biblemysteries.com/library/edens.htm).

33 Steinbeck, John. Istocno od raja. 1956:181
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takoder predlaze da se sam san premjestio zapadno i smjestio tamo gdje je sada Kalifornija
koja svoje stanovnike stimulira osje¢ajem novog pocetka i spokojnosti (usp. R. W. B. Lewis

1972:168).%

5.3 Kajin i Abel — nositelji oznaciteljske strukture

Nadalje, Eden u kontekstu ovog romana svoje potpuno znacenje ostvaruje autorovom
referencom na Sesnaesti redak Cetvrtog poglavlja Knjige Postanka: ..."Kajin ode ispred lica
Jahvina u zemlju Nod, isto¢no od Edena, i ondje se nastani...", gdje se zapravo primjecuje da
je okosnica Steinbeckova romana biblijska pripovijest o Kajinu 1 Abelu. Alegorijski okvir
romana, sugeriran naslovom, otkriven je uvedbom glavnih likova. Ovo je roman koji
predstavlja ne samo novog Adama, nego i novog Kajina i Abela, utjelovljene u likovima
Adamove djece — Caleba i Arona. Medutim, kajinovski i abelovski princip ne anticipiraju
samo Caleb 1 Aron, ve¢ je on prisutan 1 u prethodnoj generaciji — u likovima spomenutoga
Adama Traska i njegova brata Charlesa.

Iznijet ¢emo ukratko osnovice biblijske pripovijesti. Kajin i Abel bili su sinovi prvih
ljudi, Adama 1 Eve. Abel je bio stocar, dok je Kajin bio zemljoradnik. Nekoga su dana obojica
prinosili Jahvi zrtve paljenice — Kajin je prinesao Zrtvu od zemaljskih plodova, a Abel zrtvu
od prvine svoje stoke. Medutim, Jahve je prihvatio Abelovu Zrtvu, dok Kajinovu nije ni
pogledao, Sto je Kajina veoma razljutilo. Ponukan Kajinovim ponaSanjem, Jahve ga je
upozorio rije¢ima: ..."Zasto si ljut? Zasto ti je lice namrgodeno? Jer ako pravo radis, vedrinom
odsijevas. A ne radi$ li pravo, grijeh ti je kao zvijer na pragu $to na te vreba; jo§ mu se mozes
oduprijeti..." Oglusivsi se na Jahvine rije¢, Kajin je pozvao brata Abela u polje i tamo ga ubio.
Potom je Jahve upitao Kajina gdje mu je brat Abel, na $to je ovaj odgovorio rije¢ima ..."Ne
znam, zar sam ja ¢uvar brata svoga?..." Budu¢i da nije mogao od Jahve sakriti svoje nedjelo,
Jahve ga je prozreo i potjerao iz Edena. Kajin se preplasio nomadskog Zivota koji mu je Jahve

namijenio, bojeci se da ga netko ne bi ubio. Kako se Kajinove rijeci ne bi obistinile, Jahve

34 Suprotno biblijskoj pripovijesti, Adam (Abel), a ne Charles (Kajin) napusta obiteljsko imanje i odlazi
zapadno, put Kalifornije, gdje su rodeni blizanci Caleb i Aaron i odakle ga je napustila Cathy, njegov Zena. Tamo
je postao prvi Adam koji je izgubio svoj Eden (sretan zZivot s Cathy i djecom) i postao ocem Kajina (Caleb) i
Abela (Aaron). Takoder, Charles jednom prilikom, piSuc¢i svom bratu kaze: ..."Nesto nije sasvim dovrseno. Ja
bih trebao putovati svijetom, umjesto da sjedim ovdje na dobroj farmi. (...) Ja bih trebao biti na tvojem mjestu, a
ti na mojem..." (Istocno od raja 1956:44), sto zapravo sugerira da je Adam (Abel) taj koji je preuzeo nomadski
zivot koji je bio namijenjen Charlesu (Kajinu). Iz navedenog je primjera vidljivo da Adam Trask posjeduje
osobine i Abela i Kajina, $to ide u prilog autorovoj tendenciji udvajanja osobina svojih likova (v. o tome
polivalentne uloge Steinbeckovih likova).
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stavi znak na njega, da ga tko, nasavsi ga, ne ubije. Na to je Kajin napustio Edenski vrt te se
nastanio u zemlji Nod, isto¢no od Edena.

Spomenuto je ve¢ prije kako je obitelj Trask iz romana nositelj biblijske pripovijesti i
simbolike. Zanimljivo je Sto Steinbeck, ocigledno, nije zadovoljan samo sugestijom mita,
odnosno pripovijesti, ve¢ je morao biti siguran da je Citatelj neée propustiti, stoga u 22.
poglavlju umece Citavu biblijsku pripovijest u narativni tijek romana. Rije¢ je o prizoru u
kojem Samuel Hamilton imenuje Adamovu djecu. Samuel predlaze Adamu da djecake nazove
Kajin i Abel, ali i sam priznaje da bi to bilo izazivanje sudbine, ¢cime smo se ozbiljno priblizili
ironijskom modusu. Samuel potom predlaze imena Caleb (Kaleb) i JoSua: ..."Hajde da
promislimo. Od svih ljudi, koji podose iz Egipta, samo dvojica dodose u Obecanu zemlju. Bi

li htio njihova imena? - A koji su to bili? - Caleb i Jogua..."”

Budu¢i da je JoSua bio
vojskovoda, a Adam zbog svoje proslosti nikako nije volio vojnikovanje, odlucuju se za

imena Caleb i Aaron (kasnije pisano i izgovarano Aron).

Sljedeca tablica prikazuje sli€nosti izmedu biblijske pripovijesti i dviju generacija
obitelji Trask (usp. http://en.wikipedia.org/wiki/East_of_Eden_%?28novel%?29)

Knjiga Postanka: Istocno od raja: Istocno od raja:
Kajin 1 Abel Charles 1 Adam Cal 1 Aron

Post 4, 2: Poslije rodi Abela, Charles je uporno i1 marljivo Cal je investirao u uzgoj
brata Kajinova; Abel postane radio na zemlji, ¢ak i1 kada je graha, a Aron je htio postati
stocar (keeper of the sheeps), naslijedio veliko bogatstvo od sveéenikom  (svecenici  su

a Kajin zemljoradnik. svoga oca Cyrusa. ¢esto nazivani pastirima).

Post 4, 4-5: Jahve milostivo Cyrusu je drazi Adamov dar Adam odbija Calov dar

pogleda na Abela i njegovu (pas) nego Charlesov (dZepni (15000 dolara koje je Cal

zrtvu (prvina od stoke), a na nozic). zaradio prodajom  graha).
Kajina 1 zrtvu (Zrtva od Radije bi da mu je Cal pruzio
zemaljskih plodova) njegovu dobar Zivot, poput Arona.

pogleda ne svrati.

Post 4, 8: Kajin pak rece Nakon Cyrusova odbijanja, Nakon odbijanja Calova dara,

svome bratu Abelu: Charles napada Adama 1 Cal odvodi Arona u bordel

35 Steinbeck, John: Istocno od raja 1956:300. Samuelove rijec¢i odnose se na Cetrnaesto poglavlje iz Knjige
Brojeva: ..."A slugu svoga Kaleba, jer je u njemu drukciji duh i jer mi bijaSe poslusan, njega ¢u ja dovesti u
zemlju u koju je iSao i njegovi ¢e je potomci zaposjesti..." (Br 14, 24).
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'66

,Hajdemo van!“ I naSavsi se
u polju, Kajin skoci na brata

Abela te ga ubi.

Kajin ima potomstvo: Post 4,
17: Kajin pozna svoju Zenu te

ona zace 1 rodi Henoka.

Post 4, 9: Potom Jahve zapita
,adje

Abel?* ,Ne znam*, odgovori.

Kajina: ti je brat

L<Zar sam ja cCuvar brata

prebije ga gotovo do smrti.

Adam ima dvoje djece, ali
roman sugerira da ta djeca

nisu njegova.

Charles se skriva nakon §to je

prebio Adama.

¢ija je vlasnica njihova majka
Cathy  (Kate).

neposredno

Aron se

nakon  toga
prijavljuje u vojsku, odlazi u

rat i pogiba.

Budu¢i da je Aron poginuo u
ratu, Cal je jedini koji ima

opciju odrzati potomstvo.

Nakon §to je Aron nestao,, ne
javivsi se, Adam upita Cala:
»Znas 1i gdje ti je brat?, a on
odgovara: ,,O0d kud bih ja

svoga?* znao? Zar bih ja trebao paziti
na njega?“

Tablica 1. Usporedba biblijske pripovijesti i dviju generacija obitelji Trask

Sli¢nosti su vidljive na sadrZajnoj razini, ali i na motivskom planu. Moze se opaziti da
obje generacije obitelji Trask ponavljaju gotovo identi¢an uzorak ponasanja koji uokviruje 1
biblijsku pripovijest. Odbijanje dara — prezir — umorstvo (ili pokusaj umorstva) trijada je koja
je prisutna u trima pripovjednim linijjama. Radnje koje slijede nakon toga (zatajivanje zlo¢ina
i prebacivanje potomstva36) takoder odgovaraju shemi biblijske pripovijesti. Nadalje, odbijen
Kajinov dar bio je "Zrtva od zemaljskih plodova", a Abelov "Zrtva od prvine svoje stoke".
Znakovit je podatak da su svi odbijeni darovi (dZepni noZi¢ i petnaest tisu¢a dolara) "agrarnog

podrijetla", dok su prihvaceni darovi "pastoralnog" podrijetla.”’

36 Sintagma prebacivanje potomstva odnosi se na oduzimanje mogucénosti ostvarivanja potomstva. Ubivsi brata
Abela, Kajin mu je uskratio potomstvo. Charles je, provevsi no¢ s Adamovom Zenom Cathy (kasnije Kate), koja
je potom (sugerira se) ostala trudna, uskratio Adamu pravo na vlastito potomstvo, s obzirom na to da Adam, ne
znajuéi to, odgaja tudu djecu. Aronov odlazak u rat, ponukan Calovim sebi¢nim ¢inom, zavrSava Aronovom
smrcu, ¢ime je i njemu uskra¢ena mogucénost ostvarivanja potomstva, a jedini koji ima tu moguénost jest Cal.

37 Charles je ocu kupio dzepni nozi¢ novcem koji je zaradio cijepanjem drva, a Cal novcem koji je zaradio
prodajom graha. Adamov je poklon bio pas mjeSanac, a Aronov visok broj bodova na prijamnom ispitu za koji
ga je pripremao pastor Rolf (usp. Lisca 1978:167).
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Dakle, "odbijanje Kajinova dara" prezentirano je dva puta u romanu, dok je sam
"kajinovski zlo¢in" (umorstvo ili pokusaj umorstva) prikazan vise puta. Rije¢ je Cathynu
ubojstvu vlastitih roditelja, nadalje, Charles 1 Adam obracunavaju se dva puta, a Cal 1 Aron
jednom.™

Navedene sli¢nosti ispunjavaju uvjet opetovanja motiva i strukturnih dijelova romana
¢ija naracija poCiva na biblijskoj pripovijesti. Medutim, iako govorimo o ponavljanju
odredenih elemenata, istodobno mozemo govoriti i o prisutnosti stanovitih razlika unutar
spomenutih dogadaja. Gilles Deleuze tumaci opcenitost 1 stalnost te od toga bitno drugacije
ponavljanje.” Dok stalnost i opéenitost ne poznaju razliku, za ponavljanje je bitna upravo
odredena razlika. U stalnosti i opcenitosti dijelovi su potpuno zamjenjivi. Suprotno tomu,
ponavljanje trazi razliku izmedu pojedinosti koje se opetuju i one nisu zamjenjive (usp. Slavi¢
2011:407). Ako imamo ove postavke na umu, lako ¢emo uvidjeti kako u odredenim
epizodama Steinbeckova romana nije sve identicno, nego djeluju i razlike. Primjerice,
spomenuto je kako u oba narastaja otac preferira jednog sina. No, jednako kao $to zanemaruje
Charlesovo dobro vladanje, Cyrus ignorira njegovo buntovni§tvo i agresiju i ostaje
hladnokrvan do kraja, pa tako nije reagirao kada se Adam vratio ku¢i sav u modricama nakon
Charlesova napada. S druge strane, Adam uporno upozorava Cala i prekorava njegove
nepromisljene postupke, a saznanje o Aronovu stradavanju za njega bilo je fatalno. Zatim, i
Adam 1 Cyrus idu protiv volje sina kojem su naklonjeni. Cyrus tjera Adama da se pridruzi
konjanistvu, ali to ¢ini zbog sebe samog, ne zbog Adamove koristi. Aron je ocu naumio reci
kako planira odustati od studija, no Adam mu netom prije govori kako €ini upravo ono §to bi
trebao Ciniti. Time je izrazio svoju zelju da Aron zavrsi studij, ali ne zbog sebe, ve¢ zbog
samog Arona. Aronu je tada ponestalo hrabrosti da se suprotstavi ocu. Postavlja se upit i o
kajinovskom zlo¢inu 1 koliko je puta on zapravo ponovljen u romanu. Ako uzmemo ubojstvo
kao kriterij, tada se ono dva puta opetuje u romanu — ubojstvom Cathynih roditelja 1
izazivanjem Aronove smrti. Ako nam je mjerilo obracun brace, tada se zlo¢in dogada tri puta,
dva puta izmedu Charlesa 1 Adama 1 jednom izmedu Cala i Arona. No, opet je razlika u
ishodima tih sukoba, ali i u namjeri. lako je to Zelio, Charles nije uspio ubiti Adama, a Cal,
koji nije zelio izazvati bratovu smrt, svojim je postupkom posredovao u tom c¢inu. Sljedeca je
znacCajna stvar rivalstvo dvojice brace oko jedne zene. No, Cathy je ucinila preljub kada je

legla s Charlesom, dok Cal 1 Abra zapoCinju vezu nakon Aronove smrti, iako i prije do

38 Osim ubojstva roditelja, Cathy je pokusSala ubiti i Adama pucavsi u njega prigodom odlaska s imanja. Prvi
obracun Charlesa i Adama dogada se u djetinjstvu, kada je Charles, isprovociran Adamovom pobjedom u igri
pee wee, pretukao Adama gotovo do smirti.

V. o tome: Deleuze, Gilles. 2003. Différence et répétition. Presses universitaries de France. Paris.
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izrazaja dolazi Calova prikrivena ljubomora.

Kada usporedimo Traskove s Hamiltonovima, ustanovit ¢emo da takoder postoje
svojevrsne razlike u slicnostima. Na primjer, Samuel imigrira u Ameriku i napusta svoju
mati¢nu zemlju Irsku, a Adam seli u Kaliforniju, napustaju¢i obiteljsko imanje u drzavi
Connecticut. Obojica zaposjedaju imanja u neposrednoj blizini Salinske doline. Samuelovo
imanje je jalovo, dok je Adamovo plodno. Zapravo i sam pripovjeda¢ uvodi razliku izmedu
dviju skupina ljudi koji su poceli nastanjivati Salinsku dolinu: ...“lako su mnogi dolazili u
dolinu Salinas bez prebijene pare, bilo je i drugih koji su, rasprodavsi sve $to su imali negdje
drugdje, stigli s novcem za pocetak novoga zivota. (...) Takvih je obitelji bilo mnostvo te su
one pokupovale svu dobru zemlju u dolini 1 raskrcile zutu gorusSicu i posijale pSenicu. Jedan
od njih bio je i Adam Trask...«*

Iako u romanu ima vidljivih paralelizama, simetrija nije apsolutna. U tom kontekstu,
naracija romana, osim §to ponavlja odredene pojedinosti, uvodi i znakovite razlikovne

elemente.

5.4 Kajinovski i abelovski likovi

Ve¢ imena likova upucuju na znakovite sli¢nosti koje zapravo prejudiciraju autorsku
zamisao. U obitelji Trask sre¢emo ove osobe: Cyrus Trask, Charles Trask, Adam Trask, Alice
Trask, Cathy Trask, Aron Trask, Caleb Trask, potom Abra, Aronova djevojka, i Cat, konobar
kojeg Charles spominje u jednom pismu upuéenom Adamu (istaknula i podebljala A. Z.).
Neizbjezno je primijetiti kako su svi "kajinovski likovi" identificirani imenima koja pocinju
slovom C, a svi "abelovski likovi" imenima koja poéinju slovom A.*' Sirok rekvizitarij
navedenih inicijala pojacan je podatcima koji govore kako 1 Charles i Cathy imaju oziljak na
Celu, Cathy ga zadobiva od udaraca gospodina Edwardsa, svodnika s kojim je bila u vezi
nakon §to je pobjegla iz roditeljske kuce (koju je prethodno zapalila), a Charles nezgodom
koja se dogodila prigodom posla na imanju: ..."Kad je rana zaista zacijelila, ostala je iza nje
naborana brazgotina, i dok je obi¢no koza na takvim brazgotinama svjetlija od obliZnje,
njegov je oziljak poprimio tamnosmedu boju. (...) Zbog rane se Charles nije uznemiravao, ali
zbog oziljka jest. Doimao se poput duga otiska prsta koji je utisnut na Celo. (...) Bas kao da
me netko zigosao poput krave. (...) Izgleda, bas kao da sam Zigosan. A kad idem u grad, kao i

u krému, ljudi vazda bleje u mene. Cujem kako baljezgaju o tome kad ne znaju da ih ja

4 Steinbeck, John: Istocno od raja 2010:21
41 Lisca govori kako su to "neinteresantne oCitosti" (usp. Lisca 1958:268).
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slusam...** Nedvojbena je aluzija na petnaesti redak &etvrtog poglavlja iz Knjige Postanka:
..."A Jahve mu rece: Ne! Nego tko ubije Kajina, sedmerostruka osveta ¢e se na njemu izvrsiti!
I Jahve stavi znak na Kajina, da ga tko, naSavSi ga, ne ubije..." koja govori o Jahvinu
stavljanju znaka zatite na Kajina.*’

Cathyn je oziljak, kao S§to je nekoliko puta receno, izgledao poput "velikog otiska
palca, ak i na zavojima smezurane koze".** Oziljak na &elu imao je i Cat, marginalan lik,
konobar kojeg Charles spominje u jednom pismu upu¢enom Adamu.

Cathy Ames, identificirana ve¢ i imenom kao "kajinovski lik" te oznac¢ena oziljkom na
¢elu, mnogim drugim pojedinostima pripada toj skupini likova. Okarakterizirana kao moralna
nakaza, svojim postupcima to i opravdava. Adam je zivio s bratom Charlesom na farmi
Traskovih kada je Cathy puze¢i dosSla pred njihova vrata, isprebijana udarcima svodnika
Edwardsa. Adam se zaljubljuje u nju njegujucéi je, zatim ju je ozZenio, tvrdoglavo izbjegavajuci
zadirati u njezinu proslost. Cathy je, uz ostalo, ubila vlastite roditelje, stavila lijek za spavanje
u Adamov c¢aj kako bi svoju prvu bra¢nu no¢ provela s Charlesom i zatrudnjela s njim,
pokusala ubiti muZza i ostaviti dvoje male djece kako bi se zaposlila kao prostitutka u obliznjoj
javnoj ku¢i gdje je takoder svojim spletkama i nemoralnim radnjama obmanjivala i unistila
mnoge.

Joseph Fontenrose u svom eseju East of Eden and after govori kako je Steinbeck,
oblikuju¢i lik Cathy Ames, vrlo vjerojatno na umu imao kasnije otkrivenu Zidovsku legendu
koja kratko 1 jasno elaborira biblijsku pripovijest. Prema Zidovskoj legendi, 1 Kajin i Abel
imali su sestru blizanku s kojom su trebali osigurati opstanak covjeCanstva. Medutim,
Abelova je sestra bila toliko lijepa da je Kajin nju zelio, odnosno, zbog toga je "izabrao"
svadu s Abelom, ubio ga i potom oZenio Abelovu sestru blizanku. Abelova sestra rodila mu je
sina EnoSa u zemlji Nod (usp. Fontenrose 1964:122). Lik Cathy Ames zapravo je fuzija Eve,
Adamove Zene, Kajinove Zene iz Zidovske legende te zmije iz Edenskoga vrta.*> Steinbeck
naglaSava Cathynu "zmijsku narav" daju¢i joj mnoge zmijske atribute: srcolik oblik lica,

abnormalno mala usta, malen, S§iljast jezik, male oStre zube s izrazenim dugim i oStrim

42 Steinbeck, John: Istocno od raja 1956:55.

43 "Kajinov znak" nije sramotni biljeg, ve¢ je to zastitni znak, upozorenje svima da Kajin pripada klanu u kojem
se okrutno provodi krvna osveta (usp. Jeruzalemska Biblija 1994:17).

44 Steinbeck, John: Istocno od raja 1956:176.

# Cathy bismo mogli promatrati i kao Lilith, demonsku Zenu za koju znamo iz Zidovske mitologije i

demonologije. Prvi put spominje se oko 700. pr. Kr. Predstavlja Adamovu prvu Zenu koja je, jer je takoder
nastala iz zemlje, trazila ravnopravnost s njim. Kada nije uspjela u tome, bijesno je napustila Eden. Tada se
Adam pozalio Bogu na njen odlazak, pa je Bog poslao tri andela da je vrate natrag. Ona je odbila vratiti se pa ju
je Bog prokleo (usp. http://hr.wikipedia.org/wiki/Lilit#cite_note-6). Cathy nalikuje Lilith upravo po svojoj
demonskoj naravi, ali i time Sto je odbacila i prezrela suzivot s Adamom.
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o¢njacima, male usi, uske bokove... Nikad nije treptala o¢ima, voljela je tamu i izbjegavala
svjetlo. Kad je poradala svoje blizance, siktala je na Samuela Hamiltona i1 zZustro ga ugrizla za
ruku. Budu¢i da Steinbeck prihvaéa krS¢ansku identifikaciju edenske zmije sa Sotonom,
takoder prikazuje Cathy kao vraga: ..."Nekad bi djevojku kao Sto je Cathy zvali daviom
opsjednuta..." *° Poistovjeéivanje Cathy s Luciferom suptilno se nameée Samuelovim rije¢ima
..."Tama je u ovoj dolini...", koje su ponukane otkri¢em ostataka meteora na Adamovu imanju.
Kopaju¢i bunar na Adamovu imanju, udario je buSilicom ostatke meteora; ta "zvijezda
padalica koja je pala prije milijun godina" biva Lucifer, pali andeo koji simbolizira vrebajuce
zlo u dolini (usp. Fontenrose 1964:123), gdje je Cathy dosla zivjeti.

Svojevrstan Cathyn antipod jest Abra, Aronova djevojka, lik koji se pojavljuje tek u
cetvrtom dijelu romana. Abrinim ulaskom u roman, nastavlja se shema ljubavnog trokuta,
odnosno rivalstvo braée oko jedne Zene.*” Iako isprva nije pokazivala simpatije prema Calu,
ve¢ je godinama bila Aronova "ljubav iz djecackih dana", nakon Aronove pogibije u ratu (ali i
netom prije njegova odlaska u rat) zaljubljuje se u Cala, ¢ime opet Zenu, prvotno namijenjenu
"abelovskom liku", zadobiva "kajinovski lik". Ime "Abra", kao fonemski slijed, tek je
neznatna promjena u odnosu na "Arba" (Hebron), grad koji je darovan Kalebu: ..."Kaleb, sin
Jefuneov, primi dio medu sinovima Judinim, kako je Jahve naredio JoSui. Dao mu je Kirjat

Arbu, glavni grad sinova Anakovih — Hebron..."*

5.5 Polivalentne uloge Steinbeckovih likova

Iako ih se globalno moZe svrstati u pojedine skupine, Steinbeckovi likovi katkad
pokazuju odredene ambivalencije, odnosno, nemaju uvijek kredibilitet kao individue.
Primjerice, Samuel Hamilton previSe nalikuje starozavjetnom proroku, da bi bio ucinkovit
kao ljudsko bice, a istodobno je odviSe znacajan kao ljudsko bice, da bi bio uvjerljiv kao
starozavjetni prorok (usp. Lisca 1958:273). Nadalje, Cyrus Trask 1 njegov sin Adam fuzija su
Kajina, odnosno Abela, Adama, te potom samog Jahve. Cyrus pripada "kajinovskoj skupini"
zbog svoje naravi (Cesto je okarakteriziran kao "sam vrag"), u ulozi je Adama iz Knjige
Postanka pa djeluje kao Adamov (Abelov) i Charlesov (Kajinov) otac. U ulozi je Jahve kada
ne prihvaca Charlesov (Kajinov) dar, a prihva¢a Adamov (Abelov). Adam kao knjizevni lik

romana takoder balansira izmedu likova Abela, Adama iz Knjige Postanka i starozavjetnog

46 Steinbeck, John. Istocno od raja. 1956:83
47 Sto, naravno, ide u prilog Cinjenici da se Steinbeck posluzio ve¢ spomenutom zidovskom legendom.
48 Josua 15, 13.
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Jahve. Kao sin Cyrusa Traska, kada je Cyrus u ulozi Adama, u romanu funkcionira kao njegov
sin Abel. Potom i on sam, kao Aronov (Abelov) i Calebov (Kajinov)otac u romanu ima ulogu
Adama iz Knjige Postanka. Naposljetku, u ulozi je Jahve kada ne prihvac¢a Calebov dar.
Upravo ovakve polivalentne uloge Steinbeckovih likova i fuzija njihovih osobina osiguravaju
temelj za glavnu premisu romana: svaki je Covjek sposoban igrati sve uloge i svaki je Covjek
odgovoran birati koju ¢e ulogu igrati u Zivotu.

U tom je kontekstu znacajan i Caleb, jedini preZivjeli ¢lan obitelji Trask koji, iako je
naizgled imenom identificiran kao "kajinovski lik", u romanu funkcionira kao lik koji
nasljeduje i dobro i zlo. Njegova je podvojenost zapravo sugerirana njegovim imenom.
Pogledamo li ime Caleb, vidjet ¢emo da je ono kombinacija dvaju imena: Cain (Kajin) i Abel.
Preciznije govore¢i ako uzmemo prvi slog imena Cain i dodamo mu drugi slog imena Abel
zapisan naopako, dobit ¢emo ime Caleb (Kaleb). Sam je Steinbeck u pismu upuéenom
Pascalu Coviciju, svome uredniku, napisao: ..."On je svaki ¢ovjek, bojno polje izmedu dobra i
zla, najcovjekolikiji od svih, vrijedan sazaljenja..." (usp. Lisca 1958:268).

U prilog navedenim viSestrukim ulogama Steinbeckovih likova ide 1 autorovo
oblikovanje lika Samuela Hamiltona. lako nema direktne poveznice s biblijskom pripovijeséu
o Kajinu i Abelu, pa tako nije presudna karika u ve¢ poznatoj znacenjskoj strukturi, njegov lik
potvrduje Steinbeckove ambivalencije §to, prema Lisci, ukazuje na to da Steinbeckovi likovi
nemaju kredibilitet kao individue. Naime, iako Samuel Hamilton previSe li¢i na
starozavjetnog proroka da bi bio djelotvoran kao ljudsko bice, previse je ljudsko bi¢e da bi bio
uvjerljiv kao starozavjetni prorok. Dakle, on je takoder podvojen, nositelj je osobina koje suu
svojoj biti oprecne.

Samuela Hamiltona mogli bismo promatrati kao suprotnost Cyrusu Trasku. On, za
razliku od Cyrusa koji je u obiteljsko nasljede osim nasljednog grijeha prenio i ukradeno
nasljedstvo, u svoje obiteljsko nasljede prenosi ljubav i predanost. S druge strane, kao i
biblijski prorok, Samuel Cesto koristi mo¢ svoje intuicije 1 predvidanja, pa Cesto govori
Adamu istinu koju je teSko cuti. Takoder, imao je bogomdane vizije buducnosti, pa je
predvidio tamu koja ¢e zahvatiti Adamovo imanje: ...“Jedno ne razumijem. Neka tama
pomracuje ovu dolinu. Ne znam $to je to, ali osje¢am je. (...) U ovoj je dolini neko mracno
nasilje. Kako da salijece neki stari duh iz mrtvog oceana 1 zamucuje zrak nesrecom. Tajnovita
je kao skrivena bol. Ne znam S§to je to, ali vidim ga 1 osje¢am u ovdasnjim ljudima...* (usp.
Steinbeck 2010:158). Samuel je jedan od rijetkih koji je prozreo Cathy 1 ostao sleden
njezinom necovjecnoscéu.

Ako pogledamo 1 majcinske uloge, uvidamo stanovite oprecnosti i izmedu Lize
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Hamilton i Cathy Ames, gdje je prva primjer pobozne, vjerne i uzorne Zene i majke, a druga

nijece sve $to je vezano uz brak i majcinstvo

5.6 Timshol — vizija novog pocetka

Pripovijest o Kajinu i Abelu, kako je rekao Lee, Adamov sluga "simbolicka je
pripovijest ljudske duSe", "najpoznatija pripovijest na cijelom svijetu jer je svacija
pripovijest", stoga nije ¢udo Sto je trojicu Steinbeckovih likova veoma zaintrigirala, Stovise
zbunila, kada su prvi puta o njoj raspravljali, netom prije imenovanja Adamove djece —
Caleba i Arona. Deset godina poslije, kada su se skupili posljednji put, Lee je protumacio
nejasnoc¢e uz pomo¢ Cetvorice kineskih mudraca koji su intenzivno proucavali hebrejski jezik
kako bi otkrili moguéa znacenja pripovijesti. RjeSenje navedene problematike navodno se
skriva u sedmom retku ¢etvrtog poglavlja Knjige Postanka (" And unto thee shall be his desire,
and thou shalt rule over him"), u prijevodnoj inadici Kralja Jamesa.”” Hebrejski glagol
timshol, koji se pojavljuje u tom retku, preveli su s "thou mayest rule" ("ti mozes"), umjesto s
"thou shalt rule" ("ti ¢es"). To je otkrice, kako trijumfalno kaze sam Lee, bilo "zlato koje su
pronasli" jer, #i ces implicira predestinaciju, gotovo nareduje covjeku da zagospodari
grijehom, ali #i moZes daje covjeku izbor: Covjek moze zagospodariti grijehom ako on to Zeli:
..."Americki standardni prijevod nareduje ljudima da nad grijehom slave pobjednicko slavlje.
Autorizirani prijevod Kralja Jamesa tek obecaje Kajinu da ¢e zagospodariti grijehom, dok u
hebrejskom stoji timshol, §to zna&i moZes zagospodariti..."”" Ti mozes, kako kaze Lee "mogla
bi biti najvaznija rije¢ na svijetu; to je ono Sto Covjeka Cini velikim jer u svojoj slabosti,
grijehu, bratoubojstvu,... 1 dalje ima izbor." (usp. Fontenrose 1964:123). Iako je slobodan
izbor kao dar covjeku naglaSen u ovoj biblijskoj pripovijesti, ta se ljudska povlastica spominje
i u prethodnim poglavljima iz Knjige Postanka.’’ Na samom pod&etku Biblije, jahvisticka

predaja koja govori o stvaranju prvih ljudi i o njithovu grijehu, takoder je naracija o izboru.

49 Lee kaze: ..."Gotovo prije deset godina ta me se pri¢a duboko dojmila, pa sam se udubljivao ponovo u svaku
njezinu rije¢. Sto sam vide o njoj mislio, sve mi je dubljom postajala. Usporedio sam prijevode §to ih mi imamo.
I svi su se priblizno slagali. Samo sam zbog jednoga mjesta razbijao glavu. Prema engleskom prijevodu zvanom
"The King James Version" (pripremio ga je skup ucenjaka po zapovijedi kralja Jakova Prvog od godine 1604. do
1611.), kad je ono Jahve pitao Kajina zaSto se srdi, Jahve je rekao: "Ako dobro Cini§, zar nece$ slobodno diéi
pogled? A ¢inis li zlo, ne vreba li tad pred vratima grijeh? A pod tvojom ¢e vlaS¢u biti zelja grijeha, i ti ces biti
njegov gospodar.” (...) Onda sam pribavio americki standardni prijevod Biblije. (...) I taj je stavak tamo razlicit.
U americkom se prijevodu kaze: "Daj zagospodari s njim." (usp. Steinbeck, 1956:332).

50 Steinbeck, John. Istocno od raja. 1956:335

'S druge strane, u Novom Zavjetu Krist nigdje izrijekom ne govori o slobodnom izboru, ve¢ svojim djelima
pokazuje poslusnost Bogu, a time i svoj moralni i duhovni izbor. Najbolji bi primjer bila Isusova kusnja u
pustinji gdje je on, suprotstavivsi se Sotoni, drugima pokazao kako se zlu mozemo oduprijeti. Sam Sotona
imenovan je Zlim u evandelju: ...“Ne molim te da ih uzmes sa svijeta, nego da ih ocuvas od Zloga...” (Iv 17,
15).
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Adam 1 Eva izabrali su jesti s Drva spoznaje dobra i zla te su zbog toga prognani iz raja. Kao
Sto 1 biblijske pripovijesti svjedoc¢e o ponavljanju parentalnog grijeha (Kajin ponavlja uzorak
ponaSanja svojih roditelja, zanemarujuci Jahvine sugestije 1 savjete te nakon toga Cini grijeh),
tako 1 u romanu mlada generacija sustavno ponavlja moralne nedostatke starije.

Rije¢ timshol odjekuje gotovo cijelom drugom polovicom romana, sve do kraja, gdje
postaje oCigledno da model nasljednog zla biva sustavno, a ne slu¢ajno postavljen. Znacenje
rije¢i promijenjeno je vecim shvacanjem, tako da ono Sto se Cinilo neizbjeznim u Adamovoj
generaciji, moze biti shvaceno i kontrolirano u Calebovoj (usp. Watt 1962:99).>

Blagoslov koji Adam na smrtnoj postelji daje svom sinu Calebu — timshol — zapravo je

znanje da ima mo¢ moralnog izbora.

6 METODICKI PRISTUP ROMANU ISTOCNO OD RAJA

Roman Istocno od raja protumacit ¢emo u cjelovitoj 1 fragmentarnoj Skolskoj
interpretaciji, dakle pristup romanu bit ¢e dvojak. Iako suvremena knjizevna teorija prednost
daje cjelovitom pristupu™, s obzirom na to da roman nije dio 3kolskog programa,
fragmentarni pristup daleko je zahvalniji za interpretaciju na skolskom satu.

Roman bi se na nastavi mogao interpretirati u sastavu interpretativno-analitickog,
lingvisticko-komunikacijskog i problemsko-stvaralackog sustava, odnosno njihovom

kombinacijom, te ¢emo to metodickim pristupom i1 dokazati.

6.1 Metodicki sustavi nastave knjiZevnosti

Tijekom povijesti nastave knjiZzevnosti razvilo se podosta metodickih sustava. Pri
izvedbi nastavnoga sata nastavnik najceS¢e kombinira nekoliko metodickih sustava, ovisno o
tome koji je najprikladniji u pojedinim dionicama sata. Nastavnici najceSce pri iznoSenju
piScevih biografija koriste dogmatsko-reproduktivni sustav koji se u suvremenoj nastavi
uglavnom izbjegava jer ucenici tada zapravo samo reproduciraju ono $to je nastavnik

ispripovijedao i na taj na¢in ne sudjeluju dovoljno u pra¢enju nastavnih sadrzaja. Ucenike ne

52 Prema doc. Kotelu Dan Donu, koji se pozvao na zidovski Talmud, hebrejski bi glagol trebao biti preveden
ako ces htjeti, moci ces savladati/prebroditi, $to semanticki bitno ne odudara od Steinbeckove inacice (rijec je o
privatnoj korespondenciji izmedu izv. prof. Slavi¢a i doc. Dan Dona).

>3 usp. Rosandi¢ 15:1972: ...“Roman predstavlja cjelovitu strukturu. Interpretacija mora obuhvatiti roman u
cjelini, Sto drugim rijeCima znaci da se suvremena interpretacija romana ne moze zasnivati na odabranim
odlomcima koji su istrgnuti iz cjeline...
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bi trebalo opterecivati podacima iz biografije koji su lako dostupni na Mreznim izvorima i u
leksikonima, ali osnovne podatke o njegovu zivotu i stvaralastvu ipak bi trebali usvojiti.

U interpretativno-analitickom metodickom sustavu nastave hrvatskoga jezika i
knjizevnosti ...“Samo knjizevno djelo dolazi u srediSte interesa, a njegova interpretacija
srediSte je sata knjizevnosti. Biografija, bibliografija i drustveni kontekst prelaze u drugi plan,
i sluze tomu da pomognu tumaciti sam tekst. Navedenomu se prilagoduje struktura
nastavnoga sata.. * Kako se ovaj sustav danas najéesc¢e koristi u srednjim $kolama, dionice
sata donesene su i pomnije objasnjene onako kako slijede u ovom sustavu. Sat zapocinje
motivacijom, najavom teksta i lokalizacijom. Nakon toga slijedi interpretativno Citanje teksta
te emocionalno-intelektualna stanka. Srz ovog sata predstavlja interpretacija tumacenoga
djela. Kraj sata obuhvaca sintezu, zakljucak te zadavanje zadataka za domaci rad.

Steinbeckov roman moZe se na satu tumaciti 1 uz pomo¢ problemsko-stvaralackog
metodickog sustava S§to zahtijeva vecu angaziranost ucenika. Ucenik se postavlja pred
odredeni problem te samostalno razmislja o njemu i donosi vlastite zaklju¢ke. Na ovakvom
satu moZe se organizirati otkrivanje osnovne problematike u djelu, detaljnija karakterizacija
likova ili proucavanje karakteristicnih elemenata u djelu. Faze sata u problemsko-
stvaralackom sustavu, kako ih je donio Dean Slavi¢ su sljedece: stvaranje problemske
situacije, definiranje problema i metoda rjeSavanja, samostalni istrazivacki rad, analiza
rezultata istraZivanja i zadavanje domace zadaée.”

Korelacija je spojnica knjiZzevnosti s drugim umjetnostima, znanostima i religijom.
Tezak upozorava da korelirati zna¢i dovesti u suodnos, a integrirati znac¢i govoriti 0 samim
prozetostima 1 sli¢nostima na razini ustroja 1 oblikovanja meduodnosa simbola. U tom smislu
razlikuje povezivanje od sjedinjavanja. U nastavi 1 metodici predmeta Hrvatski jezik
razlikujemo unutarpredmetnu i medupredmetnu korelaciju. Unutarpredmetna korelacija
povezuje nastavna podrucja koja ¢ine predmet Hrvatski jezik, primjerice nastavu knjizevnosti
valja povezati s jezicnim izrazavanjem, dok medupredmetna korelacija povezuje hrvatski
jezik s nizom drugih disciplina (usp. Slavi¢ 2011:21). S obzirom na to da je za tumacenje
Steinbeckova romana potrebno odredeno poznavanje biblijskih tekstova, postize se korelacija

sa svojevrsnim religijskim ¢injenicama.

>* Slavié, Dean: Metodicki sustavi nastave knjizevnosti. U: Osnove kolegija Knjizevnost u nastavi i primjeri
metodickih pristupa knjizevnim djelima. Zagreb. 8:2008.
55

Idem.
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6.2 Motivacija

Motivacija je postupak kojim ucenike pripremamo za izravnu recepciju knjizevnoga
djela. Treba biti primjerena dobi i sposobnostima ucenika te samomu djelu. Ucenici moraju
dozivjeti umjetninu i spoznati njezine vazne poruke, a motivacija ¢e poticati upravo dozivljaj i
spoznaju (usp. idem.). Motivacija je ujedno i poCetna faza sata u interpretativno-analitickom
sustavu nastave hrvatskoga jezika i knjizevnosti. U ranijoj ucenickoj dobi ceste su slikovne
motivacije te razgovor o odredenim dozivljajima, dogadajima i emocijama koji se mogu
pronaci u djelu ili koji su se uCenicima svidjeli, dok u srednjoj Skoli motivacija moze biti
zahtjevnija te od ucenika traziti veéu angaziranost pri pra¢enju nastave. U srednjoSkolskoj
nastavi zgodno je koristiti knjizevnopovijesnu motivaciju koja ¢e ucenicima pomoc¢i da uoce
povezanost odredenoga djela s povijesnim i drustvenim okolnostima njegova nastanka, ali i
da ga povezu s prethodno tumacenim gradivom, Sto 1 nastavniku omogucava bolje pracenje

ucenickog znanja i upucenosti u gradivo.

6.2.1 Likovna motivacija

Likovna je motivacija u nastavi knjizevnosti veoma prikladna zbog toga Sto razvija
uceniCke sposobnosti na viSe razina. Ponajprije, ona posebno utjeCe na ucenikovu
vizualizaciju, razvija sklonost prema estetskoj kulturi, ali 1 podiZze uceni¢ku opc¢u kulturu,
posebice ako je rije¢ o slikama kanonskih slikara. Sam vizualni efekt nije dovoljan, nego je
nastavnik duzan dodatnim pitanjima poticati razgovor i uocavati pojedinosti koje se nalaze na
slici, vaZne su za stvaranje odgovarajuc¢eg ugodaja, a poslije mogu posluZiti i pri interpretaciji
djela. Bitno je da nastavnik odabere slike koje su primjerene ucenickim spoznajnim 1
dozivljajnim moguénostima te da su tematski 1 izrazom bliske problematici romana.

U ovom slucaju odabrane bi bile slike koje ¢e na asocijativan nacin prikazivati motive
koji su znaCajni za razumijevanje romana, a nastavnik ¢e potom najaviti roman koji
objedinjuje sve otkrivene motive.

Sljedece slike posluzile bi kao asocijacije:
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6.2.2 Glazbena motivacija

Iako se glazbena motivacija ¢eSce koristi pri interpretaciji lirskih djela, ona svejedno
moze dobro posluziti i za ilustraciju svojevrsnih emocija ili dozivljaja, pa je pogodna za bilo
koju vrstu umjetnine. Glazbeno djelo pokrec¢e imaginativne procese i motivira uc¢enike na
slojevito dozivljavanje djela i likova te ih potie na izrazavanje, koje moze biti usmeno ili
pismeno.

Izvrsno povezivanje glazbe s epizodama romana bilo bi kada bi ucenici sluSali odabranu
glazbu i odlucivali koja je najprikladnija za odredeni dogadaj. Naravno, svoje miSljenje
morali bi argumentirati. Za glazbenu motivaciju odabrana bi bila glazbena uvertira iz filma

Istocno od raja.

6.2.3 Filmska motivacija

Filmska je motivacija u nastavi knjizevnosti dobrodosla zato Sto uvelike odgovara

nacelu zornosti, ali i ueni¢kim sklonostima i afinitetima.’® Upotreba filma kao motivacije

%% U seriji nastavnih filmova posebnu skupinu &ine element-filmovi koji su utemeljeni na knjizevnoumjetnikom
tekstu, tj. knjizevnoumjetnicki tekst prenose u filmski izraz. Element-film ima drugaciju namjenu od
informativnog (biografskog, knjizevnoteorijskog, ili knjizevno-povijesnog filma). Taj film ima ponajprije
estetsku namjenu, tj. sluzi razvijanju estetske senzibilnosti  (filmske i literarne), razvija sposobnost
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raznovrsna je. lako su u dana$nje vrijeme &este ekranizacije lektirnih djela®, filmovi koji bi
mogli motivirati ucenike, ne trebaju biti snimljeni po istom romanu kojemu ¢e posluziti kao
motivacija.

Veoma bi korisno bilo, u svrhu $to bolje ucenicke recepcije, prije same analize romana
pogledati film Istocno od raja u reziji Elie Kazana. Elia Kazan snimio je godine 1955. film
Istocno od raja. Djelo je ustvari snimljeno prema cetvrtom poglavlju romana. Ucenici bi
mogli pogledati film kod kuc¢e ili na satu knjizevnosti, ako bi bilo vremena, ili u nekim
alternativnim oblicima nastave.

Ukoliko bi ucenici pogledali cijeli film, prije interpretacije romana i kao polazna
motivacija posluzila bi komparativna analiza filma i romana. Ucenici bi morali zaklju¢iti kako
film prikazuje samo cetvrti dio romana te usporediti radnju filma s radnjom navedenog
poglavlja u romanu. Nadalje, u€enici bi mogli iznijeti $to su ocekivali u filmu te jesu li se
njihova ocekivanja ostvarila. Poseban bi naglasak bio na karakterizaciji i oblikovanju
dramskih osoba, odnosno na analizi njihovih postupaka, njihova vladanja prema drugima,
njihovim medusobnim odnosima te o njihovu skladu ili neskladu s onim §to su dozivjeli

¢itajuéi roman.

Upiti bi glasili ovako:

1. Jeli film ispunio vaSa ocekivanja? (Zasto jest i zaSto nije?)
Obuhvaca li film u potpunosti radnju romana?
Koji dio romana tematizira film?
Koji se likovi iz romana pojavljuju u filmu i u ¢emu je razlika?
Kako su dramske osobe uvedene u radnju filma i ¢emu je razlika?
U kakvim su odnosima dramske osobe?

Kako se vladaju jedni prema drugima?

® NN RAwD

Je li film vjerodostojno prikazao:
a) lIzgled likova
b) Emocije likova

c) Postupke likova

komuniciranja s filmskim i knjizevnim djelom, otkriva posebnosti filmskog i literarnog izraza. Umjetnicke
karakteristike filma uvjetuju nacine njegova ukljucivanja u dugotrajni odgojno-obrazovni proces. On se
ukljucuje u sat interpretacije koji dozivljava strukturne promjene, ali zadrzava dozivljajno-spoznajnu
utemeljenost odgojno-obrazovnog procesa koja je svojstvena recepciji umjetnickog sadrzaja (usp. Rosandi¢
1986:324)

7 Primjerice, film Troja Wolfganga Petersena koristan je u recepciji lijade, a Ana Karenjina Joea Wrighta
veoma zorno prikazuje istoimeni roman Lava Nikolajevica Tolstoja.
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9. Koliko se redatelj pozabavio prikazom socijalnih okolnosti tadasnjeg SAD-a i u kojoj
je mjeri to vazno za filmsku radnju?

10. Sto je u sredistu filmske radnje?

Nadalje, pisu¢i recenziju filma ili komparativhu analizu, ucenici bi uvjezbavali
pismeno izrazavanje, pa je i to jedna od mogucnosti pristupa. Prethodno dobivene upute i
smjernice za pisanje olakSale bi njihovo istrazivanje, a sveukupan rad i zalaganje doprinijeli
bi njihovoj boljoj upucenosti u nastavni sadrzaj i ukljuenosti u raspravama o djelu.
Usporedivanjem knjizevnog i filmskog djela nastaje problemska situacija jer se postavlja
pitanje transpozicije romana u novi umjetnicki izraz. U svezi s tim moze se postaviti i
problemsko pitanje: Je li filmski stvaratelj iznevjerio idejno-estetski smisao knjizevnog djela?
(usp. Rosandi¢ 1975:173).

Ukoliko ucenici ne bi gledali film prije interpretacije romana, isjecak iz filma koji nije
predugacak, ali koji veoma zorno prikazuje osnovne emocije i odnose izmedu dramskih
osoba, mogao bi posluZiti kao motivacija. Uz to, mogli bismo provjeriti u¢enicko poznavanje
romana time §to bi isjecak iz filma morali smjestiti u kontekst romana.

Komentiranje video isjecka pocelo bi objavom dojmova. Ucenici bi morali iznijeti
razlike izmedu njihovih zamisljaja i filmske adaptacije. Nadalje, ucenici bi komentirali
glumce i usporedili ih s likovima iz romana. Takoder, mogli bi diskutirati o ambijentu ili
interijeru te uspjeSnosti ili neuspjeSnosti scenografije, isto kao i o filmskoj glazbi te na€inu na

koji je doprinijela dramskoj napetosti.

Upiti uz isjecak glasili bi ovako:
1. Koju epizodu iz romana prikazuje ovaj isjecak i kojem dijelu romana on pripada?
2. U ¢emu se filmska adaptacija razlikuje u odnosu na tako kako ste si vi u sebi
predocavali taj dogadaj?
Sto vas se najvise dojmilo u ovom isjecku?
Pokusajte usporediti likove iz romana s dramskim osobama.

Pokusajte komentirati scenografiju. Jeste li tako zamisljali interijer?

AN

Na koji nacin filmska glazba doprinosi dramskoj napetosti?

Ako do tada ucenici ne bi primijetili neke biblizme u romanu ili filmu, Willove ili
Adamove rijeci upucene Calu, mogle bi biti signal koji ¢e voditi i ucenika i nastavnike u

daljnjoj interpretaciji, pa ¢e nastavnik upozoriti u¢enike da obrate pozornost na taj detalj iz
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filma ili isjecka, ovisno o motivaciji koja ¢e se izvoditi.

6.2.4 Filozofski, povijesni i religijski sadrzaji u motivaciji

Nastavna korelacija mogla bi se posti¢i ve¢ na samom pocetku nastavnoga sata, upravo
motivacijom. Buduéi da roman otvara viSe religijskih, filozofskih i povijesnih promisljanja,
bilo bi zanimljivo zapoceti sat uvodenjem ucenika u navedena podrucja.

Ako bismo sat zapoceli pregledom povijesnoga aspekta romana, bilo bi dobro zaduziti
ucenike da se unaprijed pripreme. Ve¢i dio radnje romana odvija se izmedu pocetka
dvadesetog stoljeca 1 kraja Prvoga svjetskog rata, ali u epizodnim poglavljima spominju se i
dogadaji iz razdoblja Americkoga gradanskog rata, pa bi nekoliko u¢enika mogla pripremiti
kratka izlaganja o tim temama. Uc¢enickim izlaganjima prethodila bi nastavnikova pitanja.
Upiti bi glasili ovako:

1) U koje biste povijesno razdoblje smjestili radnju romana?

2) Koja se dva rata spominju u romanu?

3) Sto znate 0 Ameri¢kom gradanskom ratu, a §to o Prvom svjetskom ratu?

4) Sto saznajemo o dogadajima iz Prvoga svjetskog rata iz pripovjedaceve naracije?

5) Kako su likovi romana upleteni u ratna zbivanja?

6) Kako rat utjece na likove iz romana?

7) Jeste li upoznati s pojmovima ratno profiterstvo i ratno dezerterstvo?

8) Kaoji bi likovi bili predstavnici jedne, a koji druge struje?

Nakon dijaloga izmedu nastavnika 1 ucenika uslijedila bi ucenicka kratka izlaganja,
koja bi u€enike poblize upoznala s povijesnim aspektom romana te im omogucila smjeStanje
romana i njegovih likova u odredeni povijesni kontekst.

Motivacija utemeljena na filozofskom ili etickom problemu primjenjuje se kada je i
samo knjizevno djelo kojemu se pristupa prozeto slicnim pitanjima. Motivaciju je ovdje
moguce ostvariti raznim metodama: razgovorom, anketom ili kvizom (usp. Slavi¢ 2011:54).
Ako bismo romanu htjeli pristupiti s postavljanjem eti¢kog problema u srediSte, motivacija bi
mogla zapoceti razgovorom o krivnji. Mnoge likove u romanu mogli bismo okriviti za
njihove moralne nedostatke. Ono §to bi u€enici mogli ras¢laniti jest stupanj krivnje pojedinih
likova za pojedine dogadaje. Upiti kojima bi se mogla isprovocirati u¢eni¢ka promisljanja o

djelu su:
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1) Je li Cyrus kriv §to je Charles dva puta Adama gotovo prebio na mrtvo ime?
2) Je li Charles u potpunosti kriv i odgovoran za svoje vladanje?

3) Je li Adam kriv za ponavljanje netrpeljivosti izmedu brace?

4) Je li Cal kriv za Aronovu smrt?

5) U ¢emu lezi veéa krivnja: u izazivanju smrti ili u namjernom ubojstvu?

Analiziranjem razine krivnje u likovima i njihovim postupcima, ucenici bi od samog
pocetka bili uvedeni u problematiku moguénosti moralnog izbora, koja se zapravo provlaci
¢itavim romanom i temeljna je ideja romana. Ista bi se motivacija mogla provesti uporabom
ankete, gdje bi uCenici na ponudena pitanja odgovarali potvrdujuéi ili nijecudéi.

Za motivaciju religijskim sadrzajima mogli bismo iskoristiti re€enicu iz Knjige
Postanka: ...“I Kajin ode u zemlju Nod, isto¢no od Edena, i ondje se nastani...“, posebice ako
bismo od samog pocetka Zeljeli naglasiti snaznu povezanost romana s biblijskom pripovijeséu
o Kajinu i Abelu. Takav je tip motivacije posebice prikladan za fragmentarni pristup, upravo
zbog toga Sto bi se tada analiza romana temeljila ponajviSe na interpretaciji biblijskoga
interteksta, pa se ne bi iSlo u Sira razmatranja kompozicije, fabule, detaljne karakterizacije
likova i sli¢no.

Recenicu iz Knjige Postanka nastavnik bi zapisao na plocu i zapoc¢eo dijalog s u¢enicima.
Upiti vezani uz zapisanu recenicu glasili bi ovako:

1) Prepoznajete li re¢enicu zapisanu na ploc¢i?

2) Znate li iz kojeg je teksta preuzeta?

3) Znate li §to je Eden?

4) Znate li tko su bili prvi stanovnici Edena?

5) Jeste li culi za biblijsku pripovijest o Kajinu i Abelu?

6) Sto se dogodilo s Kajinom i Abelom?

7) Koje motive 1 osjecaje iz navedene biblijske pripovijesti biste mogli izdvojiti?
Nakon podsje¢anja na biblijske sadrzaje, uslijedila bi najava teme i naslova romana.

Ucenici bi tada, potaknuti pitanjem nastavnika, trebali uociti i simboli¢nost naslova romana te

prepoznati intertekstualne relacije i autorovu namjeru da ih naglasi.
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6.2.5 Motivacija osobnim iskustvima uéenika

Ovakav tip motivacije najbolje je provesti razgovorom o obitelji, odnosima unutar

obitelji, te posebice, odnosima izmedu brace.

Upiti bi mogli glasiti ovako:

1) Tko sve ¢ini vasu obitel;j?

2) Kakav odnos imate sa svojom bracom?

3) Znate li se katkada posvadati?

4)  Sto mislite koliko je vazno da su roditelji pravedni prema svojoj djeci?

5) Sto mislite da je potrebno kako bi obitelj bila skladna?

Budu¢i da je knjizevna kritika Steinbeckov roman nazivala i obiteljskom sagom,
najava romana, nakon ovakve motivacije, mogla bi i¢i u tom smjeru. Ucenici bi potom mogli
povezati Steinbeckovo djelo s romanom Ana Karenjina i po¢etnom Tolstojevom tezom Sve
sretne obitelji nalik su jedna na drugu, svaka nesretna obitelj nesretna je na svoj nacin (...).

Takoder, ucenici bi se za motivacijski razgovor o obitelji mogli unaprijed pripremiti

kod kuce ¢itajuci ulomak iz teksta Ante Vukasovica, gdje autor iznosi svoje videnje obitelji.

Ante Vukasovi¢: Obitelj, vrelo i nositeljica Zivota (Zagreb, 1994.)

...“Obitelj-mala ljudska zajednica u kojoj Zivot nastaje, razvija se, njeguje i obnavlja. Obitel;
ima privlaénu mo¢ zblizavanja, draz 1 magic¢nu snagu ljubavi. (...) U ljubavlju prozetom
braku i obitelji ljudi zadovoljavaju svoje osnovne potrebe: intimne, spolne i emocionalne,
materijalne 1 duhovne, psihosocijalne i kulturne, potrebu za ljubavlju i potomstvom. Toplinu
obiteljskoga doma ne mogu pruZziti, niti nadomjestiti neke institucije. U tome i jest tajna
povijesne obiteljske postojanosti.

Obitelj je temeljna druStvena zajednica, prva 1 osnovna zivotna zajednica, zajednica osoba,
najmanja druStvena stanica i kao takva temeljna ustanova svakoga druStva. U njoj se
ujedinjuju razlic¢ite funkcije vezane uz stvaranje i odrzavanje zivota, odgoj djece,
unapredivanje drustvenog i1 kulturnog Zivota, proizvodnja i gospodarenje sredstvima za zivot,
ocuvanje moralnog poretka, njegovanje vjerskih shvacanja i uvjerenja, domoljubnih osjecaja i

postupaka. U obitelji nastaje novi Zivot, u njoj se izgraduje osobnost...*
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Kao potvrdu razumijevanja Vukasovi¢eva teksta, ucenici bi morali odgovoriti na sljedece

upite:
1)
2)
3)

Sto je, prema Vukasovi¢evu misljenju, obitelj?
U kakvom su odnosu obitelj i drustvo?

Nabroji funkcije (uloge) obitelji u zivotu pojedinca i drustva.

Na nastavi bi se ukratko komentirao Vukasovicev tekst te ucCenicki odgovori na

unaprijed zadana pitanja. Potom bi ucenici, uz heuristicko navodenje nastavnika, povezali

Vukasovicev tekst sa statusom obitelji u Steinbeckovu romanu. Upiti bi mogli glasiti ovako:

1Y)
2)
3)
4)
5)

Koje su dvije obitelji vazne za radnju ovog romana?
Nabrojite njihove ¢lanove.

Mozete li usporediti obitelj Hamilton 1 obitelj Trask?
Bismo li mogli re¢i da su Cal i Aron imali obitel;j?

Kako je nastala njihova obitelj?

Nakon kratke usporedbe, nastavnik bi mogao najaviti Istocno od raja kao roman koji

prikazuje dva narastaja obitelji Trask te sudbinu obitelji Hamilton, zapravo i autorove obitelji.

6.3 Najava teme

Nakon prikladne motivacije kojom je nastavnik potaknuo zanimanje ucenika za djelo 1

njegovu recepciju, slijedi najava teme. Najavom teme u nastavi povezuju se prethodno

izvedena motivacija s interpretacijom koja ¢e uslijediti. Pri najavi teme nastavnik mora

osobito paziti da kod ucenika ne uniSti dojam postignut motivacijom. Najava ¢e, u slucaju

ovog romana, ovisiti 0 motivaciji koja bi joj prethodila. Budu¢i da se svaka od navedenih

motivacija bavi odredenim problemom ili temom romana, najava romana bit ¢e izvedena tako

da poveze ¢injenice spomenute u motivaciji.
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6.4 Lokalizacija

Lokalizacijom smjestamo ulomak u djelo, djelo u knjizevnikov opus i opus u tematski,
zanrovski te kona¢no vremensko-prostorni okvir. Lokalizacija moze obuhvatiti politicke,
biografske i druge okolnosti.”®

Pri tumacenju knjizevnih djela, potreban je osobit oprez jer se upotrebom neadekvatne
lokalizacije moze narusiti atmosfera postignuta motivacijom. Lokalizacija mora imati spojeve
s motivacijom i sa samim djelom. Pronademo li kakav jednostavan podatak iz Zivotopisa
umjetnika, posluzit ¢emo se i takvim obavijestima.”

Steinbeck nije autor koji je ukljucen u kurikul nastave hrvatskog jezika i knjizevnosti,
pa nije potrebno ucenike zamarati detaljima iz njegove biografije. Najprikladnije bi bilo
nakon motivacije 1 najave teme imenovati autora romana, smjestiti ga u kontekst suvremene
americke knjizevnosti te navesti datum izdavanja romana.

Ne bi bilo zgorega spomenuti kako je, uz Istocno od raja, njegova velika uspjesnica

bio i roman Plodovi gnjeva, koji je takoder ekraniziran. Steinbeck je i dobitnik Nobelove

nagrade za knjizevnost, pa je 1 taj podatak relevantan.

58 Slavi¢, Dean, Peljar za tumace. Profil, Zagreb. 2011:61
> Usp. idem.
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6.5 Cjelovita interpretacija romana

Cjelovita interpretacija romana podrazumijeva obuhvacanje romana u potpunosti,
odnosno uvazavanje i analiziranje svih elemenata koji tvore roman. Ona istodobno isti¢e
princip cjelovitosti djela te stavlja u drugi plan koncepciju koja je djelo tumacila samo na
osnovi odabranih ulomaka (usp. Rosandi¢ 1970:92).

Takav pristup romanu zahtjeva vise od jednoga Skolskog sata. Kako bi se roman
kvalitetno interpretirao u cijelosti, bit ¢e potrebna tri do Cetiri nastavna sata. Ucenici e se za
sat knjizevnosti pripremati i kod kuce tako Sto ¢e voditi dnevnik Citanja i obratiti pozornost na
pojedinosti koje ée nastavnik unaprijed zadati.®® Nastavnik i uenici moraju obaviti odredeni
posao kod kuée kako bi njihova suradnja na satu bila §to bolja. Za vrijeme ¢itanja romana
ucenici ¢e se usredotociti na sljedece elemente: kompozicija romana, vrijeme i mjesto radnje,
pripovjeda¢ 1 nacin pripovijedanja, glavni i sporedni likove i njihova karakterizacija

(ponajprije etiCka i psiholoska) te dominantni motivi i simboli koji se javljaju u romanu.

6.5.1 Vrijeme radnje

Oblikovanje vremena radnje u romanu otvara romanopiscu mnoge mogucénosti. Pritom
se najvise misli na slobodu kojom on raspolaZze prigodom stvaranja umjetnine. Romanopisac
moze u svakom trenutku donijeti odluku o napustanju kronoloSkoga redoslijeda te ga
preokrenuti umecuéi neku epizodu iz proslosti ili buduénosti svojih junaka. On moZze
razigranije upravljati vremenom, nego Sto je to dopusteno primjerice dramaticaru (usp.
Kayser 1973:247). Isto tako, autoru romana u svakom je trenutku dozvoljeno prekinuti glavnu
radnju nekom sporednom i na taj na€in odgoditi rasplitanje zapleta. No, bez obzira na visok
stupanj autonomnosti, romanopisac svejedno mora biti na oprezu. Prema Forsteru, engleskom
knjizevniku 1 kritiCaru, vjernost vremenu nije zanemariva. Romanopisac ne moze poricati
vrijeme unutar svoga romana, mora ga se drzati (kao 1 pripovijesti), inaCe e postati
nerazumljiv.61

Za razumijevanje vremena radnje ovog romana, vazno je obuhvatiti povijesni kontekst

1 dva vazna povijesna dogadaja: Americki gradanski rat i Prvi svjetski rat, s jedne strane i

% Ukoliko se nastavnik odlu¢i na davanje smjernica koje bi u¢enike pripremile za analizu romana na satu, morat
¢e ih dati ucenicima otprilike mjesec dana prije. Primjer obrasca s upitima i smjernicama nalazi se u prilozima
metodicke pripreme.

%! Forster, E. M. Vidovi romana. U: Moderna teorija romana. Beograd: Nolit. 1979:169
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zbog toga Sto su neki likovi bili 1 sudionici navedenih dogadaja. Na taj bi nacin mogla biti i
ostvarena medunastavna korelacija, koja je opisana u motivaciji. Ako bi nastavnik htio
upotrijebiti neki drugi oblik motivacije, ovaj povijesni aspekt moze upotrijebiti u idu¢im
dionicama nastavnoga sata.

Vrijeme radnje usko je povezano i sa samom kompozicijom. Primjerice, roman
pocinje opisom Salinske doline, u ¢ijoj se blizini nastanio Samuel Hamilton, a poslije i Adam
Trask. Nakon najave da ¢e Adam biti protagonist, slijedi nekoliko poglavlja koja govore o
njegovu djetinjstvu, a potom radnja biva prekinuta novim poglavljima o obitelji Hamilton.
Modernisticki tekstovi Cesto nas odvode u proslost ponekim sjecanjima ili uspomenama
glavnih likova, no ovdje je to postignuto pripovjedackim prolepsama. Tako iz njih saznajemo
pojedinosti iz djetinjstva likova, Cyrusove dozivljaje iz rata ili tragicne sudbine pojedinih
sporednih likova. Ucenici bi mogli zabiljeZiti te ispripovijedane dogadaje te protumaciti

njihovu ulogu u romanu.

6.5.2 Mjesto radnje

Fabula romana ujedno se gradi premjeStanjem likova iz jednog prostora u drugi. Uz
likove i dogadaje definirane vremenom, prostor €ini svijet romana, §to se na neki nacin i
odraZzava na ponasanje likova. Kako bi ucenici uvidjeli da se mjesto radnje mijenja s obzirom
na fokus pripovjedaca, odnosno, ovisno o onome o ¢emu pripovjeda¢ pripovijeda, mogli bi
shematski prikazati kronotop pojedinih likova, primjerice Samuela.

Shematski bi to moglo izgledati ovako:
Samuel dolazi u Salinsku dolinu sa svojom Zenom Lizom — osniva veliku obitelj — patentira
svoje izume — upoznaje Adama — pravi bunare na Adamovu imanju — sprijateljuje se s
Leejem — porada Cathy — otvara Adamu oci i1 zahtjeva da blizancima nadjene imena —
pretrpio je gubitak kéeri Une — prije smrti jo§ jednom posjecuje imanje Traskovih i tada s

ostalim likovima raspravlja o znacenju biblijske pripovijesti

6.5.3 Kompozicija romana i ustrojstvo fabule

Proucavanje kompozicije omogucuje interpretatoru da uoci principe na kojima se

zasniva raspored sadrZajnih i formalnih elemenata u djelu. Raspored tih elemenata govori i o
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karakteru pis¢eve vizije.®® U analizi kompozicije romana promatrat ée se sljedeéi elementi:

a)
b)
9]
d)
e)

Vanjska kompozicija djela

Cime je uvjetovan takav raspored materijala u djelu
Djelo ¢e se rasclaniti na manje kompozicijske jedinice
Odredit ¢e se njihov medusobni odnos i funkcija

Utvrditi pokretacke i retardantne elemente u fabularnom toku

Ovakvim rasc¢lanjivanjem kompozicije izbjegava se prepricavanje fabule, a uocavaju

se zakonitosti njezina oblikovanja i postojanj %,

Roman Istocno od raja sastoji se iz Cetiri dijela u kojima se ispreplicu poglavlja o

obitelji Trask i obitelji Hamilton, pa bi ucenici mogli izloZiti kompoziciju pojedinih dijelova.

U ovoj fazi nastavnoga sata moze se primijeniti dijaloSka metoda kombinirana s

metodom rada na tekstu i metodom pismenih radova. Sustavom pitanja i zadataka analizirat

¢e se obiljezja kompozicije romana i ustrojstvo fabule. Ucenici bi mogli biti podijeljeni u

Cetiri skupine te zajednicki rjeSavati radne zadatke koje bi im podijelio nastavnik.

Upiti bi mogli glasiti ovako:

1.
1)

2)
3)
4)
5)

2.

1)
2)

3)
4)
5)

SKUPINA

Roman se sastoji iz Cetiri dijela. Kako pocinju, a kako zavrSavaju pojedini
dijelovi?

Kako su raspodijeljena poglavlja o obiteljima Trask i Hamilton?

U kojim se epizodama susrecu obitelj Trask 1 Hamilton?

Koliko su dvije obitelji povezane?

Koliko je njihovo poznanstvo vazno za radnju romana?

SKUPINA

Navedite klju¢ne epizode u prvom i ¢etvrtom dijelu romana.

Izdvojite iz romana Istocno od raja dogadaje koji su najpresudniji u razvoju
radnje.

Koja epizoda u pojedinim dijelovima romana najavljuju glavne zaplete?
Koje epizode iz Zivota likova saznajemo iz pripovjedaceve naracije?

Kako zovemo postupak pripovijedanja dogadaja koji su se zbili prije glavne

62 Rosandi¢, Sicel: Pristup nastavi knjizevnosti. Zavod za izdavanje udzbenika Sarajevo. 1970:88-89.

5 idem.
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1)
2)

3)

4)

5)

D

2)

radnje? Navedite neke epizode.

SKUPINA
Odredite glavne likove romana.
Izaberite sami odredeni lik i1 opiSite ove pojedinosti: a) ulazak u radnju, b)
prisutnost u radnji, c) izlazak iz radnje
Koje scene u romanu obiljezavaju zaplete u sudbini: a) Adama, b) Cathy, c) Cala,
d) Arona.
Kako se raspli¢u odnosi izmedu: a) Adama i Charlesa, b) Adama i Cathy, c¢) Cala i
Arona. Navedite recenicu ili dvije iz romana koje dokazuju vase tvrdnje.
Kojim se pripovjedackim postupcima autor sluzi u oblikovanju likova? Imajte na

umu rije¢i samoga lika, razgovore izmedu likova te pripovjedacev doprinos.

SKUPINA

Odredite kompoziciju romana na osnovi pripovjedne tehnike. Obratite pozornost i
pronadite primjere za: a) opisne dijelove teksta, b) narativne dijelove teksta, c)
dijaloski dijelovi teksta, d) monoloski dijelovi teksta, ) pis€ev komentar

Koja je uloga pripovjedaca u djelu? Navedite primjere iz djela.

Rjesavaju¢i takve zadatke, ucenici uocCavaju ustroj teksta i piS€ev postupak u

organizaciji teksta. ObiljeZavanje i izdvajanje epizoda vaznih za radnju romana olak3at ce

ucenicima snalazenje u tekstu za vrijeme interpretacije, ali 1 uo¢avanje temeljnih zapleta i

naravi odnosa izmedu likova. Kad ucenici rijeSe postavljene zadatke, dijaloSkom metodom

provjerit ¢e se rezultati rada 1 provesti korekcije. Nakon podrobne raSclambe vanjske i

unutarnje kompozicije romana, moci ¢e se okarakterizirati fabula romana, ali 1 tip

pripovjedaca.

Upiti bi mogli glasiti ovako:

1)
2)
3)
4)
5)

Kakva je fabula romana?

Zasto kazemo da je fabula uzbudljiva? Na ¢emu se zasniva uzbudljivost fabule?
Zasto bismo mogli re¢i da je fabula slozena?

Fabula ima naturalisticka obiljezja. U ¢emu se to o€ituje?

Na temelju pripovjedaceva stava prema likovima i dogadajima odredite njegovu

pripovjedacku narav.
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Nastavnik ¢e istodobno biljeziti natuknice na plocu. Takvo usporedno biljezenje
predstavlja ujedno i fazu generalizacije. Svaku natuknicu ucenici ¢e prepisati u svoje

biljeznice 1 dodatno komentirati, ako bude potrebno.

6.5.4 Karakterizacija likova

U ovom ¢e poglavlju biti prikazano nekoliko mogucnosti karakterizacije likova pa ¢e
ucenici uciti kako zapazati, prepoznavati, argumentirati, zakljucivati i interpretirati. Drugim
rijeCima, razvijat ¢e se ucenicke knjizevnoteorijske kompetencije i imaginativne vjestine. Na
taj nacin ucenik ¢e postati aktivni sudionik u interpretaciji. Struktura i razvoj knjizevnog lika
u romanu upucuje na primjenu sloZenih i razli¢itih tipova karakterizacije. Ovisno o naravi
knjizevnog lika, u analizi prevladava jedan ili dva tipa karakterizacije, koji se obi¢no
isprepli¢u s izravnom ili neizravnom karakterizacijom (s pomocu deskripcije, komentara i
s1.).°* Uspjesna interpretacija lika treba afirmirati pitanja i zadatke usmjerene prema
izrazavanju senzibiliteta za lik, zauzimanju kritickog stava prema liku te izrazavanje
emotivnih reakcija na njegove postupke i ponaSanja, Sto u srediste stavlja eticku i psiholosku
karakterizaciju likova. S obzirom na to da motiviranost likova implicira njihovu karakternu
odredenost, samim time i karakterizaciju, naglasak ¢e biti na ovim dvjema karakterizacijama.

Eticki pristup obuhvaca drustvenu uvjetovanost i prihvatljivost moralnih normi lika.
Tim se postupkom istraZzuju moralna htijenja, moralni ¢in i1 postupci, moralni nazori i
djelovanje lika, stav lika prema svijetu i njegove moralne osobine u odnosu prema drugima i
sebi. Eticki pristup pridonosi boljem i detaljnijem upoznavanju karakternih crta knjizevnoga
lika, tj. komponenata njegove moralnosti: sposobnosti da svjesno 1 savjesno postupa,
suosjeca, osjeca ljubav i duZnost. Prema tome, eticka karakterizacija lika ukljucuje analizu
nekih komponenata svjesnosti postupanja, osjecaja i voljnih osobina lika (usp. Dikli¢
1978:128).

PsiholoSkim pristupom istrazuje se emocionalni, intelektualni i voljni Zivot lika,
njegova svjesna i podsvjesna stanja, tj. psihicki procesi povezani sa svjesnom aktivnoscu lika
1 njegovi podsvjesni dozivljaji te motivacije za djelovanje i ponasSanje lika. PsiholoSkim
pristupom dokazuje se i opravdanost i neopravdanost postupaka (odnosa) lika na osnovi
opceg vazeéeg uzorka psihologijske znanosti o normalnoj psiholoskoj strukturi (usp. idem).

U interpretaciji lika tesko je strogo razluciti eti¢ku karakterizaciju od psiholoske. Tim

% Dikli¢, Zvonimir. Knjizevnoznanstveni i metodicki putokazi nastavi knjizevnosti. Skolska knjiga. Zagreb.
2009:75.
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viSe §to 1 pojmovno nisu precizno razlucene eticke kategorije od psiholoskih. Neke eticke
kategorije pripadaju i u psiholoske — zavisno od konteksta. Strogu granicu izmedu eticke i

psiholoske analize knjizevnoga lika tesko je uspostaviti (usp. idem).

6.5.4.1 Tvrdnje o likovima

Karakterizacija likova mogla bi se organizirati na na¢in da se ucenicima daju nastavni
listi¢i na kojima su napisane odredene tvrdnje o likovima, koje mogu biti istinite, neistinite ili
nepotpune. Na taj se nacin takoder moze jednostavno provjeriti jesu li ucenici procitali djelo.
Ucenicki bi zadatak bio komentirati tocnost podataka te argumentirati svoje misljenje, po
mogucénosti navodima iz romana. UCenicka izlaganja bila bi nadopunjena propitkivanjem
nastavnika. Ovakav pristup analizi likova pokazuje uc¢enicku upoznatost sa sadrzajem romana,
ali i sa osobinama likova. Istodobno omogucava i rad na tekstu.

Potom bi ucenici dobili nove nastavne listiCe na kojima bi se nalazila tocna i neto¢na
odredenja karaktera pojedinih glavnih i1 sporednih likova. Ucenicki bi zadatak bio rasporediti

odgovarajuce osobine u tablicu s etickim i psiholoskim osobinama likova.

Primjeri nastavnih listi¢a s tvrdnjama o likovima bili bi sljedeci:

1) Cyrus je bio uzoran otac i velik ratni heroj i znalac.

Nastavnikovi upiti, koji bi uslijedili nakon ucenickih izlaganja, primjerice bi bili
sljedeci: a) Kakav je Cyrus bio prema Charlesu, a kakav prema Adamu?, b) Zasto
je Cyrus vise volio Adama?, ¢) Kako je to pokazivao?, d) Kako je Cyrus stekao
svoje znanje o vojnikovanju?, e) Sto saznajemo o njemu kao vojniku?, f) Kako je
Cyrus stekao svoje bogatstvo?

2) Charles nije volio Adama zato Sto je Adam i8ao u vojsku umjesto njega.
Nastavnikovi upiti, koji bi uslijedili nakon u€enickih izlaganja, primjerice bi bili
sliedeéi: a)Kakav je Adam prema Charlesu?, b) Sto saznajemo o Charlesu iz
njegovih pisama Adamu?, ¢) Kako Charles zivi dok nema Adama?, d) Bismo li
mogli re¢i da je Charles prozreo Cathy?

3) Adam je nekoliko puta bio Zrtva Charlesova nasilja, ali to je i zasluzio.

Nastavnik bi mogao nastaviti sljede¢im upitima: a) Zasto se Charles iZivljavao na
Adamu?, b) Charles dva puta u romanu brutalno premlac¢uje brata. Sto je dovelo
do toga?, c) Mislite li da je Charlesova avantura s Cathy Charlesova osveta ili je

on to napravio samo zato Sto se ukazala prilika?, d) Drzite li da je Adam prenaivan
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4)

5)

6)

7)

8)

9)

1 neiskvaren da bi pojmio zlo oko sebe?

Cathy je imala nesretno djetinjstvo, pa je njezina zlo¢a rezultat traumi iz toga
doba.

Nastavnik bi mogao ovako nastaviti: a) O kojim nam dogadajima iz Cathyna
djetinjstva pripovjedac pripovijeda?, b) Kako je pripovjedac opisuje?, c) Koje sve
osobe iz njezine blizine stradaju zbog nje?, d) Kako ona shvaca svijet i nazo¢nost
zla?, e) Kako se vlada kada ju je Adam potrazio u bordelu?, f) Kako to iskustvo
djeluje na Adama?

Traskovi su zivjeli u neimastini.

Upiti koji bi uslijedili: a) Kako Adam i Charles trose novac?, b) Kako biste opisali
Adamov poslovni neuspjeh?, ¢) Zasto je Adam uopce krenuo u takav posao?
Samuel Hamilton potpuna je suprotnost Cyrusu.

Mogli bi slijediti sljedeci upiti: ) Kakav je Samuelov odnos s Adamom?, b) Zasto
bismo mogli reé¢i da Samuel posjeduje osobine starozavijetnog proroka?, c) Sto
Samuel prepoznaje u Cathy?

Lee je bio realan i tocan u procjenjivanju ljudi, ali i naklonjen kritici.

Nastavnik bi mogao ovako nastaviti: a) Pronadite u cetvrtom dijelu romana
Leejeve rijeci za Cathy i Adama., b) Kakvu ulogu Lee ima u zivotima Traskovih?
Adam je odbio Calov poklon zato §to je ga je Cal stekao ratnim profiterstvom.
Naknadni upiti mogli bi glasiti ovako: a) Drzite li da Adam ponavlja ocevu
pogresku?, b) Kako biste opisali njegov postupak?, ¢) Kako biste opisali Calov
pokusaj dodvoravanja ocu?

Aron je otiSao u rat zbog toga Sto je odustao od sveceniCkog poziva, a bojao se
priznati to svome ocu.

Nastavnikova pitanja mogla bi biti sljedea: a) Kako biste opisali Calov
postupak?, b) Tko snosi krivicu za Aronovu smrt?, ¢c) Kako Adam reagira na te

dogadaje, a kako Cal?, d) Tko je bio zasluzan za Adamov blagoslov Cala?

6.5.4.2 Tablica s eti¢kim 1 psiholoskim osobinama

Nakon prvog dijela karakterizacije uslijedila bi sistematizacija svega recenog o

likovima uz pomo¢ nastavnih listi¢a koji bi sadrzavali popis etickih i1 psiholoSkih osobina

likova koje mogu, ali i ne moraju odgovarati odredenom liku. Ucenic¢ki bi zadatak bio,
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skupinskim oblikom posla, odabrati osobine koje bi dodijelili pojedinom liku i na taj nacin, uz
pomo¢ tablice, pokusati razgraniCiti eticke od psiholoskih osobina. Svoj odabir morali bi
argumentirati postupcima likova i navodima iz djela. Vrlo je moguce da bi pri ovakvom tipu
ras¢lambe znaCaja likova moglo do¢i do problemske situacije u razredu, zbog oprecnih
misljenja ucenika.

Ovakav pristup karakterizaciji moze funkcionirati i samostalno, prethodni dio sluzi
kao priprema za sistematizaciju.

Tablica s etickim 1 psiholoskim osobinama likova izgledala bi ovako:

Zadatak: Svakom liku dodijeli osobine za koje drzi§ da su dio njegova karaktera. Podijeli ih
na etic¢ke 1 psihicke. Za svaku dodijeljenu osobinu pronadi navod ili dokaz iz teksta.

CYRUS

Oholost, superiornost, samouvjerenost, snalazljivost, sebi¢nost, pozudnost, samoljublje,
grubost, bezosjecajnost, okrutnost, beskrupuloznost, pravednost, blagonaklonost, hrabrost,
humanost, pristranost, superiornost, autoritativnost, —manipulativnost, Kkriticizam,
prilagodljivost, promisljenost, ambicioznost, svojeglavost, lukavost, bezosjecajnost,
netakti¢nost, iskrenost, pohlepnost.

ETICKE (MORALNE) OSOBINE PSIHICKE (PSTHOLOSKE) OSOBINE

Tablica 2. Nastavni listi¢ (etiCka 1 psihicka karakterizacija likova)

Uz ostale likove navedene bi bile sljedece osobine:

Charles: lukavost, negativnost, bahatost, nesuosjeajnost, svojeglavost, bezosjecajnost,
nepredvidivost, svojeglavost, proracunatost, sumnji¢avost, briznost, ravnodus$nost,
manipulativnost, osvetoljubivost, kriticnost, okrutnost, grubost, sadizam, oholost,
ljubomornost, promiskuitetnost, samoljublje, podrugljivost, poZudnost, superiornost,

agresivnost, nasilnost, ocajnost.
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Adam: upornost, obzirnost, ¢eznutljivost, osjetljivost, osje¢ajnost, pesimizam, osamljenost,
nesigurnost, neodlu¢nost, naivnost, otudenost, depresivnost, nestalnost, briznost,
dobronamjernost, iskrenost, altruizam, pozrtvovnost, suosjecajnost, odgovornost, pristranost,

indiferentnost, nezainteresiranost.

Cathy (Kate): promi$ljenost, lukavost, snalazljivost, bezosjecajnost, netolerantnost,
hladnokrvnost, nepredvidivost, proracunatost, ravnodusnost, manipulativnost,
samouvjerenost, okrutnost, nedostatak empatije, sadizam, promiskuitetnost, pozudnost,

sebiCnost, pesimizam, negativnost, lazljivost, koristoljubivost.

Samuel Hamilton: pozrtvovnost, ceznutljivost, duhovitost, kreativnost, spretnost,
pozitivnost, misaonost, pronicljivost, iskrenost, osje¢ajnost, odvaznost, pricljivost, obzirnost,
suosjecajnost, odlucnost, domisljatost, ljubaznost, mudrost, plemenitost, dobronamjernost,

briznost, skromnost, iskrenost, ¢ovjecnost, nesebi¢nost, pravednost, odgovornost, ustrajnost.

Lee: prilagodljivost, pozitivnost, strpljivost, misaonost, tolerantnost, iskrenost, popustljivost,
ustrajnost, odluc¢nost, osjecajnost, domisljatost, dobronamjernost, briznost, covjecnost,

Cestitost, nesebi¢nost, razumnost, solidarnost, pravednost, odanost, mudrost.

Aron: krhkost, ambicioznost, poslusnost, pokornost, misaonost, omiljenost, povucenost,

naivnost, plahost, osjetljivost, skromnost, obzirnost, osje¢ajnost, briznost.

Cal: snalaZljivost, drskost, bahatost, zatvorenost, emocionalna uskra¢enost, ambicioznost,
snalazljivost, nepromisljenost, odvaznost, svojeglavost, proraunatost, otudenost, nehajnost,
sumnjicavost, nepovjerljivost, osvetoljubivost, ljubomornost, sebicnost, pokornost, pokajanje,

savjesnost, neodgovornost, nepredvidivost, neodlu¢nost, rastrganost, ranjivost, iskrenost.

6.5.4.2 Ucenicki monolozi i karakterizacija likova

Jo§ jedan nacin karakterizacije likova ostvariv je monolozima kojima ¢e ucenici
predstavljati osobe iz djela. Ucenici svoje monologe trebaju najprije napisati kod kuce na
temelju podataka iz romana, a zatim izvesti pred razredom (usp. Slavi¢ 2011:401). U€enicima
se mogu dodijeliti uloge Cyrusa, Charlesa, Adama, Cathy, Samuela, Leeja, Arona i Cala, a oni

bi, u obliku monologa u prvome licu trebali progovoriti o sebi, svom Zivotu 1 osjeajima.
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Nastavnik ¢e uputiti zaduZene ucenike na Sto sve trebaju obratiti pozornost prilikom pisanja
monologa.

Ovakav je pristup karakterizaciji likova veoma koristan za ucenike jer potice njihovu
kreativnost 1 imaginaciju te razvija pismeno i usmeno izrazavanje. Dodatno je poticajan za
karakterizaciju zbog toga §to se na ovaj nacin puno lakSe mogu obuhvatiti pojedine socijalne i

filozofske karakteristike likova.

Ucenik koji je dobio ulogu Cyrusa, mogao bi odrzati monolog poput ovoga:

Ja sam Cyrus Trask. Mnogi bi rekli da sam ispao vragu iz torbe... MoZda i jest tako, pa i neka
je! Nisam loSe proSao zbog tog, bas dapace... Nakon burne mladosti, 1862. unovacili su me u
pukovniju drzave Connecticut. Napustio sam vlastitu farmu i moja je Zena preuzela brigu oko
svih poslova, a jos je bila i trudna. Kuci sam se vratio Sest mjeseci nakon rodenja svoga prvog
sina, nazalost bez desne noge, amputirali su je do koljena... Nikada necu to zaboraviti... Dali
su mi olovni metak da ga zagrizem dok su odsijecali izresetanu nogu... I sad ga nosim sa
sobom, tragovi zubiju uvijek me podsjete na moju hrabrost. Hm, mozZda i jesam nalikovao na
samog vraga, uvijek sam bio neobuzdan i protiv pravila... Prebrzo sam vozio kola na dva
kotaca i uspijevao uciniti da moja kljasta noga izgleda Zivahno i pozeljno. lako me stajala
desne noge, uzivao sam u svojoj vojnickoj karijeri, ma koliko kratka bila. Divlji kakav sam
bio, svidjelo mi se to kratko razdoblje obuke i opijanja, kockanja i tjelesnih uZitaka. Nakon
obuke odmarsirao sam na jug i u tome takoder uzivao — u upoznavanju zemlje, kradi pilica i
naganjanju pobunjenickih djevojaka u sjenike, ha ha, kakva su to bila vremena! Hm, kad
bolje razmislim, bojno polje nisam ni vidio kako treba! Neprijatelja sam prvi put ugledao u
osam sati jednog proljetnog jutra, a u osam i trideset ve¢ sam bio pogoden. No, i tad sam
imao srece pa su se pobunjenicki vojnici povukli i vojni lijecnici odmah su mi pritekli u
pomo¢. Eto, tako je proteklo mojih pet minuta slave i pet minuta uzasa, ali nisam se dao. Ne
znam zasto, ali imao sam jaku Zivotnu snagu, to me i odrzalo. To i moja razmetnost... lako me
i ona stajala bolestina koje sam navukao i poslije njima nagradio svoju Zenu. Mah, ona se
ionako nije mogla nositi s mojim, kako da kazem, stilom Zivota... Odjednom je samo odlucila
oduzeti si Zivot. Ostavila je oproStajno pismo s hrpom priznatih zlocina na koje znam da nije
bila kadra ni pomisliti, a kamoli uciniti. Tko zna Sto se njoj motalo po glavi! No dobro,
oplakao sam je s bocom viskija i ubrzo pronasao drugu Zenu. Pa, trebao mi je netko za
obavljanje kucanskih poslova! A sluskinje su skupe... Alice je brinula o Adamu i rodila mi

drugog sina, Charlesa. Bila je dobra Zena. Samo je Sutjela i radila, a ja sam to znao
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iskoristiti. Upravljao sam farmom i istodobno zapoceo novu karijeru — karijeru staroga
ratnika. Nitko u Ministarstvu nije znao nista o mojoj sluzbi, a ja sam mogao svima bajati Sto
sam htio. Ma, Sto oni svi znaju, hrpa neznalica! Ali ja, ja sam postao pravi strucnjak. Mnogi
su trazili savjete po pitanju organizacije vojske, casnickih odnosa, osoblja i opreme, kakva
ironija! Naravno da sam i svoje sinove pripremao na vojnu sluzbu, no, s vremenom sam
shvatio da ona nije za Charlesa, on je bio suvise neustrasiv. Nicega se nije bojao, zato nikada
ne bi mogao nista nauciti o hrabrosti. Pustiti ga u vojsku znacilo bi osloboditi ono Sto je u
njemu moralo biti sputano. I Adam osjetio tu njegovu stranu. Ne znam Sto ga je spopalo, ali
Jjednom je Zivotinjski pretukao Adama zbog toga Sto sam zavolio psica kojeg mi je darovao, a
Charlesov dar, dzepni nozi¢ nisam toliko cijenio. Ali, to nije ni bilo prvi put! Dok su bili djeca,
izgubio je od Adama u igri pee-wee i nije se znao nositi s tim porazom te je i tada nasrnuo na
Adama. Stvarno je imao tesku narav... Ali Adam, njega je trebalo osnaziti, njega je trebalo
uciniti muskarcem, on je bio pravi vojnicki materijal. MozZzda sam ga na taj nacin samo htio

zastititi, mozda zato Sto sam ga oduvijek vise volio...

Ucenik koji je dobio ulogu Charlesa, mogao bi odrZati monolog poput ovoga:

Ja sam Charles Trask, Adamov polubrat, mladi od njega tek nesto vise od godinu dana. Rodio
sam se s oCevom svojeglavoscu, ali i fizickom snagom. Bio sam rodeni sportas, s instinktivnim
osjecajem za vrijeme i koordinaciju i s nadmetackom voljom da pobijedim druge. Pobjedivao
sam u svim nadmetanjima, sve dok me Adam jednom nije pobijedio u igri pee-wee. Nisam to
mogao uopce zamisliti, niti podnijeti. lako sam se uvijek ponasao zastitnicki prema njemu,
branio ga od druge djece, od oceve grubosti, nije mi mogao to oduzeti! Ne nakon Sto mi je
oduzeo i ocevu ljubav! Oduvijek sam znao da je otac njega volio vise! Ali, nikada nisam
mogao dokuciti zasto?! Osvetio sam se. Moj zastitnicki stav pretvorio se u prezir. To je bio
moj prvi napad na brata. Pretukao sam ga palicom, da! I nije mi bilo Zao. RijeSio sam se
bijesa... ali prezir je ostao. Otac je dignuo ruke od mene. Nije vise htio da idem u vojsku...
Zasto? Ja sam trebao biti taj! Ja sam htio udovoljiti ocu! Zasto on, zasto taj mlakonja? Cijelo
vrijeme pokusava oteti oca! Kad se samo sjetim njegova rodendana... Uzeo sam sedamdeset
pet centi i kupio mu noz proizveden u Njemackoj, s tri ostrice, vadicepom i sedefastom
drskom. Gdje je taj noz? Nikad nisam vidio ni da ga je nabrusio! A Adamov psi¢? Poslije je
bio je glavna faca na ocevu sprovodu, onakav slijep i sepav! Nisam mogao prijeci preko
svega toga. Uzeo sam stvar u svoje ruke. Zelio sam da nestane! Pozvao sam ga u Setnju.

Pretukao sam ga i ostavio uz cestu. OtiSao sam doma po sjekiru, ali kada sam se vratio,
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Adama nije bilo. Gdje li se samo zavukao? Upalio sam sibicu kako bih bolje vidio, pa drugu i
trecu, a njega ni za lijek. OtiSao sam u krému sakriti se i utopiti bijes u alkoholu. Vratio sam
se kuci, kad tamo kao da se nista nije dogodilo. I bolje, samo bi mi jos nedostajalo ocevo
prosvjedovanje...

Naposljetku je Adam otisao. Majka je umrla, a otac preselio u Washington, dobivsi uglednu
poziciju u Drustvu ratnih veterana. Ostao sam sam na farmi. TroSio novac na kréme i javne
kuce. Ponekad bih se sjetio brata, poslao mu pismo. Nisam se mogao rijesiti tog jada i jala,
uvijek bih spomenuo oca... i ozZiljak koji sam zaradio posred cela radeci u polju. Samo mi je
jos to falilo! Kao da me netko obiljezio, ne izgleda dobro...

U meduvremenu umro je i otac. Ostavio je ogromno bogatstvo. Pitam se odakle mu taj novac?
Postoji li mogucnost da je moj otac necastan? Da je lagao cijelo vrijeme? Je li moj brat bio u
pravu kada je rekao da ga je mrzio? Jesam li pogrijesio s bratom?

Naposljetku se Adam vratio. Zivjeli smo u miru na farmi, sve dok se nije pojavila ona. Odmah
sam ju prozreo. Vidio sam da je slicna meni, nije me mogla prevariti. Pravila se krhka i

nevina, a prvu bracnu no¢ provela je sa mnom. Koga li je samo Adam oZenio?!

Ucenik koji je dobio ulogu Adama, mogao bi odrzati monolog poput ovoga:

Ja sam Adam Trask. Stariji sin Cyrusa Traska. Oduvijek sam bio poslusno dijete. NeSto u
meni prezalo je od nasilja, od prepiranja, od nijemih vriskavih napetosti koje paraju kucu.
Svoj sam Zivot prekrio koprenom neodredenosti, dok je ispred mojih mirnih ociju protjecao
zivot. To me nije Stitilo od napadaja, ali barem mi je pribavilo nepovredivost. Ili sam to samo
mislio. Imam brata Charlesa, zapravo polubrata. Nemamo istu majku. Nikad nisam saznao
Sto se s majkom zapravo dogodilo, ali katkad bih pomislio da, kad bih samo uspio saznati
kakav je to grijeh ona pocinila, i sam bih pocinio isti — i ne bih bio ovdje. Cijelo moje
djetinjstvo obiljezio je otac. Nekad sam i mislio da je sve Sto on kaze i napravi ispravno. Ali,
to je jos uvijek bilo ono doba djetinjstva kada djeca misle da je njihovim roditeljima podarena
bozanska inteligencija. No, ja sam prozreo svog oca. Ja sam vidio da on nije Bog. Shvatio
sam da, barem sto se mene tice, odgojne metode mojeg oca nemaju veze ni sa ¢im na svijetu
osim s njim samim. Tehnike i obuka nisu uopce bili smisljeni za moga brata i mene, ve¢ da
Cyrusa Traska ucine velikim covjekom! Priznajem, ja ga nisam volio. Za mene on je bio
obicni varalica i prevarant. Laznjak! Sva ona bajanja o ratu, vojnikovanju! Ma to su bile
njegove puste budalastine kojima je mogao mazati oci drugima, ali ne i meni, nista od toga

nije bilo istina! I bio sam u pravu! Pa odakle njemu onoliko bogatstvo? On je krao novac, on
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je kriminalac! Kakav covjek, moj otac...

Charles to nikada nije vidio. Optuzivao me da ga otac ne voli zbog mene, jer mene voli vise!
Ma odrekao bih se te ljubavi isti tren! Nista dobro mi nije donijela, samo bol i udarce.
Charles mi je strasno zavidio, mislio je da ¢e tako umanjiti svoju bol i... Ne znam, trpio sam
navale njegova bijesa, nikome nisam nikada nista rekao. Zadnji sam put mislio da necu
prezivjeti. Opet je spominjao dzepni nozic¢ koji je darovao ocu, i kako ga on nije ni pogledao, i
kako on njega ne voli i... Pretukao me... uspio sam zavuci se u jarak kad je otisao. No, onda
se vratio sa sjekirom u ruci! On je mene stvarno htio ubiti! TraZio me, a ja sam dugo lezao u
hladnoj vodi. Pitao sam se kako se Charles osjeca, pitao sam se hoce li sada, kada se njegov
bijes stisSava, osjetiti paniku ili tugu ili grizodusje? 1li nista... Sve sam to osjecao ja umjesto
njega. Savjest me je spajala s bratom i trpio sam bol umjesto njega, jednako kao §to sam
nekad umjesto njega pisao zadacu.

Kad sam se oporavio, otiSao sam u vojsku. Nisam se tamo proslavio junackim djelima, cak
sam i bjezao, lutao... Primio sam Charlesova pisma. Opet je pisao o istom. Opet je govorio
kako bi on trebao biti na mom mjestu. Ne znam Sto da mislim o njemu. Ali moram priznati da
sam ga uvijek volio, usprkos svemu.

Kad sam se vratio ku¢i, Charles me docekao. Zivjeli smo poprilicno skladno na farmi, kad je
odjednom nemir u nase Zivote donijela ona. Dopuzala je pred nas trijem, isprebijana i
izudarana, morao sam joj pomoci. Nisam nista pitao, samo sam htio da se ¢im prije oporavi.
Mislim da sam se zaljubio u nju. OZzZenio sam je. Preselili smo u Kaliforniju. Rodila mi je
dvoje djece i napustila me. Govorila je da ¢e me napustiti, ali ja nisam vjerovao u to. Pucala
je u mene! U moje rame... Nisam mogao doci k sebi. Brigu oko blizanaca preuzeo je Lee, ja
sam bio previse utucen. Lee, Sto bih ja bez njega? Kao i bez Samuela... Tesko je zamisliti da
¢u zahvaljivati covjeku na uvredi i na tome Sto me stresao kao otirac. Ali zahvalan sam. Bolna
je to zahvalnost, ali je ipak zahvalnost. Samuel i Lee otvorili su mi oci. Zbog njih sada vidim,
a nekad sam samo gledao. Prozreo sam Cathy, kao Sto sam prozreo i svog oca kad sam bio
dijete. Posjetio sam je u bordelu, htio sam se uvjeriti u to da je zaista tamo. Na razne me
nacine pokusala uznemiriti, cak je rekla da nisam otac svoje djece i potom je svodniku
naredila da me prebije. Divim se samome sebi kako sam ostao smiren i kako je ona bjesnila
zbog toga, ali iz ociju joj je izbijao ocaj. Tada sam je napokon mogao zaboraviti, tada sam je
pustio.

A moja djeca... bojim se da nisam bio dobar otac. Bojim se da sam ponovio ocevu pogrjesku.
Odbio sam Cala, a on mi je samo htio dobro, htio je ispraviti moj poslovni fijasko, ali nikad to

ne bih trazio od njega. Samo sam htio da pruzi sebi dobar Zivot, htio sam da bude dobar
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Covjek, htio sam da ne ponavlja greske svojih predaka... Ali on to tada nije shvatio, mislio je
da ga ne volim. A Aron... On je slican meni, on nije mogao podnijeti zlo koje mu je Cal
priredio, a ni ja nisam podnio zlo koje me je snaslo. Izgubio sam jednog sina, ali nisam htio

izgubiti i drugog, nisam htio da se on sam izgubi. Dao sam mu nadu.

Ucenica koja je dobila ulogu Cathy, mogla bi odrzati monolog poput ovoga:

Ja sam Cathy, Cathy Ames, poslije su me zvali Kate. Iskreno, sama sam to traZila, nisam
htjela da me bilo Sto povezuje s mojim prijasnjim Zivotom, ili bilo tko... Tko bi se toga Zelio
sjetiti?

Srecom, oduvijek sam bila drugacija od svih. To me Stitilo od okoline, koju nikad nisam
razumjela. Morala sam stvoriti svoj vlastiti svijet, samo da na bilo koji nacin uteknem
izvanjskoj stvarnosti. Naucila sam lagati. I to dobrano lagati. Moje lazi nisu bile bezazlene.
Njihova je svrha bila izbjeci kaznu, posao ili odgovornost. Nikad nisam zaboravljala svoje
lazi, pa sam razvila najdjelotvorniju metodu laganja ikad: uvijek sam ostajala dovoljno blizu
istini tako da nitko nije mogao biti siguran lazem li ili govorim istinu. I djelovalo je. Na kraju
krajeva, tko ne bi vjerovao maloj drazesnoj djevojcici? Tko bi uopce i pomislio da sam bila u
stanju zavesti dvojicu djecaka, kada mi je bilo samo deset godina? Tko bi mogao naslutiti da
se profesor Grew ubio zbog mene? Cula sam kad je dosao tu vecer u moju kuéu. Kako je samo
jecao, molio, preklinjao! Smijala sam se cijelu no¢! Ali zasluZio je to. Prenemagao se da je
dobar, a jedino sto je Zelio bilo je le¢i sa mnom, s djevojcicom! Dobro sam se sjetila kada sam
rekla da se Suska okolo kako je imao nekih neprilika u Bostonu. Odmah je drugi dan cijeli
grad brujao o tome! Tko bi i slutio nesto drugo? Nitko nije ni slutio da sam ubila vlastite
roditelje... Kad sam bila mala djevojcica, znala sam kakvi su oni, glupe i lazljive budale...
Moj vlastiti otac i majka, koji su glumili dobrotu. A nisu bili dobri. Ja sam na svojoj kozi
osjetila udarce oceva bica. Mislio je da je time sve rijesio, ali gadno se prevario. Vrlo je malo
trebalo da glumim dobru djevojcicu, kako bih zadobila njihovo povjerenje. A oni nisu ni slutili
Sto ih ceka. Katkad se divim samoj sebi, kako sam sve to pomno isplanirala. Ljudi su me
Zalili: ...“Jadna djevojcica... Provalnik ju je hladnokrvno ubio prije nego Sto je zapalio cijelu
ku¢u Amesovih, siroto dijete...*“ Ha, ha, mislila sam da je tada moje umijece obmanjivanja
doseglo vrhunac, ali Zivot mi je pruzio jos mnoge prigode. Ha, ha, siroti Adam! Nije ni znao u
Sto se upusta! Stvarno mi je sreca bila naklonjena kad me dovela ispred njegovih vrata... On
mi se zapravo toliko gadio, ali trebala sam ga, iskoristila sam tu naivau i glupu zaljubljenu

budalu. Da, zaljubljenu! Pokusao me privezati. Vec¢inu ljudi tako privezu. Zahvalnost! To je

51



najgora vrsta lisicna! Ali mene nitko ne moze svezati! Ozenio me, a ja sam ga prvu bracnu
no¢ omamila lijekovima kako ne bih morala dijeliti postelju s njim. Otisla sam Charlesu.
Priznala sam to i Adamu kada me dosao posjetiti u bordelu. Koja naivcina! Toliko je
neiskvaren da mi nije mogao povjerovati. Spominjao je i onog Samuela Hamiltona. Umro je
starac. On je Adamu i rekao da sam ovdje.

Samuel... I on je bio lazljivac i licemjer. To je ono Sto ja mrzim, lazljivce, a muSkarci su svi
lazljivci. O tome je rijec, volim ih razotkriti. Volim im protrljati nosom u vlastitu gadost! Na
ovome svijetu ne postoji nista samo zlo i glupost! Drago mi je Sto sam takva kakva jesam!
Radije bih bila pas nego covjek. Ali ja nisam pas. Pametnija sam od ljudi. Nitko me ne moze
povrijediti! Rijesila sam se svih koji su mi stali na put: i Adama, i Faye, i Samuela, i svoje
djece! Ha, ha, ja, majka dvojice sinova, i izgledam tako mlado! Ali onaj mali andeoskog lica,
kako li se zove? Alec? Ne, Aron.. On nije lukav. On se ne moze zastititi. Tamnoputi brat bi
mogao biti opasan. Taj lukavi mali kurvin sin... Ili ga ne smijem tako zvati, moglo bi biti
previse istinito. Ne smijem ga zvati ni lukavim kopiletom, pa roden je u svetom braku, ha, ha,
ha! Njega bih mogla nauciti lekciju, on je poput Charlesa. Aron suvise lici Adamu... Ne Zelim

da dozna za mene!

Ucenik koji je dobio ulogu Samuela, mogao bi odrzati monolog poput ovoga:

Ja sam Samuel Hamilton. Podrijetlom sam Irac. Dosao sam u SAD trbuhom za kruhom.
Nadao sam se da me ovdje ceka bolja buducnost, Zelio sam to i pruZiti svojoj Zeni i djeci. No,
sudbina nije tako htjela. Svoj dom osnovali smo na neplodnim brdima istocno od onoga sto je
danas King City. Da je ta zemlja ista valjala, bili bismo bogatasi, ali ta jutra bila su otresita i
suha. Na njima nije bilo ni jednog izvora, a sloj oranice bio je tako tanak da su iz njega
strsila rebra kremena. Kucu sam izgradio vlastitim rukama, isto tako i Stalu i kovacnicu.
Sre¢om, meni i mojoj obitelji novac nije bio vazan, a i uspijevali smo nekako se snaci. Bog mi
Jje providio spretne ruke i zaigran um, pa sam Cesto izradivao vlastite strojeve i alat. Svojom
spravom za busenje busio sam bunare na posjedima ljudi koji su bili sretnije ruke od mene.
Tako sam i upoznao Adama Traska. Adam Trask kupio je ranc¢ Bordonijevih. Htio je iskopati
nekoliko bunara na rancu, pa se obratio meni. Vjerojatno je od nekoga cuo za mene i moje
rukotvorine. Sprijateljio sam se njim, a posebice s Leejem, njegovim nadasve zanimljivim
slugom. lako smo se sreli svega nekoliko puta, nasi su susreti uvijek bili za pamcenje.
Posebno mi se urezao susret s njegovom zenom Cathy. Adam je bio opcinjen njome, ali od

trenutka kada sam je ugledao vidio sam da nesto nije u redu s njom. NeSto me je stisnulo u
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zelucu, neka bojazan nalik bolesnoj misli, neka tuga koja se zavuce u dusu kao plin i Siri ocaj
tako da pokusavas pronaci sto ga je prouzrocilo, ali ne mozes pronaci uzrok. Bile su to njezine
oci. One nisu nista priopcavale, nista kazivale. Iza njih nije se nalazilo nista prepoznatljivo.
To nisu bile ljudske oci. Iz njih je izbijala samo mrznja, cak i kad je poradala svoje blizance.
Poslije ih nije htjela ni vidjeti. Moram priznati da mi se gadila, i to ne samo zbog ugriza kojeg
mi je zadala. Ta je Zena bila potpuna suprotnost mojoj briznoj, neiskvarenoj, odanoj i
plemenitoj Lizi. Napustila ga je ubrzo nakon porodaja, i to samo kako! Svratio sam do Adama
potom. Sjedio je na stolici ispod velikoga hrasta. Mirno sam sjeo i nisam ga ometao. Izgleda
da je zadnja losa navika koje se covjek odrekne dijeliti savjete drugima. Zelio sam mu samo
dati do znanja da ¢e svome potomstvu nesto prenijeti, ¢inio on ista ili nista. Cak i ako se
zemlja ostavi na ugaru, svejedno ce rasti korov i trnje, nesto ce rasti. Obecao sam vratiti se.
Sreo sam Leeja u gradu i pitao za Adama i djecake. Nakon vise od godine dana djecaci nisu
imali imena. To me stvarno razbjesnilo! Kakav je on to covjek?

Adam je bio mrsaviji nego sto sam ga pamtio. Oci su mu bile tupe, kao da njima nije bas
mnogo gledao. Trebalo mu je vremena da shvati kako stojim ispred njega. Ne mogu opisati
gnjev koji me obuzeo! Ne mogu u svom mozgu zamisliti budalu koja pokupi neku stijenu i do
veceri joj ne nadjene ime... kao Petar. A on! Godinu dana je Zivio s blizancima!
Neiskusanima, nezamijecenima, neusmjerenima, neotkrivenima, ni imena im nije nadjenuo!
Pogodio sam ga teSkom kovackom Sakom i on se ispruZio na prasini. A kad je ustao, ponovno
sam ga srusio. Njihova majka ih je ostavila bez majke, a on ih je ostavio bez oca! Prizvao sam
ga k pameti. Nakon moga odlaska djecaci su imali i ime i oca.

Nedugo potom izgubio sam svoju Unu. Izgubiti vlastito dijete nezamisliva je bol, a Unina smrt
podrovala je tlo ispod mojih nogu, otvorila branjenu utvrdu i pustila da u nju ude starost.
Uvijek sam drzao kako cu razuvjeriti smrt da me ne uzme. Mislio sam da smo dostojni
protivnici sve dok nisam poceo gubiti. I djeca su to osjetila. Inzistirali su na tome da Lizzie i
ja odahnemo od posla i dodemo svakome u posjetu. Pristao sam na to, iako je bilo tesko
napustiti tu moju hrpu prasine. Volio sam je kao sto kuja voli krzljavo Stene. Volio sam svaki
kremen, svaku Zilu na povrsini od koje se lomi plug, tanak i neplodan povrsinski sloj, njezinu
bezvodnu srciku. Bio sam siguran da se negdje u toj mojoj hrpi prasine skriva zlato. Posjetio
sam Traskove prije. Otkrio sam Adamu istinu o Cathy. Samo je otrcao, nije mogao to

podnijeti. Lee me otpratio. Bio je to nas posljednji susret, ali vrijedan...
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Ucenik koji je dobio ulogu Leeja, mogao bi odrzati monolog poput ovoga:

Ja Lee sam. Sluga gospodin Adam Trask. Hm, ili je vrijeme da odbacim svoj pidzZinski? Bilo bi
dobro kada bih svima mogao vjerovati kao i svom prijatelju, gospodinu Hamiltonu. Kako da
kazem, on me odmah ,prokuzio®. Nikako nije mogao dokuciti zasto mi Kinezi jos uvijek
govorimo tim pojednostavljenim engleskim, kad i nepismeni pavijan iz crnih irskih
mocvaretina, glave pune keltskoga i jezika nalik krumpiru, za deset godina uspije nauciti
pristojan engleski. Stvar je u tome Sto su me jedino tako ljudi razumjeli. Ocekuju
pojednostavijeni jezik i njega ce cuti. Kad bih pristupio nekoj dami ili gospodinu i obratio im
se ovako, ne bi me razumjeli. Samuel je bio jedan od rijetkih koji je opazanje znao razluciti od
predrasude, on je vidio ono Sto jest, dok vecina ljudi vidi ono §to ocekuju vidjeti. Ja, koji sam
roden u Grass Valleyu, koji sam se u Americi skolovao i nekoliko godina studirao na
kalifornijskom sveucilistu, nikad nisam mogao stopiti se s mnostvom. Takozvanim bijelcima i
dalje sam bio Kinez, cak i kad sam odrezao percin. Bio sam nepouzdan. Istodobno, moji
prijatelji Kinezi klonili su me se. Morao sam odustati od asimilacije. Znao sam Sto se od mene
ocekuje. Pogledas covjeka u oci, vidis da on od tebe ocekuje pidzZinski i struganje nogama, pa
govoris tako i struzes nogama. Kada smo se upoznali, Samuel me pitao zasto se zadovoljavam
namjestenjem sluge? Nisam mu zamjerio na tom pitanju. Nema ruznih pitanja osim onih
zaodjenutih milostivos¢u. Ne znam zasto se zvanje sluge smatra omalovazavajucim. Ono je
utociste filozofa, hrana lijencini i ako se obavlja kako dolikuje, to je zvanje moci, pa i ljubavi.
Ne shvacam zasto ga inteligentniji ljudi ne prigrle kao poziv — nauce ga dobro obavijati i
pozanju dobit od njegovih prednosti. Dobar sluga ima apsolutnu sigurnost, ne zbog dobrote
svoga gospodara, nego zbog navike i nehaja. Tesko je covjeku mijenjati zacine ili urediti
carape. Radije ¢u zadrzati loseg slugu, nego ga promijeniti. Ali dobar sluga, a ja sam sjajan
sluga, mozZe u svemu nadzirati gospodara, re¢i mu Sto da misli, sto da ucini, koga da oZeni,
kad da se razvede, uciniti njegov Zivot strasmim kaznjavajuci ga ili ga obasuti srecom, i
najzad biti spomenut u njegovoj oporuci. Da sam to htio, mogao sam okrasti, razodjenuti i
pretuci svakoga za koga sam radio i oti¢i pracen zahvalama. I najzad, ja sam u svojim
manje i brinem se manje. I dobar sam sluga. Los sluga nista ne radi i nimalo ne brine, a
svejedno je sit, odjeven i zaSticen. Ne znam ni jedno drugo zanimanje koje toliko vrvi
nesposobnjakovi¢ima i u kojemu je vrsnost tako rijetka. S vremenom poceo sam vjerovati
gospodinu Trasku, a i on je poceo meni vjerovati. Skrbio sam se o kuci i djecacima. Brzo su

odrasli. Mnogo sam toga naucio promatrajuci kako djecaci rastu i pomazuci im malo.
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Zapravo, ja sam njihov prijatelj, da, prijatelj sam im. Ocu se dive, ali mislim da mene vole. |
Jjako su razliciti. Njih dvojica su kao lice i nalicje medalje. Cal je Zestok i mracan, uvijek na
oprezu, a njegov brat... pa on je momak kojega zavolis i prije no Sto ista progovori, a nakon
toga i vise. Djecaci su uvijek pitali sto je bilo s njihovom majkom. Govorilo im se da je umrla.
Aron je to nevino prihvatio, nije mogao ni pomisliti na neki drugi razlog. Pa postoji li
razumniji razlog zbog kojeg ona ne bi Zivjela s nama, mislio je... Cal, lukaviji kakav je bio,
saznao je istinu. Moram priznati da nisam na njemu primijetio pretjeranu iznenadenost ili
bol, prije znatizelju. Zanimalo ga je kakva je bila, a ja mu pravo da kazem nisam znao Sto bih
rekao. Cini mi se da nije bila kao drugi ljudi. Nesto joj je nedostajalo. MozZda dobrota, mozda
savjest. Ljude mozes shvatiti samo ako ih osjecas u sebi samome, a ja je nikad nisam osjecao.
Cim pomislim na nju, moji se osjecaji zamrace. Ne znam §to je Zeljela ni za ¢ime je stremila.
Bila je puna mrznje. I njezina mrznja nije bila zdrava. Nije bila srdita. Bila je bez srca. Adam
to nije vidio. On je u sebi imao sve ono sto je Cathy nedostajalo. Mislim da su u njega
dobrota i savjest toliko ogromni da su gotovo mane. Toliko da je zbog toga umalo izgubio
obojicu sinova. Za Arona nije bilo spasa, ali Cal... nisam mogao dopustiti da Adam otide i ne
oprosti Calu. Cal ce Zivjeti, oZeniti se i njegova djeca biti ce jedino Sto ce ostati.. Ucinio je to
u bijesu, mislio je da ga je Adam odbacio. lonako je bio obiljezen grijehom sam pred sobom...

Nije ga smio odbaciti, morao je osloboditi ga tog tereta!

Ucenik koji je dobio ulogu Arona, mogao bi odrzati monolog poput ovoga:

Ja sam Aron Trask. Zivio sam s ocem i bratom na velikoj farmi. Cuvao nas je Lee, zapravo, on
je bio zaduzen za veéinu kucanskih poslova jer Zenske ruke u kuci nije bilo. Majku nisam
poznavao. Otac je rekao da je umrla. To mi je bilo nekako cudno... Ako je mrtva, zasto nikad
nismo posjetili njezin grob, niti joj odnijeli buket cvijeca! Cal je, jos dok smo bili djeca, rekao
da je pobjegla, ali nisam mu tada vjerovao, vjerovao sam ocu kada je rekao da je ona na
nebu. A Cal... on je uvijek volio zadirkivati, a nekako je posebno uzivao gledati kako se
uznemirujem svaki put kad je spomene. Kao da mu je to bilo neko tajno oruzje protiv mene,
kao da je htio da barem malo patim, samo zato Sto je uvijek mislio da ljudi vise vole mene
nego njega. Ne znam je li to bila istina, nikad nisam mislio da je tako. Cini mi se da je bio
ljubomoran i kad sam se svidio Abri. Sjecam se naseg prvog susreta. Nismo se ni upoznali
kako treba, previse sam se sramio... Ali zacudo, ohrabrilo me Calovo podrugljivo cerekanje.
Tada sam Abri tako snazno stisnuo ruku i protresao je, ne izustivsi ni rijeci. Cal je tada

frajerski prisao i rekao ,,Drago mi je.“, a kako sam ja zaboravio na to, rekao sam nakon
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brata i to je zazvucalo jako neobicno. Svi su se nasmijali, a mene je poklopio val crvenila.
Srecom, svidio sam se Abri, odmah sam znao da ¢u je uciniti svojom zenom kad odrastem i
zato me veoma obradovalo kada je otac rekao da se selimo u Salinas. Abra je tamo Zivjela!
Znao sam da cu je tako moci vidati svaki dan u Skoli. Prvog sam dana nestrpljivo cekao
odmor, samo da je vidim. Vidjeli smo se tek poslije Skole. Bila je zasigurno najljepsa
djevojcica u skoli. PozZelio sam odmah je ozZeniti. Mastao sam o nasoj zajednickoj buducnosti.
Nazalost, to nije trajalo zauvijek. Sve je nekako pocelo s ocevim poslovnim neuspjehom. Bio
sam ljut na oca tada. Znam da nije bilo u redu, cak me i Abra korila. Jednostavno sam mislio
da se njegov neuspjeh nepravedno lomi na Calu i meni. Svi su nam se smijali. Zvali su nas
»glavice kupusa®“, jako smijesno (1), cak je i Abrin otac poceo misliti kako nisam dovoljno
dobar za Abru, mislio je da smo sada siromasni. Abra je htjela da odemo Zivjeti na obiteljsku
farmu i tamo pokrenemo posao, ali ja nisam Zelio biti farmer. Uhvatio me vrtlog promjene, a
moji su nagoni bili sporiji od Calovih. Moje su strasti krenule vjerskim smjerom. Odlucio sam
da ¢u u buducnosti biti svecenik. Pripremao me pastor Rolf- On je uvijek govorio kako je
najljepse iskustvo koje svecenik moze dozivjeti kada izgubljena dusa dode u crkvu traziti
svjetlo. Sveuciliste nije bilo ni blizu onome Sto sam ocekivao. Sve vise me obuzimala ceznja za
domom, za Abrom. Nacinio sam ugovor sa samim sobom: za Dan zahvalnosti oti¢i ¢u kuci i
tada cu biti siguran. MozZda se vise nikada ne vratim na sveuciliste. Tada mi se Abrina
zamisao o Zivotu na farmii cinila primamljivija nego ikad. Kada sam se vratio kuci, povjerio
sam se Calu. Rekao mi je da izdrZim jos malo zbog oca, barem da zavrsim semestar, a da
¢emo potom zajedno pokrenuti posao. Ja se jednostavno nisam vise zelio vratiti i nisam
mogao razmisljati ni o cem drugom. Ocu sam samo natuknuo kako nisam siguran u svoju
odluku. Otac je rekao kako je ona vise nego ispravna. Nisam mu mogao proturjeciti, barem ne
tada, a ionako nas je Lee prekinuo vecerom. Na veceri je Cal urucio ocu dar. Petnaest tisuca
dolara zaredenih prodajom graha. Otac nije Zelio uzeti novac, grdio ga je, usporedio ga je sa
mnom! Rekao je da bi zZelio da je on poput mene! A on nije znao sve o meni... Cal je bio tako
ocajan, bilo mi je zao gledati ga takvog... Poslije smo se sreli na ulici. Ja sam se vracao od
Abre, a on je valjda lutao gradom. Rekao je da ima iznenadenje za mene, da ¢e mi se sigurno
svidjeti. Tada sam konacno saznao istinu o nasoj majci. Poludio sam! Urlao sam na nju,
srusio Cala na tlo i otrc¢ao. Otréao u svoju propast... Zasto mi je Cal to ucinio? Znao je da to

necu moci podnijeti...
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Ucenik koji je dobio ulogu Cala, mogao bi odrzati monolog poput ovoga:

Ja sam Cal Trask. Imam brata blizanca, Arona. Djetinjstvo smo proveli na farmi s ocem
Adamom i s Leejem. Lee je, osim Sto je ¢inio sve Sto bi radila nasa majka da je Zivjela s nama,
bio uz nas u najtezim trenucima. Otac je rekao da je majka umrla. Ni kao dijete nisam
vjerovao u to. Ljudi su govorkali, cuo sam razne price. Aron je bio posebno osjetljiv na
majku, a ja sam, znajuci to, otkrio da sam pronasao novo orude kojim cu se moci posluziti
kad ustreba. Oduvijek su Arona svi voljeli vise nego mene. Znao sam to, ali sam razvio
sredstva da mi to ne smeta. Uvijek bih na neki nacin kaznio njegove ,,obozavatelje. Iz osvete
bih crpio fluid moci, iz moci radost. Bio je to najcis¢i osjecaj koji sam poznavao. Ne samo da
nisam mrzio Arona, ja sam ga volio jer je on najcesce bio uzrok mog osjecaja trijumfa. Nekad
sam i zaboravio da sam kazZnjavao jer sam zelio biti voljen kao Aron. To je otislo tako daleko
da mi je draze bilo ono sto sam ja imao, nego ono sto je imao Aron. Ista stvar se dogodila kad
se pojavila Abra. Aron se odmah zatelebao! Naravno da je bio odusevijen kad je otac rekao
da se selimo u Salinas, mogao je ostvariti svoju romansu. Mene nisu zanimale takve stvari. Ja
sam bio nekako pametniji, lukaviji. Dovoljno lukav da saznam tko je i Sto c¢ini nasa majka.
Saznao sam od onog pijanca Rabbita, nije pojma imao Sto i kome blebeta. To se dogodilo
upravo kada je otac izgubio puno novca na onom sustavu za rashladivanje. lako sam uvijek
dobivao mrvice njegove ljubavi, tada se u meni rodila strastvena ljubav prema ocu i Zelja da
ga zastitim, da mu nadomjestim sve sto je propatio. Sjecam se kada je dosao po mene u
pritvor. Zatvorili su me jer su me pronasli u kockarnici. Otac mi nije prigovarao, bio je to nas
najprisniji trenutak. Razgovarali smo i o Aronu. Rekao sam mu da sam ga nekad znao mrziti.
Katkad sam ga znao i prebiti, natjerati ga da se migolji. Da se rasplace! On nije znao kako ja
to postizem... Pametniji sam od njega... Ali ne Zelim to vise ciniti. Zlo mi je od toga... Ne
mrzim ga vise. Rekao sam mu i da znam za nasu majku. Otac je rekao da se uzda u mene.
Tada sam znao da moram napraviti neki plemeniti zadatak u njegovu cast. Nije me vise
sputavala misao da sam nalik svojoj majci. Znao sam da, stogod da cinim, ja to ¢inim, i nitko
drugi. Zelio sam ocu pomodi financijski pa sam, zajedno s Willom Hamiltonom, investirao u
proizvodnju i prodaju graha. Bududi da je rat bio u punom zamahu, a vojnici su se obicno
hranili grahom, cijena mu je znatno porasla. To je bio izvrstan nacin da brzo zaradim neki
novac, pa je tako i bilo. Petnaest tisu¢a dolara! Decko poput mene mogao je samo sanjati o
takvoj instant zaradi. S nestrpljenjem sam cekao Dan zahvalnosti kako bih ocu urucio
zaraden novac, ali onda se i Aron sjetio da na zajednickoj veceri ocu objavi neku novost.

Odmah sam ljubomorno pomislio kako Aron krade moj dan, ali potom me moja savjest isti
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tren otrijeznila, spocitnuvsi mi moju valjda urodenu ljubomoru. Ali zasto ne bih bio iskren?
Znam Sto je izvor moje ljubomore. Znam zasto otac voli Arona. Zato Sto Aron izgleda kao ona.
Otac je nikada nije prebolio. Pitam se je li on toga svjestan. Zbog toga sam ljubomoran i na
nju! Mora li se Aron boriti sam sa sobom kao i ja? Hm, kad sam ve¢ tako iskren, mogao bih
priznati da uzivam u ovom samokaznjavanju... to bi bila prava istina, Lee mi je toliko puta to
rekao! Darovat ¢u taj novac, ali darovat ¢u ga laka srca. Necu ni na Sto racunati, necu nista
predvidati.

Taj mi se dan cinio beskonacnim, osjecao sam neku nervozu koju tada nisam mogao objasniti.
Ali sada mi je savrseno jasno. Otac nije prihvatio moj dar; i $to je najgore, rekao je da bi htio
da sam poput Arona! To bi mu bio najveci dar! Kako je mogao? Kako me mogao opet tako
odbaciti? Nije ni slutio da Aron planira odustati od koledza, a mene usporeduje s njim! Mene,
koji sam ga wuvijek najvise volio, nastojao mu ugoditi, Zudio za njegovom pohvalom,
odobravanjem! Mislio sam da ¢u rijesiti sve probleme ako se osvetim Aronu. On je izvor moje
nesrece! Znao sam jako dobro sto bi moglo upaliti. Odveo sam ga Kate i naravno da nije
mogao to podnijeti. Odjednom je samo nestao. Otac je pitao za njega, ali ja sam se branio!
Pa nisam ja cuvar svoga brata! Naposljetku je poslao ocu pismo da se prikljucio vojsci.
Bojao sam se za njega, osjecao sam se krivim. Ali moja krivnja bila je neoprostiva kada smo
saznali za Aronovu smrt. Otac se nije mogao nositi s tim, bolest ga je prikovala za postelju.
Priznao sa ocu svoje grijehe, ali nisam ga mogao pogledati u oci. Nisam htio vidjeti prijezir u

"‘

njima, nisam htio vidjeti pogled koji porucuje ,,Ti si ubojica!“. U najteZzem casu, kada sam
pomislio da za mene nema spasa, da ¢u i dalje ciniti zlo, iako to ne Zelim, otac mi je dao

blagoslov. Podario mi je najvecu blagodat koju covjek moze imati: mo¢ izbora.

Dok izabrani ucenici izlazu svoje monologe, ostali u€enici zapisivali bi u svoje
biljeznice podatke o psiholoskoj i eti¢koj karakterizaciji. Nabolje bi bilo da to naprave uz
pomo¢ tablice. Tablica ¢e sadrzavati i polja s filozofskom karakterizacijom, pa u€enici mogu
ispuniti ta polja kod likova za koje misle da su okarakterizirani i na taj nacin. Filozofskom
karakterizacijom lika pisac osmis$ljava odnose lika prema svijetu, njegovu Zivotnu filozofiju i
filozofske nazore (usp. Dikli¢ 2009:97). Ucenici bi mogli takav tip karakterizacije iskoristiti
kod likova Cathy, Leeja, Samuela.
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PsiholoSka karakterizacija | Eticka Filozofska
karakterizacija karakterizacija*

Cyrus Dominantan i autoritativan Svoj promiskuitet
otac naklonjen grubostima i pokazuje vladanjem
nepravednim odgojnim u ratu, a svoje
mjerama. Voli manipulirati, nemoralne djelatnosti
beSc¢utan 1 egoistican. nastavlja kradom

novca iz Drustva
americkih veterana.

Charles Ljubomorni sin, agresivan i Po promiskuitetu
nepromisljen. Besc¢utno se slican ocu. Neposten
ponasa prema svojem bratu, prema bratu, a zbog
voden najcesce egoisticnim svoje sebicnosti i
kriterijima. samoljublja misli da

zasluzuje vise.

Adam Nesiguran 1 nadasve naivan. Voli pomagati
Kao sin pokoran i poslusan, ljudima, nesebican 1
kao brat tolerantan i plemenit, | iskren.
kao suprug brizan i osjecajan,

a kao otac pristran. e L
Plemenit i Cestit u
oprasStanju, ali
nepravedan prema
svojim sinovima.

Cathy (Kate) | Negativnost 1 pesimizam Kao djevojcica bila | Na svijetu postoji
prate je od djetinjstva. Voli je sklona nemoralnim | samo zlo. Svi su
manipulirati ljudima. radnjama. Cesto ljudi zli, meni je
Promisljenoscu 1 lukavoscu laZima dobivala Sto drago $to sam
ostvari sve §to Zeli. je htjela. drugacija, pa nisam
Hladnokrvna, beSc¢utna 1 Nehumanost, oholost | nalik ljudima.
proracunata k¢i, supruga i i koristoljubivost
majka. pokrecu je u svim

namjerama. Fayinu

javnu kucéu pretvara

u izopacen svijet

seksualnog sadizma.
Samuel Obziran suprug i otac, zeli Krasi ga odanost i Odanost obitelji i
Hamilton pruziti svojoj obitelji Sto bolji | pozrtvovnost obitelji | zemlji, iako jalovoj,
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zivot. Pokazuje svoje
osjecaje, pozitivnost i
misaonost, u cemu mu
pomaze njegov vedar duh.

koju je podizao u
skromnim uvjetima,
ali unutar toplog
obiteljskog doma.
Iskren i
dobronamjeran
prema prijateljima.

najveca je
covjekova
vrijednost.

Lee Domisljat i prilagodljiv sluga, | Iskrenost mu je Zvanje sluge je
blizak Traskovima. Svojom najveca vrlina, a utoCiSte zivota,
inteligencijom, paznjom i plemenitost duha, hrana lijencini, i
suosjecajnoscu zadobiva odanost, ako se obavlja kako
povjerenje svih koji ga dobronamjernost 1 dolikuje, to je
okruzuju. zelja da svima zvanje moc¢i, ¢ak i
pomogne ucinili su ljubavi.
ga najboljim slugom.
Aron U svojoj dobronamjernosti, Sam po sebi nositel]
neiskvarenosti i naivnosti andeoskih vrlina.
sli¢an ocu. Osjec¢ajnost i Solidaran s bratom,
ranjivost bili su fatalni za pokazuje mu ljubav 1
njega. povjerenje. Postuje
oca i njegove Zelje,
nije sklon
osudivanju.
Cal Zrtva vlastitog o¢aja i Sebicnost 1

ljubomore. U svojoj srzi nije
zao, ali nepromisljen i
svojeglav u svojim
postupcima. Zakinut ocevim
emocionalnim uskra¢ivanjem.

neodgovornost stajali
su ga zivota njegovih
najmilijih. Pokoran
ocu, pokazuje mu
ljubav, naklonost 1
razumijevanje. Izjeda
ga krivnja i
pokajanje.

*Filozofski okarakterizirajte one likove za koje drzite da su motivirani i na taj nacin.

Tablica 3. Nastavni listi¢ — karakterizacija likova
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6.5.5 QOdredivanje ideje romana

Pri analizi ideje romana potrebno je ucenicima pribliziti biblijsku pripovijest o Kajinu
i Abelu, kako bi mogli uociti povezanost biblijskog teksta s romanom i naposljetku
interpretirati autorovu idejnu zamisao. Zanimljivo bi bilo kada bi se kao deveti lik predstavio
ucenik s ulogom Kajina, vjerojatno bi ve¢ tada ucenici poceli uvidati slicnosti. Isto tako, taj bi
monolog mogao kazivati i nastavnik. Nakon toga, nastavnik bi u sje¢anje ucenika prizvao
poglavlje u kojem junaci romana nakon ¢itanja pripovijesti raspravljaju o njezinu moguéem

znacenju, isto kao i poglavlje u kojem Lee daje moguce objasnjenje pripovijesti.

Nastavnik/uc¢enik koji bi dobio ulogu Kajina, mogao bi izre¢i monolog poput ovoga:

Ja sam Kajin. Vjerojatno me znate kao ubojicu mojega brata Abela. Sigurno ste culi za tu
pripovijest, mnogima je bila zanimljiva i u isto vrijeme neobjasnjiva. I samom Steinbecku i
njegovim likovima pobudila je mnoge dvojbe. Bilo je to jako, jako davno. Zivio sam s ocem
Adamom, majkom Evom i bratom Abelom pod budnim okom Jahve, nasSeg nebeskog oca.
Jednoga dana, brat i ja prinosili smo Jahvi zZrtvu, Zeljeli smo darovati mu plodove naseg
teSkog rada. Ja sam bio zemljoradnik, a Abel stocar. Moja Zrtva paljenica bila je od
zemaljskih plodova, a bratova prvina od njegove stoke. Obojica smo ocekivali da ce nasi
darovi biti bezuvjetno prihvaceni — ali je Jahve milostivo pogledao na Abela i njegovu zrtvu,
dok na moju nije ni svratio pogled! Prvo sam bio iznenaden, a zatim ljut, bijesan,
lijubomoran! Jahve je prepoznao moju ljutnju. Jos se sad sjecam rijeci koje mi je uputio:
..."Zasto si ljut? Zasto ti je lice namrgodeno? Jer ako pravo radi§, vedrinom odsijevas, a ne
radi$ 1i pravo, grijeh ti je kao zvijer na pragu: jo§ mu se moze$ oduprijeti!...“ Tada jos nisam
shvacao Sto mi Jahve Zeli poruciti, bio sam zaslijepljen ljubomorom. Pozvao sam brata u
polje i tamo ga ubio. Naravno da je Jahve znao $to sam ucinio. Pitao je za Abela, a ja sam
odgovorio: ...“Zar sam ja Cuvar brata svoga?...“ Pravio sam se da ne znam gdje je, ali nisam
mogao sakriti svoj zloc¢in. Jahve me prozreo, prokleo i protjerao. Stavio je znak na mene, kako
netko ne bi dosao u napast i ubio me. A ja... morao sam otic¢i. OtiSao sam ispred Jahvina lica

i nastanio se u zemlji Nod, istocno od raja.
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Nakon monologa nastavnik bi mogao nastaviti sa sljede¢im pitanjima:

D
2)
3)
4)
5)
6)
7
8)

9)

10)
1)
12)
13)
14)

15)

16)

Kada se u romanu spominje ova biblijska pripovijest?

Sto je dovelo do toga?

Zasto junaci romana drze da je pripovijest intrigantna?

Sto svaki od njih kaZe o pripovijesti? Pronadite citate u romanu.

Mozete li povezati neke motive iz pripovijesti s romanom? Pocnite s naslovom.
Sto nam signalizira naslov romana?

Primjecujete li odredene sli¢nosti u odnosima izmedu likova?

Imaju li poneki likovi slicne osobine? Mozete do¢i do zakljucka uz pomoc
karakterizacije?

Imaju li neki likovi slicne fizicke karakteristike?

Pogledajte imena likova. Sto opazate?

Do kojeg je otkri¢a u tumacenju biblijske pripovijesti dosao Lee?

Koji su se likovi u romanu nasli pred tim izazovom?

Kako se Cal osje¢a potom?

Kako biste, na temelju recenoga, interpretirali zamisao na kojoj je autor utemeljio
roman?

Kako biste protumacili misao da su Adam i Eva prenijeli svoje moralne
nedostatke na svoje potomke? Kako se to reflektira u romanu?

Mozemo li se onda svo oduprijeti zlu? Kako se u tu misao uklapa Cathy?

Nakon §to je nastavnik heuristickim navodenjem ucenike doveo do anticipacije ideje

romana, slijedi zavrsni dio sata koji podrazumijeva sintezu i zadavanje domace zadace.

6.5.6 Sinteza i domaca zadaca

Najpreglednije bi bilo sintezu izvesti u obliku tablicnoga prikaza. Tablica za sintezu

mogla bi izgledati ovako:
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John Steinbeck Istocno od
raja

~ Kajin i Abel (Post 4, 1-16)

Zadatak:

Promotrite zadane pojedinosti
iz biblijske pripovijesti i
nadopisite ekvivalentne
dogadaje, motive ili
karakteristike likova u dvama
naraStajima obitelji Trask.

Kajin i Abel

Charles i Adam
Cathy Ames

CaliAron

Kajin je bio zemljoradnik, a
Abel stocar.

(Charles je farmer. Ostao je
raditi na farmi dok je Adam
izbivao.)

(Cal je zapoceo farmerski
posao, a Aron je odlucio
postati svecenikom. Svecenici
se cesto nazivaju pastirima.)

Jahve je prihvatio Abelov dar
u obliku Zrtve paljenice, dok
Kajinovu nije ni pogledao.

Cyrusu je drazi Adamov dar
(pas) nego Charlesov (dzepni
nozic).

Adam odbija Calov dar.
Radije bi da mu je Cal
darovao dobar Zivot.

Kajin je ubio Abela.

(Charles je gotovo nasmrt
prebio Adama.)

(Cal je odveo Arona u Katein
bordel, sto je Arona navelo
da se prijavi u rat, gdje je
poginuo.)

Jahve je upitao Kajina gdje
mu je brat Abel.

(Charles se skriva nakon
svog zlocina.)

(Adam isto upita i Cala, a on
odgovara kako on nije njegov
cuvar, jednako kao i Kajin.)

Kajin ima potomstvo, a ne
Abel.

(Roman insinuira kako Aron i
Cal nisu Adamova djeca, vec¢
Charlesova.)

(Cal jedini je u prigodi
ostvariti potomstvo.)

Jahve je obiljezio Kajina.
Stavio je znak na njega kako
ga netko ne bi ubio.

(Charles je imao oZiljak
posred Cela, jednako kao i
Cathy Ames (Kate).)

Jahve je rekao Kajinu kako
moZe zagospodariti grijehom,
ali Kajin ga ne sluSa.

(Charles odbija bilo kakvu
poslusnost, ponavlja iskonske
moralne nedostatke.)

(Adam je Calu na smrtnoj
postelji  dao  znanje o
slobodnoj volji, o mogucnosti
izbora izustivsi ,, timshol )

Tablica 4. Nastavni listi¢ — usporedba biblijske pripovijesti i romana
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Kao domacu zadacu ucenici bi dobili zadatke za samostalan posao. Zadatci bi

obuhvacali dodatne upite povezane s podrobnijom analizom biblijskoga interteksta, ¢cime bi se

ucenici priblizili istrazivaCkome radu. PoZeljno bi bilo kada bi odgovore na postavljene upite

argumentirali citatima iz romana.

Zadatci za samostalni posao glasili bi ovako:

D

2)

3)

4)

5)

Zasto bismo za Cathy Ames mogli re¢i da ima:

a) obiljezja Eve iz Knjige Postanka

b) obiljezja Lucifera, odnosno zmije iz edenskoga vrta?

Posebnu pozornost obratite na njezina fizicka obiljezja.
Promotrite lik Adama Traska. U kojim je trenutcima on u ulogama:

a) starozavjetnog Jahve

b) Abela iz Knjige Postanka
Zasto bismo za Samuela Hamiltona mogli re¢i da ima obiljezja starozavjetnoga
proroka? Imajte na umu da su proroci imali mo¢ predvidanja te da su, na neki
nacin, ljudima otvarali o¢i u njihovu neznanju.
Postoji zidovska legenda koja govori kako je Kajin zapravo ubio Abela jer je Zelio
njegovu sestru blizanku. Kako se taj tip rivalstva medu bra¢om ocituje u romanu?
Imajte na umu lik Cathy i Abre.
Znate li jo§ neko djelo iz XX. Stolje¢a u kojem se dva muskarca rodbinski

povezana bore za istu Zenu?
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7 PRIMJER METODICKE PRIPREME ZA SAT KNJIZEVNOSTI U
SKLOPU INTERPRETATIVNO-ANALITICKOGA SUSTAVA
(CJELOVIT PRISTUP)

PISANA PRIPREMA ZA NASTAVU KNJIZEVNOSTI

John Steinbeck Istoc¢no od raja

Studentica: Mentor:

Antonija Zupangié Dr. sc. Dean Slavi¢, izv. prof.
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Nastavna tema: knjizevnost XX. stoljeca

Nastavna jedinica: John Steinbeck Istocno od raja

Kljuéni pojmovi: John Steinbeck, Isfocno od raja, biblijski intertekst, biblijska pripovijest o
Kajinu i Abelu, kompozicija romana, ustrojstvo fabule, eticka karakterizacija, psiholoska
karakterizacija

Obrazovna postignuéa: analizom kompozicije, fabule i ideje romana te slojevitom
karakterizacijom likova interpretirati roman u cijelosti

Tip nastavnog sata: novo gradivo (sat lektire)

Ciljevi nastavnoga sata:

- Interpretirati u cijelosti roman Istocno od raja

- Uociti temeljne postupke u gradnji kompozicije i fabule romana

- Prepoznati tipove karakterizacije likova

- Primijeniti znanje o tipovima karakterizacije i upotrijebiti ga pri analizi
- Uoditi prisutnost biblijskoga interteksta

Zadace nastavnoga sata:

a) Obrazovne: uociti nacin gradnje kompozicije romana i fabule, primijeniti dosadasnja
znanja o karakterizaciji i oblikovanju likova, smjestiti Johna Steinbecka u kontekst
moderne americke novelistike, spoznati biblijsku pripovijest o Kajinu i Abelu kao
narativnu, motivsku i idejnu okosnicu romana

b) Odgojne: spoznati vaznost zdrave obiteljske sredine kao primarne ljudske zajednice,
razvijati pozitivan stav prema moralnim vrijednostima, uociti da je odsutnost ljubavi
razvojni hendikep koji moZe rezultirati brojnim psiholoskim 1 socioloskim
frustracijama, razumjeti da je svaki Covjek sposoban birati izmedu dobra i zla,
razumjeti da svaki ¢ovjek ima dar slobodne volje, poticati toleranciju u razgovoru

c) funkcionalne: poticati 1 razvijati sposobnost zakljucivanja 1 promisljanja, razvijati
sposobnost rada s tekstom, razvijati sposobnost uocCavanja razli¢itih knjiZzevno-
teorijskih €injenica, razvijati sposobnost artikuliranja 1 izraZavanja dojmova, razvijati i
poticati strategije grupnog rada, razvijati vjeStinu usmenoga iznoSenja rezultata
rjeSavanja zadataka s nastavnog listi¢a, razvijati vjestinu aktivnog sluSanja uciteljskih i
ucenickih izlaganja, poticati i razvijati sposobnost i vjeStine usmjerenog slusanja

d) komunikacijske: razvijati vjeStinu pisanja, razvijati vjestinu usmenoga izlaganja,
poticati i razvijati vjeStinu aktivnoga sluSanja uceniCkih 1 nastavnickih izlaganja,
poticati 1 razvijati sposobnost 1 vjeStine usmjerenoga slusanja i Citanja s
razumijevanjem, razvijati sposobnost usmene 1 pisane komunikacije, razvijati
sposobnost primjene usvojenoga znanja u jezicnom i pismenom izrazavanju
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Metodicki sustavi: interpretativno-analiticki i lingvisticko-komunikacijski

Nastavne metode: metoda izvjes¢ivanja, metoda pisanja, metoda interpretativnog ¢itanja,
metoda tumacenja, metoda upucivanja, metoda razgovora, metoda heuristickog razgovora,
metoda usmenog izlaganja, metoda argumentiranja, metoda objaSnjavanja

Nastavni oblici: frontalni rad, skupinski rad, individualni rad

Nastavna sredstva: nastavni listi¢i, roman Istocno od raja

Nastavna pomagala: kreda, ploca, racunalo, projektor, slikoniz u Microsoft Powerpointu,
platno

Unutarpredmetna korelacija: jezi¢no izrazavanje

Struktura i trajanje pojedinoga dijela nastavnoga sata:
(za ukupnu analizu romana potrebna bi bila tri Skolska sata)
1. Predstavljanje i upisivanje sata: 1 min
2. Motivacija: 10 min
3. Interpretacija romana:
a) Mjesto radnje: 2 min
b) Vrijeme radnje: 2 min
c¢) Kompozicija i ustrojstvo fabule (grupni rad): 30 min
d) Karakterizacija likova (u¢eni¢ki monolozi): 45 min
e) Odredivanje ideje romana (biblijski intertekst): 25 min
4. Sinteza: 18 min

5. Zadavanje domace zadace: 2 min
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FAZE NASTAVNI PLANIRANE
NASTAVNOGA OBLICI AKTIVNOST| NASTAVNE
SATA NASTAVNI SADRZAJI| METODE I I ZADACE
x UNUTAR
INJIHOVO METODICKI UCENIKA FAZA
NASTAVNO
TRAJANJE POSTUPCI GA SATA
Predstavljanje. |Dobar dan! Zovem se |Frontalni rad |Aktivno Poticati
Antonija Zupan¢ié. sluSanje aktivno
Upisivanje sata. [Studentica sam sluSanje
kroatistike i danas ¢u
1 minuta odrzati sat umjesto vase |Metoda
profesorice. Nadam se |izvjeS¢ivanja
da ¢emo lijepo
suradivati.
Motivacija Za pocetak, zamolila  [Metoda Aktivno Poticati
bih vas da svoju upucivanja slusanje aktivno
pozornost usmjerite na sluSanje
slikoniz koji ¢e se
pojaviti na platnu. Uz
svaku sliku mogli bismo
povezati jedan pojam.
Sto mislite koji? Metoda Aktivno i
Krenimo redom. objasnjavanja [usmjereno
sluSanje
Motivacija Sto prikazuje prva Metoda Aktivno Poticati
slika? razgovora slusanje aktivno
sluSanje
Motivacija Prva slika prikazuje Govorenje Poticati
dvoje odraslih ljudi s sposobnost
djecom. Dakle, to bi sudjelovanja
mogla biti obitelj. u razgovoru
Motivacija Tako je. /Zapisujem Metoda Aktivno Poticati
pojam na plocu./ razgovora slusanje aktivno
sluSanje i
Krenimo dalje. Sto Metoda pisanja [Prepisivanje |promiSljanje
prikazuje sljedeca
slika? Razvijati
usmjereno
biljeZenje
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Motivacija Cini mi se da ova slika Promisljanje [Poticati
pokazuje bra¢u Grimm. sposobnost
Zakljucivanje |promisljanja
i
Govorenje zakljucivanja
Poticati
sudjelovanje
u razgovoru
Motivacija Tako je. Dakle, ako Metoda Aktivno Poticati
trazimo jedan pojam, |razgovora slusanje aktivno
koji biste izdvojili? sluSanje
Motivacija Izdvojio/izdvojila bih Zakljucivanje [Poticati
pojam braca. sposobnost
Govorenje zakljucivanja
i sudjelovanja
u razgovoru
Motivacija Tako je. /Zapisujem Metoda Aktivno Razvijati
pojam na plocu./ razgovora sluSanje sposobnost
istovremenog
Sljedeca je slika Metoda pisanja |Prepisivanje [sluSanja i
povezana s prepisivanja
prethodnom. Ona
prikazuje jedan motiv,
Cest je u knjiZevnosti, a
pojavljuje se i u ovom
romanu. O ¢emu je Metoda Aktivno
rijec? objaSnjavanja [sluSanje
Motivacija Rijec je o motivu PromiSljanje [Poticati
bratoubojstva. sposobnost
Zakljucivanje |zakljucivanja
i sudjelovanja
Govorenje u razgovoru
Motivacija Tako je. /Zapisujem na |Metoda Aktivno Poticati
plocu./ MozZete li se razgovora slusanje aktivno
moZzda sjetiti dvojice sluSanje i
brace koji su skoncali upotrebljava
tako? Mogu vam nje znanja iz
pomocdi. Povezani sus [Metoda opc¢e kulture
Biblijom. upucivanja
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Motivacija Mislim da je rijec o Govorenje Poticati
Kajinu i Abelu. sposobnost
razmisSljanja i
povezivanja
razli¢itih
sadrZaja
Motivacija Tako je. Izvrsno! Metoda Aktivno Poticati
/Zapisujem na plocu./ razgovora slusanje sposobnost
aktivnog
Na Sto vas asocira Metoda pisanja [Prepisivanje |[sluSanja
sljedeca slika? Takoder
je moguce povezati jus |Metoda
Biblijom i s prvim upudivanja
ljudima. Razvijati
sposobnost
povezivanja
nastavnih
sadrzaja s
drugim
podrudjima
Motivacija Slika prikazuje jabuku. PromiSljanje [Razvijati
Eva je Adamu dala da upotrebu
jede zabranjeni plod s Zakljucivanje |predznanja
Drva spoznaje dobra 1
zla, ¢ime su Adam 1 Eva Govorenje Poticati
sagrijeSili. Danas to povezivanje
nazivamo istocnim razli¢itih
grijehom. sadrzaja
Motivacija Izvrsno! Dakle, koji Metoda Aktivno Poticati
bismo pojam mogli razgovora slusanje aktivno
izdvojiti? sluSanje
Motivacija Mogli bismo izdvojiti PromiSljanje [Poticati
pojam istocnoga grijeha, sposobnost
odnosno grijeh. Zakljuc¢ivanje |promiSljanja
i
Govorenje zakljucivanja
Poticati
sposobnost
sudjelovanja

u razgovoru
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Motivacija Izvrsno! /Zapisujem na |Metoda Aktivno Poticati
plo¢u./ Sto prikazuje razgovora sluSanje sposobnost
posljednja slika? promisljanja

Metoda pisanja |Prepisivanje
Sto obi¢no slijedi nakon
pocinjenog grijeha?

Motivacija Nakon pocinjenog PromiSljanje [Poticati
grijeha obicno slijedi povezivanje
krivnja, kajanje ili griznja Povezivanje [razli¢itih
savjesti i kazna. Upravo sadrzaja
to pokazuje posljednja Zakljucivanje
slika. Poticati

Govorenje sposobnost
promisljanja
i
zakljucivanja

Motivacija Tako je. Izvrsno! Metoda pisanja |Aktivno Poticati
/Zapisujem na plocu./ sluSanje aktivno

sluSanje
Prepisivanje

Najava romana (Danas ¢emo se Metoda Aktivno Poticati
podrobnije pozabaviti |upudivanja slusanje aktivno
romanom Kkoji sluSanje
tematizira i obuhva¢a [Metoda
sve motive i pojmove |objaSnjavanja
koje smo sada otkrili.

Rijec je o romanu
Istocno od raja. Metoda pisanja |Prepisivanje
/Zapisujem na plocu./

Lokalizacija Roman je, kao §to Metoda Aktivno Razvijati
znate, napisao americki [tumacenja sluSanje sposobnost
knjiZevnik John aktivnog
Steinbeck godine 1952. sluSanja i
/Zapisujem na plocu./ usmjerenog

Metoda pisanja |Usmjereno |biljeZenja
Steinbeck je bio veoma biljeZenje
plodan americki autor, Razvijati
¢esto je pisao o sudbini sposobnost
svojih sunarodnjaka. |Metoda aktivnog
tumacenja sluSanja
Godine 1962. osvojio je
Nobelovu nagradu za Poticati
knjiZevnost. /Zapisujem biljeZenje
na plocu./ Metoda pisanja |Prepisivanje [podataka

izreéenih na
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nastavi

Interpretacija  [MoZe li mi netko re¢i |Metoda Aktivno Poticati
gdje se sve odvija heuristickog  [sluSanje aktivno

Mjesto radnje [radnja romana? razgovora sluSanje

Mjesto radnje  |Mjesto radnje mijenja se PromiSljanje (Razvijati
s obzirom na to o kojem ovladavanje
se liku ili likovima Zakljucivanje |tekstom i
pripovijeda. Tako imamo procditanim
imanje Hamiltonovih, Govorenje
imanje Traskovih u Razvijati
Connecticutu,, Adamovo sposobnosti
imanje, Adamova kuc¢a u opaZanja i
Salinasu, Cathyna zakljucivanja
privatna i javna kuca.

Mjesto radnje (Dakle, moZemo Metoda Aktivno Poticati
zakljuditi kako se tumacenja sluSanje aktivno
fabula romana gradi sluSanje
premjestanjem likova iz

Mjesto radnje |jednog prostora u
drugi.

Razvijati
/Zapisujem na plocu./ Metoda pisanja |Prepisivanje [sposobnost

usmjerenog

biljeZenja

Interpretacija  |U redu. MoZe li mi Metoda Aktivno Poticati
netko re¢i kada se usmjerenog sluSanje aktivno
odvija radnja romana? |razgovora sluSanje

Vrijeme radnje

Vrijeme radnje [Radnja romana obuhvaca Govorenje Poticati
veoma Sirok vremenski ucenicko
raspon, mozemo ju ovladavanje
omediti dvama tekstom i
povijesnim dogadajima: procitanim
Americ¢kim gradanskim
ratom i Prvim svjetskim
ratom.

Vrijeme radnje |Na Kkoji nacin protjeCe (Metoda Aktivno Poticati
vrijeme u romanu? heuristickog  [sluSanje aktivno
Odpvija li se sve razgovora sluSanje

kronoloskim slijedom?
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Vrijeme radnje |Epizode se zbivaju PromiSljanje
kronoloski, ali se
prekidaju ili nekim Zakljucivanje [Poticati
pripovjedackim ucenicko
postupcima ili pak Govorenje |ovladavanje
drugim epizodama. tekstom i
Poglavlja se sama za sebe procitanim
uglavnom odvijaju
kronoloski.

Vrijeme radnje (Izvrsno! MozZete li Metoda Aktivno Poticati
kazati neke od takvih |heuristickog |[sluSanje aktivno
postupaka oblikovanja [razgovora sluSanje
radnje?

Vrijeme radnje |Primjerice, roman PromiSljanje [Poticati
pocinje opisom Salinske 0 romanu ucenicko
doline, u ¢ijoj se blizini ovladavanje
nastanio Samuel tekstom i
Hamilton, a kasnije i procitanim
Adam Trask. Nakon
najave Adama kao
protagonista, slijedi Zakljucivanje
nekoliko poglavlja koji Razvijati
govore 0 njegovu vjeStine
djetinjstvu, a potom zapazanja i
radnja biva prekinuta Govorenje zakljucivanja
novim poglavljima o na temelju
obitelji Hamilton. procitanog

Vrijeme radnje (Izvrsno! Mozete li Metoda Aktivno Poticati
izdvojiti neke epizode |heuristickog [sluSanje aktivno
gdje nas pripovjeda¢  |razgovora sluSanje
vraca u proslost?

Vrijeme radnje |Primjerice, kada
pripovijeda o Cathynoj Govorenje |Razvijati
proslosti i djetinjstvu, vjeStine
potom kada pripovijeda o usmenog
Cyrusovim dozivljajima izrazavanja
iz vojnickih dana ili kada
Lee pripovijeda o svo0joj
proslosti.

Vrijeme radnje [Tako je. Retrospektivno |Metoda Aktivno Poticati
je ispripovijedano upudivanja slusanje aktivno
Samuelovo sjecanje na sluSanje
dogadaj iz djetinjstva. |Metoda

heuristickog
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O ¢emu je rijec? razgovora
Vrijeme radnje ([Samuel se prisjetio PromiSljanje (Razvijati
jednog javnog smaknuca sposobnost
kojem je slucajno Zakljudivanje |povezivanja
nazocio kao dijete. nastavnih
Govorenje sadrzaja
Vrijeme radnje |Tako je. Dakle, moZemo [Metoda Aktivno Poticati
zakljuditi kako je tumacenja sluSanje aktivno
vrijeme radnje usko sluSanje
povezano s
kompozicijom.
Kompozicija Sada vas molim da se
romana i podijelite u cetiri
ustrojstvo fabule |jednake skupine. Dobit |Metoda Poticati
Cete nastavne listice s  |objaSnjavanja aktivno
upitima povezanima uz sluSanje
kompoziciju i fabulu
romana. Najprije Aktivno
odgovorite sami na Metoda sluSanje
upite, a potom ¢emo upudéivanja Razvijati
zajedno provjeriti vaSe sposobnost
odgovore. Imate pracenja
petnaest minuta. uputa
Kompozicija Ako ste gotovi, mogli  (Metoda Aktivno Poticati
romana i bismo provjeriti vasSe  |izvje§éivanja |[sluSanje aktivno
ustrojstvo fabule |odgovore na upite. sluSanje
Kre¢emo s prvom
grupom. Proditajte upit |Metoda
i odgovor. upudivanja Razvijati
sposobnost
pracenja
uputa
Kompozicija Roman se sastoji iz Cetiri Razvijati
romana i dijela. Kako pocinju, a IznoSenje vjeStine
ustrojstvo fabule [kako zavrSavaju pojedini odgovora na [usmenog
dijelovi? upite s izlaganja i
1. dio zapoc€inje nastavnih govorenja
predstavljanjem Samuela lisiti¢a
Hamiltona i Adama Skupinski rad
Traska, a zavrSava
Cathynom prijevarom. Govorenje Razvijati
vjeStinu
2. dio pocinje selidbom Usmeno usmenoga
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Adama i Cathy u izlaganje iznoSenja
Californiju. Tada saznaju rezultata
1 za Cathynu trudnocu. rjeSavanja
ZavrSava epizodom u zadataka s
kojoj Samuel Posjecuje nastavnog
Adama i tada Cal i Aron listica
dobivaju svoja imena.
3. dio zapocinje opisom Razvijati
obitelji Hamilton, a vjestinu
zavrSava tragicnom aktivnog
msréu Toma Hamiltona. slusanja
4. dio pocinje ucenickih
Adamovom selidbom u izlaganja
Salinas, a zavrSava
Adamovim blagoslovom Poticati i
Cala te njegovom smrcu. razvijati
sposobnost i
vjeStine
usmjerenog
sluSanja
Kompozicija Izvrsno! Metoda Aktivno Poticati
romana i komentiranja |sluSanje aktivno
ustrojstvo fabule |Sljedece pitanje. slufanje
Metoda
upucivanja
Kompozicija Kako su raspodijeljena IznoSenje Razvijati
romana i poglavlja o obitelji Trask odgovora na [vjeStine
ustrojstvo fabule (i Hamilton? upite s usmenog
nastavnih izlaganja i
Poglavlja o obitelji Trask lisiti¢a govorenja
dominiraju, znatno su
brojnija od onih o obitelji Razvijati
Hamilton. U tim su vjeStinu
poglavljima predstavljeni Govorenje usmenoga
Tom Dessie, Will, iznoSenja
Samuel 1 Liza. rezultata
rjeSavanja
Usmeno zadataka s
izlaganje nastavnog
listica
Razvijati
vjeStinu
aktivnog
sluSanja
ucenickih
izlaganja
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Kompozicija Toéno. Metoda Aktivno Poticati
romana i komentiranja |[sluSanje aktivno
ustrojstvo fabule (Sljedece pitanje. sluSanje
Metoda
upudivanja
Kompozicija U kojim se epizodama Usmeno Razvijati
romana i susrecu obitelj Trask 1 izlaganje vjeStine
ustrojstvo fabule [Hamilton? odgovora na |usmenog
upite s izlaganja i
Susrecu se svega nastavnih govorenja
nekoliko puta. lisitica
Razvijati
Prvi put Adam odlazi na vjeStinu
ran¢ Hamiltonovih kako usmenoga
bi sklopio posao sa Govorenje iznosenja
Samuelom, potom rezultata
Samuel odlazi na rjeSavanja
Adamovo imanje kako bi zadataka s
provjerio zemlju i nastavnog
potencijalne izvore vode. listica
Nakon toga vraca se kako
Kompozicija bi busio bunare i taj put
romana i porada Cathy. Poslije tog
ustrojstvo fabule dogadaja dolazi kako bi
Adama prizvao pameti te
imenuje Arona i Cala. Razvijati
Zadnji put posjecuje Usmeno vjeStinu
Traskove netom prije izlaganje aktivnog
smrti. sluSanja
ucenickih
izlaganja
Kompozicija Tako je. Metoda Aktivno Poticati
romana i komentiranja |sluSanje aktivno
ustrojstvo fabule |MoZemo nastaviti. sluSanje
Metoda
upudivanja
Kompozicija Koliko su s dvije obitelji Razvijati
romana i povezane? vjeStine
ustrojstvo fabule Usmeno usmenog
Samuel je sudjelovao u izlaganje izlaganja i
klju¢nim trenucima odgovora na |govorenja
Adamova suzivota s upite s
Cathy, a i kasnije. nastavnih Razvijati
Samuel je bio zasluzan za vjeStinu
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Adamov novi pocetak — listica usmenoga
Samuel je Adama dozvao iznoSenja
k pameti i postavio na rezultata
noge kada je pao u rjeSavanja
depresiju nakon Cathyna zadataka s
odlaska. nastavnog
listica
Razvijati
vjestinu
aktivnog
sluSanja
ucenickih
izlaganja
Kompozicija Koliko je njihovo PromiSljanje [Razvijati
romana i poznanstvo vazno za vjeStinu
ustrojstvo fabule |[radnju romana? usmenoga
iznosenja
Vazno je zbog toga Sto Zakljuc¢ivanje |rezultata
Samuel uvijek Adamu rjeSavanja
govori istinu te tako Usmeno zadataka s
utjece na njegovo izlaganje nastavnog
ponasanje, daljnje odgovoras [listia
djelovanje, a time i na nastavnih
kasnije dogadaje u listi¢a Razvijati
romanu. vjeStinu
aktivnog
sluSanja
ucenickih
izlaganja
Poticati i
razvijati
sposobnost i
vjeStine
usmjerenog
sluSanja
Izvrsno! Time smo Metoda Aktivno Poticati
Kompozicija rijeSili pitanja prve komentiranja |[sluSanje aktivno
romana i skupine, moZemo na Metoda sluSanje
ustrojstvo fabule [sljedeca. upudivanja
Kompozicija Navedite klju¢ne epizode Usmeno Razvijati
romana i prvog i Cetvrtog dijela izlaganje vjeStine
ustrojstvo fabule [romana. odgovora na |usmenog
upite s izlaganja i
Prvi dio: Charles prebija nastavnih govorenja

Adama; Adamov
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povratak iz vojske; Cyrus listica
ostavlja veliko bogatstvo
koje budi sumnju; Razvijati
Cathyn odlazak iz kuce i vjeStinu
ubojstvo roditelja; Cathy usmenoga
upoznaje svodnika iznoSenja
Edwardsa; Edwardsov i rezultata
Cathyn sukob; Cathy rjeSavanja
dolazi pred Adamova Usmeno zadataka s
vrata; Adam i Cathy izlaganje nastavnog
stupaju u brak; Cathyna odgovora na |listica
prijevara. upite s
nastavnih
Cetvrti dio: selidba listi¢a
Adama i djece u Salinas;
Cal saznaje tko mu je
majka; Adamov poslovni Razvijati
neuspjeh; Cal odlucuje vjeStinu
pomoci ocu; otac ne aktivnog
prihvaca njegov dar; Cal sluSanja
se osvecuje Aronu; Aron ucenickih
odlazi u rat; dolazi vijest izlaganja
0 Aronovoj smrti; Adam
doZzivljava mozdani udar; Usmeno
Cal zadobiva Adamov izlaganje
blagoslov prije smrti. odgovora na
upite s
nastavnih Poticati i
listica razvijati
sposobnost i
vjeStine
usmjerenog
sluSanja
Kompozicija Tako je. MoZemo Metoda Aktivno Poticati
romana i nastaviti. komentiranja |[sluSanje aktivno
ustrojstvo fabule Metoda sluSanje
upudivanja
Kompozicija Izdvojite dogadaje koji Usmeno Razvijati
romana i su najpresudniji za razvoj izlaganje vjeStinu
ustrojstvo fabule [radnje. odgovora na [usmenoga
Izdvojili smo sljedece upite s iznosenja
dogadaje: Charlesov nastavnih rezultata
sukob s Adamom, listica rjeSavanja
ubojstvo Cathynih zadataka s
roditelja, Cathyn dolazak nastavnog
u Adamov zivot, Cathyna listica
prijevara, ulazak Usmeno Razvijati
Samuela Hamiltona u izlaganje vjeStinu
Kompozicija Adamov zivot, Cathy odgovoras |aktivnog
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romana i napusta Adama, Samuel nastavnih sluSanja
ustrojstvo fabule ([Hamilton imenuje listica ucenickih
Adamovu djecu i govori izlaganja
Adamu istinu o Cathy, Usmeno
selidba u Salinas, Cal izlaganje
saznaje istinu o Kate, odgovoras [Poticati i
Adam se suocava s Kate, nastavnih razvijati
Adamov poslovni listica sposobnost i
neuspjeh, Adamovo vjestine
odbijanje Cala, Calovo usmjerenog
otkrivanje istine Aronu, sluSanja
Adamov blagoslov Cala.
Kompozicija Koja epizode u Usmeno Razvijati
romana i pojedinim dijelovima izlaganje vjeStinu
ustrojstvo fabule [romana najavljuju glavne odgovoras |usmenoga
zaplete? nastavnih iznoSenja
U prvom dijelu: ulazak listica rezultata
Cathy u Adamov zivot. rjeSavanja
U drugom dijelu: Cathy Usmeno zadataka s
napusta Adama. izlaganje nastavnog
U tre¢em dijelu: Cathy se odgovoras (listi¢a
lukavo rjesava Faye i nastavnih Razvijati
preuzima vlasniStvo nad listica vjeStinu
javnom kucom. aktivnog
U cetvrtom dijelu: Adam sluSanja
odbija Cala. ucenickih
izlaganja
Kompozicija Koje epizode iz zivota Usmeno Razvijati
romana i likova saznajemo iz izlaganje vjeStinu
ustrojstvo fabule |pripovjedaceve naracije? odgovoras [usmenoga
nastavnih iznoSenja
Saznajemo Cyrusove listica rezultata
dogodovstine iz rjeSavanja
Gradanskoga rata, kratke zadataka s
epizode koje govore o nastavnog
Cyrusovim dvjema Usmeno listica
suprugama, Adamova izlaganje
lutanja i skitanja nakon odgovoras |Razvijati
bijega iz vojske, nastavnih vjeStinu
Charlesov samacki zivot listica usmenoga
na farmi, epizode iz iznoSenja
Cathyna djetinjstva, rezultata
Samuelov dolazak u rjeSavanja
SAD, Samuelovo zadataka s
sjecanje na smaknuce nastavnog
kojem je nazocio kao listica

djecak...
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Kompozicija Kako nazivamo postupak Promisljanje (Poticati
romana i pripovijedanja dogadaja sposobnost
ustrojstvo fabule [koji su se zbili prije? Zakljulivanje |povezivanja
Navedite neke primjere. ranije
Govorenje usvojenih
Taj postupak nazivamo sadrzaja
retrospekcija. Primjerice,
Samuelovo sjecanje na
smaknuée kojem je
nazocio kao djecak,
Leejeva pripovijest o
njegovim roditeljimaio
njegovom rodenju.
Kompozicija Izvrsno. Time smo Metoda Aktivno Poticati
romana i odgovorili na pitanja  |komentiranja [sluSanje aktivno
ustrojstvo fabule |druge grupe. ucenickih sluSanje
Nastavljamo sa odgovora
sljede¢om.
Metoda
upudivanja
Kompozicija Koji su likovi glavni za Razvijati
romana i razvoj fabule? vjeStinu
ustrojstvo fabule usmenoga
Za razvoj fabule glavni iznosenja
su sljedec¢i likovi: Cyrus, Usmeno rezultata
Charles, Adam, Cathy, izlaganje rjeSavanja
Samuel, Aron, Cal. odgovoras |zadataka s
nastavnih nastavnog
listica listica
Poticati i
razvijati
sposobnost i
vjeStine
usmjerenog
sluSanja
Kompozicija Izaberite sami odredeni Usmeno Razvijati
romana i lik 1 opiSite ove izlaganje vjeStinu
ustrojstvo fabule [pojedinosti: a) ulazak u odgovoras |usmenoga
radnju, b)prisutnost u nastavnih iznoSenja
radnji, c) izlazak iz listica rezultata
radnje. rjeSavanja
Odabrali smo lik Cathy. Usmeno zadataka s
Najprije je ona izlaganje nastavnog
predstavljena odgovoras (listi¢a
pripovjedacevom nastavnih Poticati i
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naracijom i deskripcijom. listica razvijati
Njezina prisutnost u sposobnost i
radnji obiljezena je vjestine
uspjesnim usmjerenog
obmanjivanjima ljudi iz sluSanja
svoje okoline,
spletkarenjem i Razvijati
upropastavanjem svih vjeStinu
koji joj se nadu u blizini. aktivnog
Sama sebi oduzima Zivot sluSanja
ubrzo nakon §to je Aron ucenickih
posjecuje i otkriva istinu izlaganja
0 njoj. Aronu je ostavila
sav svoj imetak.
Kompozicija Kako se raspli¢u odnosi Poticati i
romana i izmedu: a) Adama i Usmeno razvijati
ustrojstvo fabule |Charlesa, b) Adama 1 izlaganje sposobnost i
Cathy, c) Cala i Arona odgovoras [vjeStine
a) Adam slucajno saznaje nastavnih usmjerenog
za bratovu smrt, listica sluSanja
Kompozicija obavjestava ga obiteljski Razvijati
romana i odvjetnik koji je uspio vjeStinu
ustrojstvo fabule [do¢i do Adamove adrese Usmeno aktivnog
tek posto je Adam poslao izlaganje sluSanja
Kompozicija Charlesu pismo nakon odgovoras |ucenickih
romana i mnogo godina. nastavnih izlaganja
ustrojstvo fabule [b) Adam posjecuje Cathy listica
u njezinu bordelu i
poslije u njezinoj Razvijati
privatnoj ku¢i. Odlazi vjeStinu
pomiren i zadivljen usmenoga
svojom smireno$cu, dok iznoSenja
je iz Cathy izbijao ocaj. rezultata
c¢) Cal otkriva Aronu rjeSavanja
istinu o Cathy, Aron se, zadataka s
utucen zbog te spoznaje, nastavnog
prijavljuje u vojsku listica
pogiba u ratu. Cal krivi
sebe za bratovu smrt.
Kompozicija Kojim se pripovjedackim Usmeno Razvijati
romana i postupcima sluzi autor u izlaganje vjeStinu
ustrojstvo fabule [oblikovanju likova? odgovoras |aktivnog
nastavnih sluSanja
Autor se sluzi listica ucenickih
opisivanjem izlaganja
(deskripcijom),
pripovijedanjem, Razvijati
dijalogom, monologom, vjeStinu
pripovjedacevim usmenoga
iznoSenja
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komentarom. rezultata
rjeSavanja
zadataka s
nastavnog
listica
Kompozicija Izvrsno. Time smo Metoda Aktivno Poticati
romana i zavrsili s tre¢om komentiranja |sluSanje sposobnost
ustrojstvo fabule [skupinom. MoZemo ucenickih aktivnog
zapoceti s posljednjom. [odgovora sluSanja
Metoda
upudivanja
Kompozicija Pronadite primjere za: a) Usmeno Razvijati
romana i opisne dijelove teksta, b) izlaganje vjeStinu
ustrojstvo fabule [narativne dijelove teksta, odgovora na |aktivnog
c) dijaloski dijelovi upite s sluSanja
teksta, d) monoloski nastavnih ucenickih
dijelovi teksta, e) piS¢ev listica. izlaganja
komentar Rad na tekstu |Razvijati
Kompozicija a) Opisni dijelovi teksta Citiranje vjeStinu
romana i odnose se na Usmeno usmenoga
ustrojstvo fabule [pripovjedaceve opise izlaganje iznoSenja
likova ili krajolika. odgovora na [rezultata
Primjerice, opis gospode upite s rjeSavanja
Kompozicija Trask u treCem poglavlju nastavnih zadataka s
romana i prvog dijela romana. listica. nastavnog
ustrojstvo fabule [/Ucenici navode citate iz Rad na tekstu [listi¢a
romana. Naravno, mogu Citiranje
ponuditi i neke druge Razvijati
Kompozicija opise./ Usmeno vjeStinu
romana i b) Narativni dijelovi izlaganje aktivnog
ustrojstvo fabule |teksta odnose se na odgovora na [sluSanja
uvodna poglavlja na upite s ucenickih
pocetku svakog novog nastavnih izlaganja
Kompozicija dijela ili pak poglavlja listica. Razvijati
romana i koja izvjeséuju o Rad na tekstu |vjeStinu
ustrojstvo fabule [napretku rata. /Ucenici Citiranje usmenoga
navode citate iz romana./ iznoSenja
Takoder, vazna je 1 rezultata
Kompozicija psihonaracija koja rjeSavanja
romana i ocrtava unutarnja stanja zadataka s
ustrojstvo fabule [likova. Usmeno nastavnog
c¢) Dijaloski dijelovi izlaganje listica
veoma su cesti, zbog odgovora na
Cega se postiZe visoka upite s
doza dramati¢nosti. nastavnih
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Zanimljivi su dijalozi listica. Poticati
izmedu: Adama i Cyrusa, Rad na tekstu [sposobnost
Adama i Charlesa, Citiranje rada na
Adama i Cathy, Adama i tekstu
Cala, Lee i Samuela,
Samuela i Adama, Razvijati
Adama i Leeja... /Ucenici vjestinu
navode citate iz romana./ aktivnog
d) Monologe i unutarnja sluSanja
promisljanja ¢esto ima ucenickih
Cal, koji je psihicki izlaganja
rastresen 1 razapet Razvijati
izmedu dobra i zla. vjestinu
/Ucenici navode citate iz usmenoga
romana./ iznoSenja
e) Pisac ponekad, u ulozi rezultata
pripovjedaca ili rjeSavanja
pojedinog lika, komentira zadataka s
postupke likova ili likove nastavnog
opcenito. /Ucenici listi¢a
navode citate iz romana./
Poticati
sposobnost
rada na
tekstu
Kompozicija Koja je uloga PromiSljanje [Poticati
romana i pripovjedaca? Navedite Zakljudivanje [primjenu
ustrojstvo fabule |primjere iz djela. Upotreba predznanja
Pripovjedaceva naracija 1 predznanja |Razvijati
deskripcija imaju ulogu Usmeno vjeStinu
epske retardacije, a izlaganje aktivnog
komentiranje dogadaja i odgovora sluSanja
likova upucuje na visok ucenickih
stupanj objektivnosti. izlaganja
Psihonaracija ukazuje na
psiholoska prozivljavanja
likova. /U¢enici navode
primjere iz djela./
Kompozicija U redu. Sada kada smo |Metoda Aktivno Poticati
romana i se pozabavili upudivanja slusanje aktivno
ustrojstvo fabule |podrobnijom sluSanje
ras§¢lambom Metoda
kompozicije moZete li |heuristickog
mi reci kakva je fabula |razgovora
romana?
Kompozicija Fabula romana je Promisljanje |Razvijati
romana i uzbudljiva 1 slozena. Zakljucivanje [sposobnost
ustrojstvo fabule Govorenje povezivanja i
zakljucivanja
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Kompozicija Tako je./Zapisujem na |Metoda Aktivno Poticati
romana i plocu./ heuristickog  [sluSanje aktivno
ustrojstvo fabule razgovora sluSanje
ZaSto moZemo redi da
je fabula uzbudljiva, a |Metoda pisanja Razvijati
zasto sloZzena? Prepisivanje |vjeStinu
usmjerenog
biljeZenja
Kompozicija Fabula je uzbudljiva zato PromiSljanje (Razvijati
romana i Sto su zapleti 1 raspleti sposobnost
ustrojstvo fabule [dogadaja nepredvidivi. Zakljufivanje |povezivanja i
Uz to, sadrzi velik broj zakljucivanja
likova ¢ije su sudbine Upotreba
isprepletene. U romanu predznanja |Poticati
su ispripovijedani mnogi primjenu
dogadaji, radnja je Cesto Govorenje predznanja
prekidana sporednim
epizodama ili
pripovjedackim
postupcima, Sto fabulu
¢ini slozenom 1
slojevitom.
Kompozicija U ¢emu se ocituju Metoda Aktivno Poticati
romana i naturalisti¢ka obiljeZja |heuristicCkog [sluSanje aktivno
ustrojstvo fabule |fabule? Sto je razgovora sluSanje
najvaznije za shvacanje
naturalizma?
Kompozicija Za naturalizam je Promisljanje |Poticati
romana i najvaznija bioloska sposobnost
ustrojstvo fabule |motivacija. Cathyno Zakljucivanje |povezivanja i
ponasanje mogli bismo zakljucivanja
tumaciti kao nesto Upotreba
svojstveno njezinoj biti, predznanja |Razvijati
nesto cemu se sposobnost
ona,vodena vlastitim Govorenje  |povezivanja
nagonima, nije mogla ranije
oduprijeti. Njoj je poslije usvojenog
slican Cal, s obzirom na gradiva
to da nosi njezine gene, a
vjerojatno i Charlesove.
Kompozicija Tako je. Izvrsno! Metoda pisanja [Prepisivanje |Poticati
romana i /Zapisujem na plocu./ Metoda Aktivno usmjereno
ustrojstvo fabule (Na temelju heuristickog  [sluSanje biljeZenje
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pripovjedaceva stava  [razgovora Poticati
prema likovima i aktivno
dogadajima odredite sluSanje
njegovu pripovjedacku
narav.
Kompozicija Pripovjedac je sveznajué Upotreba Poticati
romana i i objektivan. predznanja [primjenu
ustrojstvo fabule Zakljufivanje |predznanja
Govorenje
Karakterizacija |Tako je./Zapisujem na |Metoda Aktivno Poticati
likova plocu./ objasnjavanja |[sluSanje aktivno
sluSanje
Analizirajudi Metoda pisanja |Prepisivanje
kompoziciju i fabulu Poticati
¢esto smo spominjali  |Metoda usmjereno
likove iz romana. Sada |upucivanja biljeZenje
je vrijeme da ih
upoznamo.
Karakterizacija |Dok ucenici izvode Metoda Aktivno Poticati
likova monologe, ostatak upucivanja slusanje aktivno
razreda ispunjava sluSanje
tablicu s podatcima o
etickoj i psiholoskoj
karakterizaciji. Metoda
objaSnjavanja Poticati
Mozete zapisati pazljivo
osobine, postupke sluSanje
likova, njihova nastavnickih
razmiSljanja ili uputa
formirati vasSu misao o
likovima pojedina¢no.
Karakterizacija |/Dok dio ucenika izvodi Aktivno Poticati
likova monologe, dio zapisuje slusanje aktivno
podatke o karakterizaciji sluSanje
Karakterizacija |u tablicu. Monolozi koje
likova bi uc¢enici mogli izvoditi Razvijati
nalaze se u Sestom Usmeno vjeStinu
45 min poglavlju ovog teksta S izlaganje aktivnog
obzirom na to da ¢e sluSanja
osmero ucenika izvoditi ucenickih
monologe, za izlaganja
karakterizaciju likova
potreban bi bio Citav Razvijati
Skolski sat./ vjeStinu
usmenog
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izlaganja

Odredivanje Nakon §to smo upoznali [Metoda Aktivno Poticati
ideje romana. sve likove, upoznat objasnjavanja [sluSanje aktivno
¢emo joS jednog koji se sluSanje
25 min spominje u romanu, ali (Metoda nastavnickih
nije u samom tekstu. upudivanja uputa
AKko ne znate o kome je
rije¢, poslusajte.
Odredivanje /U€enik ili u€enica, AKktivno Poticati
ideje romana. alternativno nastavnik, slusanje aktivno
govore Kajinov monolog. sluSanje
Ostatak ucenika pazljivo
slusa i prati.) Razvijati
Usmeno vjeStinu
izlaganje aktivnog
sluSanja
ucenickih
izlaganja
Razvijati
vjeStinu
usmenog
izlaganja
Odredivanje Kada se u romanu Metoda Aktivno Poticati
ideje romana. spominje ova biblijska |heuristickog |[sluSanje aktivno
pripovijest i §to je razgovora sluSanje
dovelo do toga?
Odredivanje Ova se biblijska Promisljanje |Razvijati
ideje romana. pripovijest spominje u o sadrzaju vjeStinu
poglavlju u kojem procitanog  |usmenog
Samuel dolazi posjetiti djela izlaganja
Adama nakon §to ga je
Cathy napustila. Prosla je
godina dana, a on
djecacima nije nadjenuo Govorenje Razvijati
imena. Samuel je sa sposobnost
sobom ponio Bibliju. saZzimanja i
Primijetio je kako je prepri¢avanj
biblijski Adam imao a

dvojicu sinova, Kajina i
Abela, $to je dovelo do
rasprave i ¢itanja
pripovijesti. Sam Samuel
je, pomalo ironi¢no,

dodao kako bi bilo
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izazivanje sudbine kada
bi djeCacima dali imena

Kajin i Abel.
Odredivanje Izvrsno! ZaSto junaci |Metoda Aktivno Razvijati
ideje romana. romana drZe da je heuristickog  |sluSanje vjeStinu
pripovijest intrigantna? |razgovora aktivnog i
usmjerenog
sluSanja
Odredivanje Junaci drze da je Promisljanje |Razvijati
ideje romana. pripovijest intrigantna o sadrzajui [sposobnost
zbog toga §to ne mogu u znacenju snalaZenja u
potpunosti protumaciti procitanog [tekstu
njezino znacenje, ostavlja djela Razvijati
mnoge neodgovorene sposobnost
upite. Govorenje zakljucivanja
Primjerice, Lee kaze
kako je znao prevoditi Rad na tekstu (Razvijati
staru kinesku poeziju na sposobnost
engleski. Dok je prepric¢avanj
prevodio, neke su mu s e Citiranje a i saZimanja
stvari u€inile svjeze i
bistre kao da su jutros Poticati
spjevane. Zapitao se citiranje
zaSto. Naravno, ljude teksta
zanimaju samo oni sami.
Ako pripovijest ne govori
o onome tko je slusa, on
nece slusati. Nastavlja:
...“Tja ovdje izvodim
pravilo: velika i trajna
pripovijest govori o
svima ili neée potrajati.
Neobic¢no 1 strano nije
zanimljivo: zanimljivo je
samo duboko intimno i
poznato...
Odredivanje Dakle, Lee tvrdi kako je(Metoda Aktivno Poticati
ideje romana ta pripovijest svima heuristickog  [sluSanje aktivno
bliska jer je svacdija razgovora sluSanje
prica. Kako Lee i ostali
likovi dalje tumace
pripovijest? MoZete
citirati.
Odredivanje Samuel kaze kako nas Promisljanje |Razvijati
ideje romana dvije price progone od o sadrzajui ([sposobnost
samog pocetka. znacenju snalaZenja u
Nastavlja: ..."Nosimo ih procitanog
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Odredivanje
ideje romana

Odredivanje
ideje romana

Odredivanje
ideje romana

Odredivanje
ideje romana

Odredivanje
ideje romana

Odredivanje
ideje romana

Odredivanje

sa sobom kao nevidljive
repove: pripovijest o
isto¢nom grijehu i
pripovijest o Kajinu i
Abelu. A ja ne razumijem
ni jednu ni drugu.
Nimalo ih ne shvacam,
ali ih osjecam. (...)
Slusati rijeci velika je
prednost. Bog uopce nije
osudio Kajina. Cak i Bog
moze imati odredene
sklonosti. (...) Bog je
rekao: Ovo mi se ne
svida. Pokusaj ponovno.
Donesi mi nesto Sto volim
i stavit ¢u te uz bok
bratu. Ali, Kajin se
razbjesnio. Njegovi su
osjecaji bili povrijedeni.
Kad su covjeku
povrijedeni osjecaji, on
zeli nesto udariti, a Abel
se nasao na putu njegova
gnjeva..."

Adam govori kako se od
te pripovijesti osjeca
bolje: ..."Svaki djecarac
misli da je ba$ on
izmislio grijeh. Vrlinu
mislimo da nauc¢imo, zato
$to nam o njoj govore.
Ali, grijeh je nasa
tvorevina. Mi potjeCemo
od Kajina. On je na$

otac. Jedan dio krivnje
sadrzan je u naSem
podrijetlu. Kakvu smo
uopce imali prigodu?
Djeca smo svog oca. To
znaci da nismo prvi. To je
isprika, a na svijetu nema
dovoljno isprika..."

Lee smatra kako ljudi
nose ogroman teret
krivnje: ..."Najveci uzas
koji dijete moze doZivjeti
jest da se osjeca

djela

Govorenje

Rad na tekstu

Citiranje

Zakljudivanje

Govorenje

Rad na tekstu

Citiranje

Zakljucivanje

Govorenje

Rad na tekstu

tekstu

Razvijati
sposobnost
zakljucivanja

Razvijati
sposobnost
prepricavanj
a i saZimanja

Poticati
citiranje
teksta

Razvijati
sposobnost
snalaZenja u
tekstu

Razvijati
sposobnost
zakljucivanja

Razvijati
sposobnost
prepricavanj
a i saZimanja

Poticati
citiranje
teksta

Razvijati
sposobnost
snalaZenja u
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ideje romana nevoljenim, a odbacenost tekstu
je pakao kojeg se grozi.
Mislim da su svi na
svijetu osjetili
odbacenost. S njome Citiranje Poticati
dolazi gnjev, a s gnjevom usmeno
zloc¢in u osvetu za izlaganje
odbacenost, a sa
Odredivanje zlo¢inom krivnja... i to je
ideje romana priéa 0 ljudskome rodu.
(...) Stoga mislim da je
ova stara, grozna
pripovijest vazna jer je
Odredivanje ona karta ljudske duse,
ideje romana tajnovite, odbacene,
krivnjom ispunjene
duge..." Poticati
citiranje
teksta
Odredivanje Izvrsno, hvala. MoZete |Metoda Aktivno Poticati
ideje romana li povezati neke motive |heuristickog |[sluSanje aktivno
iz pripovijesti s razgovora sluSanje
romanom? Pocnite s
naslovom romana.
Odredivanje Razmislite Sto nam Metoda Aktivno Poticati
ideje romana signalizira naslov heuristickog  [sluSanje aktivno
romana. razgovora sluSanje
Odredivanje Roman je naslovljen Povezivanje |Razvijati
ideje romana "Isto¢no od raja". Prema nastavnih sposobnost
biblijskom tekstu, Kajin sadrzaja povezivanja
odlazi u zemlju Nod, nastavnih
istocno od raja. Time Zakljucivanje [sadrZaja
autor romana vjerojatno
zeli Citatelje obavijestiti Govorenje Poticati
kako je roman povezan s sposobnost
biblijskom pripovijeséu o zakljucivanja
Kajinu i Abelu i kako svi
Zivimo u prostoru grijeha
koji je isto¢no od raja.
Odredivanje Tako je. Primjecujete li [Metoda Aktivno Poticati
ideje romana odredene sli¢nosti u heuristickog  [sluSanje aktivno
odnosima izmedu razgovora sluSanje
likova?
Odredivanje Primjecujemo sli¢nosti u Povezivanje [Razvijati
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ideje romana odnosima izmedu brace 1 nastavnih sposobnost
oceva i sinova. Cyrus je sadrzaja povezivanja
prihvatio Adamov dar, Zakljucivanje [nastavnih
dok Charlesov nije. Isto Govorenje sadrzaja
se zbilo s Adamom i Poticati
Calom. Posljedica je bila sposobnost
osveta odbacenih sinova. zakljucivanja
Odredivanje Izvrsno zapaZanje! Metoda Aktivno Poticati
ideje romana Imaju li poneki likovi |komentiranja |[sluSanje aktivno
slicne osobine? Pomo¢i |ucenickih sluSanje
¢e vam karakterizacija. |odgovora
Metoda
heuristickog
razgovora
Odredivanje Cyrusa, Charlesa 1 Cathy Povezivanje |Razvijati
ideje romana povezuje nastavnih sposobnost
promiskuitetnost, sadrzaja povezivanja
osvetoljubivost, nastavnih
samoljublje, Zakljucivanje |sadrzaja
bezosjecajnost,
manipulativnost, Govorenje Poticati
pokvarenost. Arona i sposobnost
Adama povezuje zakljucivanja
naivnost i
dobronamjernost, a Cala 1 Razvijati
Charlesa osvetoljubivost. usmeno
Cyursa i Adama povezuje izlaganje
pristranost. odgovora na
upite
nastavnika
Odredivanje Imaju li neki likovi iste |Metoda Aktivno Poticati
ideje romana fizicke karakteristike? [heuristicCkog [sluSanje aktivno
razgovora sluSanje
Odredivanje Imaju. Charles i Cathy Povezivanje |Poticati
ideje romana imaju oziljak na celu. nastavnih povezivanje
sadrzaja nastavnih
sadrzaja
Odredivanje S kime ih to povezuje? [Metoda Aktivno Poticati
heuristickog aktivno
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ideje romana razgovora slusanje sluSanje
Odredivanje Oziljak ih povezuje s Povezivanje [Poticati
ideje romana Kajinom. Jahve je stavio nastavnih povezivanje
znak na Kajina. sadrzaja nastavnih
sadrzaja
Odredivanje Tako je. Pogledajte Metoda Aktivno Poticati
ideje romana imena likova. Sto heuristickog  [sluSanje aktivno
primjecujete? razgovora sluSanje
Odredivanje Gotovo svim likovima Povezivanje (Poticati
ideje romana imena poc¢inju ili slovom nastavnih povezivanje
C (K) ili slovom A. sadrzaja nastavnih
sadrzaja
Odredivanje Tako je. Likove bismo, |Metoda Aktivno Poticati
ideje romana prema navedenim tumacenja sluSanje aktivno
kriterijima mogli sluSanje
podijeliti na kajinovske
i abelovske likove.
Metoda pisanja |[Prepisivanje
/Zapisujem na plocu./ Poticati
Metoda usmjereno
Do kojeg je otkricau  |heuristickog biljeZenje
tumacenju biblijske razgovora Aktivno
pripovijesti doSao Lee? slusSanje Poticati
aktivno
sluSanje
Odredivanje Biblijska je pripovijest Razvijati
ideje romana ostavila snazan dojam na sposobnost
Leeja, pa je on, nakon  |Povezivanje povezivanja
deset godina, uz pomo¢ |nastavnih nastavnih
kineskih mudraca, doSao |sadrZaja sadrzaja
Odredivanje do rjesenja. Shvatio je da
ideje romana je problem u razli¢itim Razvijati
prijevodima Biblije. Neki sposobnost
prijevodi Jahvine rijeci prepricavanj
upucene Kajinu prevode a i saZimanja
razlicito, poput: ti ées Zakljudivanje

Odredivanje
ideje romana

zagospodariti grijehom ili
zagospodari njime. Lee
se zapitao kakva je bila
izvorna rije¢ izvornoga
pisca, da se mogla
prevesti na dva ovako
razli¢ita naina: prvi daje
obecanje, a drugi

Govorenje

Razvijati
sposobnost
snalaZenja u
tekstu
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Odredivanje zapovijed. Nastavlja: Rad na tekstu
ideje romana ..."Nakon dvije godine
osjecali smo da mozemo
pristupiti k vasih Sesnaest
stihova Cetvrte glave Citiranje
Postanka. Moja stara
gospoda suglasila su se Razvijati
Odredivanje da su te rijeci vrlo vazne sposobnost
ideje romana ti ¢es zagospodariti i zakljudivanja
zagospodari. 1 evo zlata
koje smo iskopali: 7i
mozes! (...) Hebrejska
rijeC timshol — Ti mozZes —
ona daje izbor. Mozda je
Odredivanje to najvaznija rije¢ na Citiranje Poticati
ideje romana svijetu. Ona kaZe da je citiranje
put otvoren. Na ¢ovjeku teksta
je da odabere. Jer, ako je
istina da mozes, jednaka
je istina da ne mozes. (...)
To ¢ini Covjeka velikim,
to mu daje polozaj s
bogovima, jer u svojoj
slabosti, prljavstini i u
umorstvu brata jos uvijek
ima veliki izbor. Moze
odabrati svoj put 1
pobijediti!..."
Odredivanje Izvrsno zapaZanje. Koji |Metoda Aktivno Poticati
ideje romana su se likovi u romanu  |heuristickog [sluSanje aktivno
nasli pred tim razgovora sluSanje
izazovom?
Odredivanje Gotovo svi. Cathy, Povezivanje [Razvijati
ideje romana Charles, Cyrus, Adam I nastavnih sposobnost
Cal. Svi su imali prigodu sadrzaja povezivanja
birati i promijeniti svoje Zakljucivanje [nastavnih
odluke. Charles nije sadrZaja
trebao odabrati mrznju Govorenje Razvijati
prema bratu i umalo ga sposobnost
ubiti, Cathy nije trebala Rad na tekstu [zakljucivanja
odabrati takav nacin Poticati
zivota, kao §to se Cal nije vjeStinu
trebao osvetiti Aronu i argumentiran
odvesti ga u smrt. ja svojih
stavova
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Odredivanje Tako je. Kako se Cal Metoda Aktivno Poticati
ideje romana osje¢a nakon bratove |heuristickog [sluSanje aktivno
smrti? razgovora sluSanje
Odredivanje Cal je nakon bratove PromiSljanje [Poticati
ideje romana smrti o¢ajan, osjeca Zakljucivanje |sposobnost
krivnju i odgovornost. Govorenje zakljucivanja
Odredivanje Tocno. Kako biste, na [Metoda Aktivno Poticati
ideje romana temelju rec¢enoga, heuristickog  [sluSanje aktivno
interpretirali zamisao [razgovora sluSanje
na kojoj je autor
utemeljio roman?
Odredivanje Autor je, koristeci Povezivanje [Razvijati
ideje romana biblijsku pripovijest o nastavnih sposobnost
Kajinu i Abelu zelio sadrzaja povezivanja
pokazati kako svaki nastavnih
covjek, unato€ svojim Zakljucivanje |sadrzaja
slabostima, ima mo¢
izbora. / Svi mozemo Sumiranje |Razvijati
birati izmedu dobra i zla. sposobnost
zakljucivanja
Poticati
vjeStinu
argumentiran
ja svojih
stavova
Odredivanje Tako je. /Zapisujem na |Metoda pisanja|Aktivno Poticati
ideje romana plocu. Sada vas molim slusSanje aktivno
da malo razmislite o sluSanje
isto¢nom grijehu. Kako Aktivno
biste protumacili misao |Metoda sluSanje Poticati
da suAdami Eva heuristickog aktivno
prenijeli svoje moralne |razgovora sluSanje
nedostatke na svoje
potomke? Kako se to  |Metoda
reflektira u romanu?  |heuristi¢kog
razgovora
Odredivanje Ako pogledamo i Povezivanje [Razvijati
ideje romana pripovijest o Adamu i razlicitih sposobnost
Evi, 1 oni su se oglusili sadrzaja povezivanja
na Jahvine zapovijedi te razlicitih
zloporabili dar slobodnog sadrzaja

izbora. Dakle, mozemo
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zakljuciti kako i u Bibliji
i u romanu, djeca

preuzimaju moralne Zakljudivanje
nedostatke svojih
roditelja.
Kajin je zloupotrijebio Govorenje Razvijati
moc¢ izbora. sposobnost
zakljucivanja
Charles 1 Adam preuzeli
su neke od Cyrusovih
nedostataka, Cal je
preuzeo neke osobine Poticati
Cathy 1 Charlesa primjenu
(indirektno saznajemo predznanja
kako Adam nije otac
djece).
Tako je. MoZemo li se |Metoda Aktivno Poticati
onda svi oduprijeti zlu? |heuristitkog  |slusanje aktivno
Kako se u tu misao razgovora sluSanje
uklapa Cathy?
Mogli bismo kada bismo Promisljanje
htjeli. Zato je vazan dar Razvijati
slobodnog izbora. Njega Zakljudivanje [sposobnost
su imali 1 Adam i Eva. zakljucivanja
Govorenje [i povezivanja
Cathy kao da je nekako nastavnih
bilo osudena na svoj sadrzaja
odabir. Pripovjedac je
predstavlja kao urodenu
moralnu nakazu. Prema
tome, sve izgleda kao da
ona nije imala izbora.
Sinteza i Lijepo. Kako biste §to |Metoda Aktivno Razvijati
zadavanje zadace|bolje shvatili upucivanja sluSanje aktivno
povezanost tekstova, sluSanje
20 min pomoci ¢e vam ova nastavnickih
tablica. /Urucujem uputa
nastavne listi¢e s
tablicom./
Sinteza Metoda
Vas je zadatak sljedeci: |upuéivanja
Aktivno
Promotrite zadane slusanje
Sinteza pojedinosti iz biblijske
pripovijesti i dopiSite |Metoda Razvijati
ekvivalentne dogadaje, aktivno
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motive ili karakteristike |[upudivanja sluSanje
likova u dvama

Sinteza narastajima obitelji Promisljanje
Trask.

Zakljucivanje [Poticati
/U€enici rjeSavaju individualno
nastavne listice. Potom |Samostalni rad [Pisanje rjeSavanje
slijedi provjera i zadataka
korekcija/

Sinteza MoZemo zapoceti s Metoda Aktivno Poticati
provjerom vasih upudivanja sluSanje aktivno
odgovora. Krenimo sluSanje
redom, svatko neka
procita odgovor na
jedan red (dva polja).

Sinteza Charles je farmer. Ostao Usmeno Razvijati
je raditi na farmi dok je izlaganje sposobnost
Adam izbivao. odgovora na |usmenog

upite s izlaganja
Cal je zapoceo farmerski nastavnih
posao, a Aron je odlucio listica Poticati
postati sve¢enikom. aktivno
Svecenici se ¢esto sluSanje
nazivaju pastirima. ucenickih
izlaganja

Sinteza Cyrusu je drazi Adamov Usmeno Razvijati
dar (pas) nego Charlesov izlaganje sposobnost
(dzepni nozic¢). odgovora na [usmenog

upite s izlaganja
Adam odbija Calov dar. nastavnih
Radije bi da mu je Cal listica Poticati
darovao dobar Zivot. aktivno
sluSanje
ucenickih
izlaganja

Sinteza Charles je gotovo nasmrt Usmeno Razvijati

prebio Adama. izlaganje sposobnost
odgovora na |usmenog
Cal je odveo Arona u upite s izlaganja
Katein bordel, Sto je nastavnih
Arona navelo da se listica Poticati
prijavi u rat, gdje je aktivno
poginuo. sluSanje
ucenickih
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izlaganja

Sinteza Charles se skriva nakon Usmeno Razvijati
svog zlo€ina. izlaganje sposobnost
odgovora na |usmenog
(Adam isto upita i Cala, a upite s izlaganja
on odgovara kako on nije nastavnih
njegov Cuvar, jednako listica Poticati
kao 1 Kajin. aktivno
sluSanje
ucenickih
izlaganja
Sinteza Indirektno saznajemo Usmeno Razvijati
kako Aron 1 Cal nisu izlaganje sposobnost
Adamova djeca, nego odgovora na [usmenog
Charlesova. upite s izlaganja
Metoda nastavnih
Tako je. U ono doba upucivanja listica Poticati
nije bilo DNA analize. aktivno
sluSanje
Cal jedini ima priliku ucenickih
ostvariti  potomstvo, s izlaganja
obzirom na to da Aron
pogiba u ratu.
Sinteza Charles je imao oziljak Usmeno Razvijati
posred cela, jednako kao izlaganje sposobnost
i Cathy Ames (Kate). odgovora na [usmenog
upite s izlaganja
nastavnih
listi¢a Poticati
aktivno
sluSanje
ucenickih
izlaganja
Sinteza Charles odbija bilo kakvu Usmeno Razvijati
poslusnost, ponavlja izlaganje sposobnost
iskonske moralne odgovora na [usmenog
nedostatke. upite s izlaganja
nastavnih
Adam je Calu na smrtnoj listica Poticati
postelji dao znanje o aktivno
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slobodnoj volji, 0 sluSanje

mogucénosti izbora ucenickih

izustivsi ,,timshol®. izlaganja
Domaca zada¢a |Kod kuce rijeSit ¢ete Metoda Aktivno Poticati

nekoliko zadataka za |davanja zadace [sluSanje aktivno

samostalni rad, moZete sluSanje

odgovoriti na njih u Metoda uputa

obliku odgovora na upudivanja

upite, a moZete napisati

i esej. Slobodno Metoda

koristite roman i Bibliju
kao izvor podataka.

zakljucivanja

Hvala na suradnji!
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PLAN PLOCE

Isto¢no od raja

John Steinbeck, 1952.

Obitelj

- 1962. Nobelova nagrada Braca

- fabula romana gradi se premjeStanjem likova iz jednog prostora u Bratoubojstvo

druci
it Kajin i Abel

- uzbudljiva i sloZena fabula Grijeh

- naturalisticka obiljezja fabule — bioloska motivacija .
Krivnja

- pripovjeda¢ je sveznaju¢ 1 objektivan (naracija, psihonaracija,
deskripcija, komentiranje)

- eticka 1 psiholoska karakterizacija likova
- kajinovski i1 abelovski likovi

- Lee: ,,Svi ljudi imaju mo¢ izbora® (timshol — ti mozes)
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PRILOZI:

Nastavni listi¢ br. 1 — Kompozicija romana i ustrojstvo fabule

SKUPINA A
1. Roman se sastoji iz Cetiri dijela. Kako pocinju, a kako zavrSavaju pojedini
dijelovi?
2. Kako su raspodijeljena poglavlja o obiteljima Trask i Hamilton?
3. U kojim se epizodama susrecu obitelj Trask i Hamilton?
4. Koliko su dvije obitelji povezane?
5. Koliko je njihovo poznanstvo vazno za radnju romana?
SKUPINA B

1. Navedite klju¢ne epizode u prvom i €etvrtom dijelu romana.

2. lzdvojite iz romana Isto¢no od raja dogadaje koji su najpresudniji u razvoju
radnje.

3. Koja epizoda u pojedinim dijelovima romana najavljuju glavne zaplete?

4. Koje epizode iz zivota likova saznajemo iz pripovjedaceve naracije?

5. Kako zovemo postupak pripovijedanja dogadaja koji su se zbili prije? Navedite

neke primjere.

SKUPINA C

1. Koji su likovi glavni za razvoj fabule?

2. Izaberite sami odredeni lik 1 opiSite ove pojedinosti: a) ulazak u radnju, b)
prisutnost u radnji, c) izlazak iz radnje

3. Koje scene u romanu obiljezavaju zaplete u sudbini: a) Adama, b) Cathy, c) Cala,
d) Arona

4. Kako se raspli¢u odnosi izmedu: a) Adama i Charlesa, b) Adama 1 Cathy, ¢) Cala i
Arona

5. Kojim se pripovjedackim postupcima autor sluzi u oblikovanju likova?
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SKUPINA D

1.

2.

Odredite kompoziciju romana na osnovi pripovjedne tehnike. Obratite pozornost i
pronadite primjere za: a) opisne dijelove teksta, b) narativne dijelove teksta, c)
dijaloski dijelovi teksta, d) monoloski dijelovi teksta, ) piSc¢ev komentar

Na temelju pripovjedaceva stava prema likovima i dogadajima odredite njegovu

pripovjedacku narav.

Nastavni listi¢ broj 2. — Karakterizacija likova (tabli¢ni prikaz)

Psiholoska karakterizacija | Eticka Filozofska
karakterizacija karakterizacija*
Cyrus Dominantan 1 autoritativan Svoj promiskuitet
otac sklon grubostima i pokazuje ponasanjem
nepravednim odgojnim u ratu, a svoje
mjerama. Voli manipulirati, nemoralne radnje 1
bescutan 1 egoistican. dalje nastavlja
kradom novca iz
Drustva americkih
veterana.
Charles Ljubomorni sin, agresivan 1 U promiskuitetnim
nepromisljen. Besc¢utno se radnjama sli¢an ocu.
ponasa prema svojem bratu, | NepoSten prema
voden najcesce egoisticnim bratu, a zbog svoje
kriterijima. sebi¢nosti i
samoljublja misli da
zasluzuje vise.
Adam Nesiguran i nadasve naivan. Voli pomagati
Kao sin pokoran i poslusan, ljudima, nesebican 1
kao brat tolerantan i plemenit, | iskren.
kao suprug brizan i osje¢ajan, | Plemenit i Cestit u
a kao otac pristran. oprastanju, ali
nepravedan prema
svojim sinovima.
Cathy Negativnost i pesimizam Kao djevojcica bila Na svijetu postoji
(Kate) prate je od djetinjstva. Voli je sklona nemoralnim | samo zlo. Svi su
manipulirati ljudima. radnjama. Cesto ljudi zli, meni je
Promisljenoscu i lukavoscéu laZzima dobivala §to drago §to sam
ostvari sve §to Zeli. je htjela. drugacija, pa nisam
Hladnokrvna, be$c¢utna i Nehumanost, oholost | nalik ljudima.
proracunata k¢i, supruga i i koristoljubivost
majka. pokrecu je u svim
namjerama. Fayinu
javnu kuéu pretvara
u izopacen svijet
seksualnog sadizma.
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Samuel Obziran suprug i otac, Zeli Krasi ga odanost i Odanost obitelji i

Hamilton pruziti svojoj obitelji Sto bolji | pozrtvovnost obitelji | zemlji, iako jalovoj,
zivot. Pokazuje svoje koju je podizao u najveca je ¢covjekova
osjecaje, pozitivnost i skromnim uvjetima, | vrijednost.
misaonost, u ¢emu mu ali unutar toplog
pomaze njegov vedar duh. obiteljskog doma.

Iskren i
dobronamjeran
prema prijateljima.

Lee Domisljat i prilagodljiv sluga, | Iskrenost mu je Zvanje sluge je
blizak Traskovima. Svojom najveca vrlina, a utoCiSte zivota, hrana
inteligencijom, paznjom i plemenitost duha, lijencini, 1 ako se
suosjecajnoscu zadobiva odanost, obavlja kako
povjerenje svih koji ga dobronamjernost i dolikuje, to je zvanje
okruzuju. zelja da svima mo¢i, ¢ak 1 ljubavi.

pomogne ucinili su
ga najboljim slugom.

Aron U svojoj dobronamjernosti, Sam po sebi nositel]
neiskvarenosti i naivnosti andeoskih vrlina.
slican ocu. Osjecajnost i Solidaran s bratom,
ranjivost bili su fatalni za pokazuje mu ljubav 1
njega. povjerenje. Postuje

oca 1 njegove Zelje,
nije sklon
osudivanju.

Cal Zrtva vlastitog odaja i Sebi¢nost 1

ljubomore. U svojoj srZi nije
zao, ali nepromiSljen i
svojeglav u svojim
postupcima. Zakinut oevim
emocionalnim uskra¢ivanjem.

neodgovornost stajali
su ga zivota njegovih
najmilijih. Pokoran
ocu, pokazuje mu
ljubav, naklonost 1
razumijevanje. Izjeda
ga krivnja i
pokajanje.

*Filozofski okarakterizirajte one likove za koje drZite da su motivirani i na taj nacin.

*Ispunjena polja samo su primjer mogucih uc¢enickih odgovora.
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Nastavni listi¢ br. 3 — Usporedba romana i biblijske pripovijesti

John Steinbeck Istocno od
raja

~ Kajin i Abel (Post 4, 1-16)

Zadatak:

Promotrite zadane pojedinosti
iz biblijske pripovijesti i
nadopisite ekvivalentne
dogadaje, motive ili
karakteristike likova u dvama
narastajima obitelji Trask.

Kajin i Abel

Charles i Adam
Cathy Ames

CaliAron

Kajin je bio zemljoradnik, a
Abel stocar.

(Charles je farmer. Ostao je
raditi na farmi dok je Adam
izbivao.)

(Cal je zapoceo farmerski
posao, a Aron je odlucio
postati svecenikom. Svecenici
se Cesto nazivaju pastirima.)

Jahve je prihvatio Abelov dar
u obliku zrtve paljenice, dok
Kajinovu nije ni pogledao.

Cyrusu je drazi Adamov dar
(pas) nego Charlesov (dzepni
nozic).

Adam odbija Calov dar.
Radije bi da mu je Cal
darovao dobar Zivot.

Kajin je ubio Abela.

(Charles je gotovo nasmrt

(Cal je odveo Arona u Katein

prebio Adama.) bordel, sto je Arona navelo
da se prijavi u rat, gdje je
poginuo.)
Jahve je upitao Kajina gdje | (Charles se skriva nakon | (Adam isto upita i Cala, a on

mu je brat Abel.

svog zlocina.)

odgovara kako on nije njegov
cuvar, jednako kao i Kajin.)

Kajin ima potomstvo, a ne
Abel.

(Roman insinuira kako Aron i
Cal nisu Adamova djeca, vec¢
Charlesova.)

(Cal jedini ima priliku
ostvariti potomstvo.)

Jahve je obiljezio Kajina.
Stavio je znak na njega kako
ga netko ne bi ubio.

(Charles je imao oZiljak
posred cela, jednako kao i
Cathy Ames (Kate).)

Jahve je rekao Kajinu kako
moze zagospodariti grijehom,
ali Kajin ga ne slusa.

(Charles odbija bilo kakvu
poslusnost, ponavlja iskonske
moralne nedostatke.)

(Adam je Calu na smrtnoj
postelji  dao  znanje o
slobodnoj volji, o mogucnosti
izbora izustivsi ,,timshol “.)

*Ispunjena polja samo su primjer mogucih uc¢enickih odgovora.

*Ucenicki monolozi koje bi izvodili nalaze se u Sestom poglavlju ovog rada.
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Nastavni listi¢ br. 4 — Domaca zadaca

Zadatci za samostalni rad glasili bi ovako:

1) ZaSto bismo za Cathy Ames mogli re¢i da ima:
a) obiljezja Eve iz Knjige Postanka
b) obiljezja Lucifera, odnosno zmije iz edenskoga vrta?
Posebnu pozornost obratite na njezina fizicka obiljezja.

2) Promotrite lik Adama Traska. U kojim je trenutcima on u ulogama:
a) starozavjetnog Jahve
b) Abela iz Knjige Postanka

3) Zasto bismo za Samuela Hamiltona mogli re¢i da ima obiljezja starozavjetnoga
proroka? Imajte na umu da su proroci imali mo¢ predvidanja te da su, na neki
nacin, ljudima otvarali o¢i u njihovu neznanju.

4) Postoji zidovska legenda koja govori kako je Kajin zapravo ubio Abela jer je Zelio
njegovu sestru blizanku. Kako se taj tip rivalstva medu bracom ocituje u romanu?
Imajte na umu lik Cathy 1 Abre.

5) Znate li jo§S neko djelo iz XX. Stolje¢a u kojem se dva muskarca rodbinski

povezana bore za istu zenu?
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8 FRAGMENTARNI PRISTUP

Fragmentarna koncepcija pristupa romanu pomocu izabranih stranica ili odlomaka
interpretiranoga romana na temelju kojih potom nastoji prikazati, rekonstruirati cjelinu
romana. Suprotnost ovoj koncepciji bio bi tzv. cjeloviti (totalni) pristup koji nastoji roman
obuhvatiti u cjelini, uvazavajuéi sve pojedine elemente i razine koje ju u konacnici tvore (usp.
Rosandi¢ 1986: 529). Najveca zamjerka fragmentarnoj koncepciji tumacenja romana jest
njezino zanemarivanje cjeline, totaliteta djela, odnosno opravdavanje induktivnog
promisljanja znacenja i smisla umjetnickoga teksta, Sto bi znacilo da se nesSto partikularno ili
pojedinac¢no uzima kao generalno ili univerzalno (usp. Eco 2001:34). No, kada bismo roman
Istocno od raja zeljeli podvrgnuti analizi koja bi bila usredotoena samo na interpretaciju
biblijskoga interteksta, fragmentarni pristup romanu bio bi i vise nego dovoljan. Nastavnik
moze vrlo kvalitetno izvesti takav tip nastave, naravno pod uvjetom da su odabrana poglavlja
iz romana koja vode razrjeSenju navedene problematike. Dakle, ako imamo jasno definirane
kriterije, polazne tocke i temeljne postavke, fragmentarna ¢e koncepcija, kao mogué pristup
romanu, biti djelotvorna ponajvisSe zahvaljuju¢i mehanickom opetovanju strukturnih i
semantickih jedinica romana.®

Po ocjeni ucenika i1 njihove nastavnice, fragmentarnim je pristupom uspjesSno
interpretiran roman u Nadbiskupskoj klasi¢noj gimnaziji u listopadu 2014. godine. Ucenici su
unaprijed dobili sazetak romana, nisu ¢itali djelo u cijelosti. Ako se na pocetku sata izvede
dobra motivacija koja pogada u srediSte problematike, u€enici ¢e veoma lako, heuristickim
navodenjem nastavnika, doprijeti do temeljne ideje romana.

No, §to se tice konkretno ove teme, pitanje je koliko su ucenici upoznati s pojmom
intertekstualnosti. Budu¢i da je analiza romana prilagodena za ucenike Cetvrtog razreda
srednje Skole, oni bi do tada trebali ovladati tim pojmom. Ako se nisu sreli s pojmom, lako ¢e
shvatiti njegovu ulogu i znafenje podsje¢anjem na Kranjcevi¢evu pjesmu Eli, Eli, lama
azavtani kojom lirski subjekt citira evandelje. Potom bi se intertekstualnost definirala kao
usmjerenost jednog teksta na druge tekstove koji su nastali prije njega, ili postupak u kojem
knjiZzevnik koristi neki stariji, prethodni tekst za stvaranje vlastitog, pa su u novonastalom

tekstu vidljivi elementi prethodnog.

% Mehanicko opetovanje strukturnih i semantickih jedinica romana podrazumijeva opetovanje oznaditeljske
strukture i prepoznatljivih biblijskih motiva — naracija o Kajinu i Abelu provlaci se kroz dva narastaja obitelji
Trask, uz to, likovi su nositelji specificnih osobina i fizickih znacaja, a motivski ustroj obuhvaca teoloska
iskustva povezana s motivima grijeha, krivnje, oprosta i slobodnog izbora (v. o tome poglavlje o interpretaciji
biblijskoga interteksta).
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U nastavku ¢e biti prikazan primjer metodicke pripreme za fragmentarni pristup
romanu. Metodicka ¢e priprema sadrzavati i priloge: sazetak romana, ulomke iz romana te

anketu koju su ucenici ispunili nakon interpretacije.
8.1 Primjer metodicke pripreme - fragmentarni pristup

SveuciliSte u Zagrebu

Filozofski fakultet

Odsjek za kroatistiku

Katedra za metodiku nastave hrvatskoga jezika i knjiZevnosti
Predstojnik Katedre: Dr. sc. Vlado Pandzié, red. prof.

PISANA PRIPREMA ZA NASTAVU KNJIZEVNOSTI

John Steinbeck Istoc¢no od raja

Studentica: Mentor:
Antonija Zupanci¢ Dr. sc. Dean Slavi¢, izv. prof.
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Nastavna tema: knjizevnost XX. stolje¢a
Nastavna jedinica: John Steinbeck Istocno od raja

Kljuéni pojmovi: John Steinbeck, Isfocno od raja, biblijski intertekst, biblijska pripovijest o
Kajinu i Abelu

Obrazovna postignuca: interpretirati odabrane ulomke romana Istocno od raja te analizom
likova, njihovih postupaka i emocija uociti povezanost s biblijskim predloSkom

Tip nastavnoga sata: novo gradivo

Ciljevi nastavnoga sata:

- ¢itanjem 1 analizom odabranih ulomaka ucenici ¢e razviti senzibilitet prema glavnim
likovima romana

- uoditi i interpretirati prisutnost biblijskoga interteksta

- rjeSavanjem ankete ucenici ¢e artikulirati i izraziti dojam 1 doZivljaj o romanu i likovima

Zadace nastavnoga sata:

a) obrazovne: spoznati biblijsku pripovijest o Kajinu i Abelu kao narativnu i motivsku
okosnicu romana, primijeniti dosadasnja znanja o karakterizaciji i oblikovanju likova,
smjestiti Johna Steinbecka u kontekst moderne americke i svjetske novelistike

b) odgojne: uociti da je odsutnost ljubavi razvojni hendikep koji moze rezultirati brojnim
psiholoskim i socioloskim frustracijama, razumjeti da je svaki covjek sposoban birati izmedu
dobra 1 zla, razumjeti da svaki covjek ima dar slobodne volje, razvijati toleranciju u razgovoru

¢) funkcionalne: poticati i razvijati sposobnost zakljucivanja i promisljanja, razvijati
sposobnost rada s tekstom, razvijati sposobnost uo¢avanja razlicitih knjizevno-teorijskih
¢injenica, razvijati sposobnost artikuliranja i izraZavanja dojmova pomoc¢u ankete

d) komunikacijske: razvijati vjeStinu pisanja, poticati i razvijati vjeStinu aktivnoga slusanja
ucenickih 1 nastavnickih izlaganja, poticati i razvijati sposobnost i vjeStine usmjerenoga
sluSanja 1 ¢itanja s razumijevanjem, razvijati sposobnost usmene i pisane komunikacije,
razvijati sposobnost primjene usvojenoga znanja u jezicnom izrazavanju
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Metodicki sustavi:
interpretativno-analiticki i1 lingvisticko-komunikacijski metodicki sustav

Nastavne metode: metoda izvjes¢ivanja, metoda pisanja, metoda interpretativnog ¢itanja,
metoda tumacenja, metoda upucivanja, metoda razgovora, metoda heuristickog razgovora

Nastavni oblici: frontalni i individualni rad

Nastavna sredstva: odabrani ulomci iz romana i anketa
Nastavna pomagala: kreda, ploca, nastavni listi¢i
Unutarpredmetna korelacija: jezi¢no izrazavanje

Struktura i trajanje pojedinoga dijela nastavnoga sata:

1. Predstavljanje i pozdravljanje: 1 min

2. Motivacija: 5 min

3. Najava i lokalizacija: 2 min

4. Razrada:
a) analiza naslova 1 pojma intertekstualnost: 3 min
b) Citanje i analiza odabranih ulomaka: 25 min
¢) interpretacija ideje romana: 3 min

5. Sinteza: 2 min

6. Anketa: 5 min
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FAZE
NASTAVNOG
SATA
INJIHOVO
TRAJANJE

Predstavljanje

Upisivanje
sata

1 min

Motivacija

5 min

Motivacija

Motivacija

Motivacija

Motivacija

NASTAVNI
SADRZAJI

Dobar dan! Zovem se
Antonija Zupan¢i¢.
Studentica sam
kroatistike i danas ¢u
odrzati sat koji ¢e mi
pomoc¢i kad budem
pisala svoj diplomski
rad. Moj sat pratit ¢e
vasa profesorica.
Nadam se da ¢emo
lijepo suradivati.

Za pocetak, zapisat ¢u
reCenicu na plocu, a vi
je moZete prepisati u
svoje biljeZnice.
/zapisujem re€enicu /
Kajin ode u zemlju Nod,
istocno od Edena i
ondje se nastani na
plocu)

Je li vam poznata ova
reCenica?

Da. / Ne.

Znate li iz kojeg je
teksta preuzeta?

Recenica je preuzeta iz
Biblijje, to¢nije iz

NASTAVNI
OBLICI
AKTIVNOST
I

METODET  y¢pNiKaA

METODIC

KI

POSTUPCI
Frontalni Aktivno
rad slusanje
Metoda
izvjeS¢ivanja
Metoda Aktivno
upudivanja  sluSanje
Metoda Prepisivanje
pisanja
Metoda Aktivno
razgovora slusSanje

Govorenje
Metoda Aktivno
razgovora slusanje
Govorenje

PLANIRANE
NASTAVNE
ZADACE
UNUTAR
FAZA
NASTAVNOG
SATA

Poticati aktivno
slusanje

Poticati aktivno
sluSanje

Poticati aktivno
sluSanje i
usmjereno
biljeZenje

Poticati aktivno
sluSanje

Poticati
sposobnost
sudjelovanja u
razgovoru

Poticati aktivno
slusanje

Razvijati
sposobnost
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Motivacija

Motivacija

Motivacija

Motivacija

Motivacija

Motivacija

Motivacija

Motivacija

Knjige Postanka.

Tako je. Sto je Eden?

Eden je zemaljski raj
kojeg je Jahve stvorio
za ljude.

Izvrsno! Tko su bili
prvi stanovnici
Edena? (jedan se
spominje i u recenici
napisanoj na ploci)

Prvi stanovnici Edena
bili su prvi ljudi, Adam
i Eva, a potom i njihova
djeca Kajin 1 Abel.

Izvrsno. Za domacu
zadacu morali ste
procitati biblijsku
pripovijest o Kajinu i
Abelu.

Sto se dogodilo s
Kajinom i Abelom?

Kajin je zavidio bratu
Abelu zato §to je Jahve
prihvatio njegovu Zrtvu,
a Kajinovu nije. Potom
je Kajin ubio brata
Abela u polju.

Koje motive iz
navedene biblijske
pripovijesti biste
mogli izdvojiti?

Metoda
heuristickog
razgovora

Metoda
heuristickog
razgovora

Metoda
heuristickog
razgovora

Metoda
heuristickog
razgovora

Metoda
heuristickog
razgovora

Aktivno
slusanje

Govorenje

Aktivno
slusanje

Govorenje

Aktivno
sluSanje

Aktivno
slusanje

Govorenje

Aktivno
sluSanje

upotrebe i
primjene
prijasnjih
znanja

Poticati aktivno
slusanje

Razvijati
sposobnost
upotrebe i
primjene
prijasnjih
znanja

Poticati aktivno
slusanje

Razvijati
sposobnost
upotrebe i
primjene
prijasnjih
Znanja

Poticati aktivno
sluSanje

Poticati aktivno
slusanje

Razvijati
sposobnost
upotrebe i
primjene
prijasnjih
znanja

Poticati aktivno
sluSanje
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Motivacija

Najava i
lokalizacija

2 min

Najava i
lokalizacija

Lokalizacija

Razrada

3 min (analiza
naslova i
pojma
intertekstualn
ost)

Razrada
(analiza
naslova i
pojma
intertekstualn
ost)

Razrada
(analiza
naslova i
pojma
intertekstual-

(moZete izdvojiti i
osjecaje)

Izdvojio/izdvojila bih:
ljubomoru, ljutnju,
motiv osvete i motiv
bratoubojstva.

Izvrsno! Danas ¢emo
se baviti romanom
koji govori o gotovo
istoj problematici. O
romanu u kojem su
zastupljeni isti
osjecaji, motivi i
postupci likova.
Upravo je zbog tih
razloga roman uvelike
povezan s navedenom
biblijskom
pripovijesScu.

Rijec je 0o romanu
americkoga nobelovca
Johna Steinbecka
Istoéno od raja.
Roman je objavljen
godine 1956. pod
nazivom East of Eden.

Odakle je preuzet
naslov romana?
Pomo¢i ¢e vam
reCenica zapisana na
plo¢i.

Naslov romana preuzet
je takoder 1z biblijske
pripovijesti.

Tako je. Sto mislite,
zaSto autor odabire
bas takav naslov?(ili:
Sto autor Zeli
sugerirati Citateljima

Metoda
upudivanja

Metoda
tumacenja

Metoda
tumacenja

Metoda
tumacenja

Metoda
pisanja

Metoda
razgovora

Metoda
upudivanja

Metoda
heuristickog
razgovora

Promisljanje
Zakljucivanje
Govorenje

Aktivno
slusanje

Aktivno
sluSanje

Aktivno
sluSanje

Prepisivanje

Aktivno
slusanje

Promisljanje
Zakljucivanje

Govorenje

Aktivno
slusSanje

Poticati
promisljanje i
izrazavanje
dojmova i
misljenja

Poticati aktivno
slusanje

Poticati aktivno
slusanje

Poticati aktivno
sluSanje

Razvijati
sposobnost
aktivnoga
sluSanja i
usmjerenoga
biljeZenja

Poticati
sposobnost
razmiSljanja i
zakljucivanja

Poticati aktivno
slusanje
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nost)

Razrada
(analiza
naslova i
pojma
intertekstual-
nost)

Razrada
(analiza
naslova i
pojma
intertekstual-
nost)

Razrada
(analiza
naslova i
pojma
intertekstual-
nost)

Razrada
(analiza
naslova i
pojma
intertekstual-
nost)

Razrada
(Citanje i
analiza
odabranih
ulomaka)
25 min

dajudi romanu takav
naslov?) Zapamtite,
naslov gotovo uvijek
govori neSto o samome
djelu.

Autor romana
vjerojatno zeli Citatelje
obavijestiti kako je
roman povezan s
biblijskom pripovijescu
o Kajinu 1 Abelu.

Izvrsno! Znate li kako
se zove postupak, Cest
je u knjiZzevnosti, gdje
se jedan tekst referira
na neki drugi?

Takav se postupak
naziva intertekstualnost.

Izvrsno! Roman
obiluje
intertekstualnim
poveznicama s
Biblijom, ali mi ¢emo
se danas dotaknuti
samo najvaznijih.
Kako bismo uvidjeli
tu povezanost,
moramo dobro uoditi
odnose medu glavnim
likovima, pa krenimo
na Citanje ulomaka.

(¢itanje ulomka u
kojem je naglaseno
preferiranje jednog
sina na racun
drugoga) Citat ¢e se
umjerenom i
smirenom
intonacijom,
narativnim tonom.
Bez naglaSene
modulacije.

Metoda
upudivanja

Metoda
razgovora

Metoda
tumacenja

Metoda
tumacenja

Metoda
tumacenja

Interpretativ
no Citanje
ulomka

Promisljanje
Zakljucivanje
Govorenje

Aktivno
slusanje

PromiSljanje
Zakljudivanje
Govorenje

Aktivno
slusanje

Aktivno
slusanje

Aktivno
slusanje

Aktivno i
usmjereno
slusanje

Poticati
sposobnost
razmiSljanja i
zakljucivanja

Poticati aktivno
sluSanje i
razvijati
sposobnost
razmisljanja

Razvijati
sposobnost
upotrebe i
primjene
prijasnjih
znanja

Poticati aktivno
sluSanje

Poticati aktivno
sluSanje

Poticati aktivno
slusanje
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Razrada
(Citanje i
analiza
odabranih
ulomaka)

Razrada
(Citanje i
analiza
odabranih
ulomaka)

Razrada
(Citanje i
analiza
odabranih
ulomaka)

Razrada
(Citanje i
analiza
odabranih
ulomaka)

Razrada
(Citanje i
analiza
odabranih
ulomaka)

Razrada
(Citanje i
analiza
odabranih
ulomaka)

Navedite likove koji se
spominju u ovom
ulomku.

U ovom se ulomku
spominju likovi Adam,
Aron i Cal.

/Zapisujem na plocu./

Kaoji se likovi
spominju u biblijskoj
pripovijesti?

U biblijskoj pripovijesti
spominju se Jahve, Abel
1 Kajin.

/Zapisujem na plocu./

Izvrsno. Kome od
sinova jest pokazivana
naklonost, koji je
omiljenjii u ulomku, a
koji u biblijskoj
pripovijesti?

U ulomku omiljeniji je
sin Aron, u u biblijskoj
pripovijesti Abel.

Metoda
heuristickog
a razgovora

Metoda
pisanja

Metoda
heuristickog
razgovora

Metoda
pisanja

Metoda
heuristickog
razgovora

Aktivno
slusanje

Govorenje

Prepisivanje

Aktivno
sluSanje

PromiSljanje
Govorenje

Prepisivanje

Aktivno
sluSanje

Promisljanje

Zakljucivanj
e

Govorenje

Poticati aktivno
slusanje

Razvijati
sposobnost
rada na tekstu i
ditanja s
razumijevanje
m

Razvijati
sposobnost
usmjerenog
biljeZenja

Poticati aktivno
slusanje i
promisljanje

Razvijati
sposobnost
rada na tekstu i
Citanja s
razumijevanje
m

Razvijati
sposobnost
usmjerenog
biljeZenja

Poticati aktivno
sluSanje i
promisljanje o
tekstu

Razvijati
sposobnost
rada na tekstu i
ditanja s
razumijevanje
m
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Razrada
(Citanje i
analiza
odabranih
ulomaka)

Razrada
(Citanje i
analiza
odabranih
ulomaka)

Razrada
(Citanje i
analiza
odabranih
ulomaka)

Razrada
(Citanje i
analiza
odabranih
ulomaka)

Razrada
(Citanje i
analiza

Tako je. ZaSto bi Cal
¢esto u drustvu bio
neomiljen?

Nije postojao neki
poseban razlog. Ljudi
su jednostavno vise
voljeli Arona. Tada bi
ga Cal Cesto znao
oponasati, a ljudima se
to nije svidjelo jer su
shvatili da hini.

Tako je. Na koji nacin
Cal nastoji zadobiti
ocevu naklonjenost?
MozZete svoje odgovore
potkrijepiti
reCenicama iz ulomka.

Cal bi Cesto znao
priSuljati se ocu 1
"krasti" njegova
milovanja 1 njegovu
paznju. Primjer: ..."Kad
je bio vrlo malen, Cal je
otkrio jednu tajnu. Kad
bi se tiho, posve
necujno pribliZio mjestu
gdje je sjedio njegov
otac i lagano naslonio
na o¢evo koljeno,
Adamova bi se ruka
automatski podignula i
pomilovala bi Calovo
rame..."

Tako je. Sada
prelazimo na ulomak
koji opisuje Calov i

Metoda
heuristickog
razgovora

Metoda
heuristickog
razgovora

Metoda
upucivanja

Aktivno
slusanje

Promisljanje

Zakljucivanj
e

Govorenje

Aktivno
sluSanje i
promisljanje

Promisljanje

Zakljudivanj
e

Govorenje

Citiranje

Aktivno
slusSanje

Razvijati
sposobnost
promisljanja i
zakljucivanja

Poticati aktivno
slusanje

Razvijati
sposobnost
rada na tekstu i
Citanja s
razumijevanje
m

Razvijati
sposobnost
promisljanja i
zakljudivanja

Poticati aktivno
sluSanje i
promisljanje o
tekstu

Razvijati
sposobnost
rada na tekstu i
ditanja s
razumijevanje
m

Razvijati
sposobnost
promisljanja i
zakljucivanja

Poticati rad na
tekstu i
traZenje citata

Poticati aktivno
slusanje
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odabranih
ulomaka)

Razrada
(Citanje i
analiza
odabranih
ulomaka)

Razrada
(Citanje i
analiza
odabranih
ulomaka)

Razrada
(Citanje i
analiza
odabranih
ulomaka)

Razrada
(Citanje i
analiza
odabranih
ulomaka)

Razrada
(Citanje i
analiza
odabranih
ulomaka)

Adamov razgovor
nakon $to je Adam
pokupio Cala iz
pritvora. Cal je,
naime, bio uhvacen u
kockarnici dok je
promatrao kockare
kako kockaju.

(¢itanje ulomka u
kojem Adam dolazi po
Cala u pritvor) Citat
¢e se s naglaSenom
modulacijom i
logickim stankama.

Sto ulomak govori o
odnosu otac — sin?

Ulomak govori kako
Cal i Adam imaju
poprili¢no hladan
odnos. Nikad ne
razgovaraju, otac ne
pokazuje ljubav i
preveliko zanimanje za
Cala.

Je li Adam svjestan
toga da je los otac?
Potrazite u ulomku
recenice koje to
dokazuju.

Adam je svjestan toga
da je los otac u jednoj
se situaciji usporeduje s
vlastitim ocem. Primjer
je: ..."Nisam pitao.
Nisam pitao! Jednako
sam lo§ otac kao §to je 1
moj bio..."; Moj je otac
nacinio kalup i
primorao me u njega,
Bio sam lo$ odljev, ali

Metoda
tumacenja

Interpretativ  Aktivno

no Citanje slusanje
ulomka
Metoda Aktivno
heuristickog slusanje i
razgovora promisljanje
PromiSljanje
Zakljucivanje
Govorenje
Metoda Aktivno
heuristickog sluSanje
razgovora
Promisljanje
Zakljucivanj
e
Govorenje
Citiranje

Razvijati
aktivno i
usmjereno
slusanje

Poticati aktivno
sluSanje i
promisljanje

Razvijati
sposobnost
rada na tekstu i
Citanja s
razumijevanje
m

Razvijati
sposobnost
promisljanja i
zakljucivanja

Poticati aktivno
sluSanje

Razvijati
sposobnost
rada na tekstu i
ditanja s
razumijevanje
m

Razvijati
sposobnost
promisljanja i
zakljucivanja
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Razrada
(Citanje i
analiza
odabranih
ulomaka)

Razrada
(Citanje i
analiza
odabranih
ulomaka)

Razrada
(Citanje i
analiza
odabranih
ulomaka)

Razrada
(Citanje i
analiza
odabranih
ulomaka)

Razrada
(Citanje i
analiza
odabranih
ulomaka)

Razrada
(Citanje i

nisam se mogao
pretaliti. Nitko se ne
moze pretaliti. I tako
sam ostao lo$ odljev..."

Tako je. Mogli bismo
re¢i da Adam zapravo
okrivljuje svog oca,
osvjestava Cinjenicu
da je loS otac i Zeli to
promijeniti. U ovom
ulomku i uo¢avamo
promjenu u njihovu
odnosu. Zasto ih je
ova situacija zblizila?

Zblizila ih je zapravo
¢injenica da imaju nesto
zajednicko — boravak u
pritvoru, ¢emu su se
mogli zajedno smijati.

Tako je. Ovo je
zapravo njihov prvi
ozbiljniji razgovor u
kojem Adam pokazuje
zanimanje za Cala i
njegove osjecaje. Na
koji na¢in Adam Zeli
nastaviti prisan
razgovor?

Adam moli Cala da
govori o sebi i svome
bratu.

Tako je. Sto
saznajemo iz ovog
ulomka o Calu, a §to o
Aronu?

Cal hvali brata pred
ocem, dok sebe

Metoda Aktivno
heuristickog slusanje
razgovora
Metoda
tumacdenja
PromiSljanje
Zakljudivanje
Govorenje
Metoda Aktivno
tumacenja sluSanje
Metoda
heuristickog
razgovora
Promisljanje
Zakljucivanje
Govorenje
Metoda Aktivno
heuristicCkog sluSanje
razgovora
Promisljanje

Poticati rad na
tekstu i
traZenje citata

Poticati aktivno
i usmjereno
sluSanje i
zakljucivanje

Razvijati
sposobnost
promisljanja i
zakljucivanja

Poticati aktivno
sluSanje

Razvijati
sposobnost
promisljanja i
zakljucivanja

Poticati aktivno
slusanje

Poticati
sposobnost
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analiza
odabranih
ulomaka)

Razrada
(Citanje i
analiza
odabranih
ulomaka)

Razrada
(Citanje i
analiza
odabranih
ulomaka)

Razrada
(Citanje i
analiza
odabranih
ulomaka)

Razrada
(Citanje i
analiza
odabranih
ulomaka)

Razrada
(Citanje i
analiza
odabranih
ulomaka)

Razrada
(Citanje i

kritizira. Takoder
saznajemo da Cal zna
da je njihova majka
ziva, gdje boravi i ¢ime
se bavi. Adam i Cal zele
pronaci nacin kako
sakriti to od Arona, jer
on ne bi mogao
podnijeti istinu.

Tako je. Dakle, i
Adam i Cal svjesni su
kako bi Arona unistila
ta spoznaja. Sljedeci
ulomak opisuje
dogadaj koji je
prethodio Aronovu
suofavanju s istinom i
razloge koji su doveli
do toga.

Metoda
tumacenja

(¢itanje ulomka u
kojem Adam odbija
Calov dar) Ulomak ce
se Citati vrlo
ekspresivno kako bi
do izrazaja dosle
emocije likova.

no Citanje

Koji je prijelomni Metoda
trenutak u ovome heuristickog
ulomku? razgovora
Prijelomni trenutak

ovome poglavlju jest

onaj u kojem Adam

odbija Calov novac.

ZaSto Adam ne Metoda
prihvaéa Calov heuristickog
novac? razgovora

Adam ne prihvaca
Calov novac zato §to je

Intrepretativ

Zakljucivanje

Govorenje

Aktivno
slusanje

Aktivno i
usmjereno
slusanje

Aktivno
slusanje

Promisljanje
Zakljucivanje
Govorenje

Aktivno
slusanje

Promisljanje

rada na tekstu

Poticati
zakljucivanje i
ditanje s
razumijevanje
m

Poticati aktivno
slusanje

Poticati aktivno
i usmjereno
slusanje

Poticati aktivno
slusanje

Razvijati
zakljucivanje

Poticati aktivno
slusanje

Razvijati
sposobnost
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analiza
odabranih
ulomaka)

Razrada
(Citanje i
analiza
odabranih
ulomaka)

Razrada
(Citanje i
analiza
odabranih
ulomaka)

Razrada
(Citanje i
analiza
odabranih
ulomaka)

Razrada
(Citanje i
analiza
odabranih
ulomaka)

Razrada
(Citanje i
analiza
odabranih
ulomaka)

Razrada
(Citanje i
analiza
odabranih
ulomaka)

Razrada
(Citanje i

zaraden prodajom graha
kojim su se hranili
vojnici. Adam optuzuje
Cala za ratno
profiterstvo.

Sto je Cala najvise
pogodilo? Svoj
odgovor moZete
potkrijepiti citatima iz
ulomka.

Cala je najvise pogodila
usporedba s Aronom.
Otac je opet pokazao
naklonost prema Aronu,
a Cal se nadao da ¢e u
tom trenutku zauvijek
osvojiti o¢evu ljubav.
Primjer: ..."Nikad ga
neéu primiti. Bio bih
silno radostan da si mi
mogao dati... pa ono §to
mi je darovao tvoj
brat... ponos zbog
onoga §to radi, sre¢u
zbog svojega
napretka..."

Kako se Cal osjeca
nakon oceva
odbijanja?

Cal se osjeca ljutito,
povrijedeno,
odbaceno...

Sto Cal potom ¢&ini?

Poznato vam je iz
saZetka. Povezuje li ga
to s Charlesom?

Cal odvodi svog brata u
bordel kojemu je

Metoda
heuristickog
razgovora

Metoda
heuristickog
razgovora

Metoda
heuristickog
razgovora

Metoda
upucivanja

Zakljucivanje

Govorenje

Aktivno
slusanje

Promisljanje
Zakljudivanje

Govorenje

Citiranje

Aktivno
sluSanje

Promisljanje
Zakljucivanje
Govorenje

Aktivno
sluSanje

Govorenje

zakljucivanja
na temelju
rada s tekstom

Poticati aktivno
slusanje

Razvijati
sposobnost
zakljucivanja
na temelju
rada na tekstu

Razvijati
sposobnost
zakljudivanja
na temelju
rada na tekstu

Poticati aktivno
sluSanje

Razvijati
sposobnost
zakljucivanja
na temelju
rada na tekstu

Poticati aktivno
sluSanje i
primjenu
prijasnjih
znanja

Poticati
sudjelovanje u
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analiza
odabranih
ulomaka)

Razrada
(Citanje i
analiza
odabranih
ulomaka)

Razrada
(Citanje i
analiza
odabranih
ulomaka)

Razrada
(Citanje i
analiza
odabranih
ulomaka)

Razrada
(Citanje i
analiza
odabranih
ulomaka)

Razrada
(Citanje i
analiza
odabranih
ulomaka)

Razrada
(interpretacija
ideje romana)
3 min

vlasnica njihova majka.
Aron se, zbog te
spoznaje, prijavljuje za
odlazak u rat. Naravno
da ga to povezuje s
Charlesom. On je
takoder, zeleci se
osvetiti zbog oceve
naklonosti, gotovo
nasmrt istukao Adama.

Tako je. Je li Cal
mogao racionalno
razmiSljati prije nego
Sto je odveo brata u
bordel?

Buduc¢i da je bio suocen
s najve¢im odbijanjem
u svom zivotu, naravno
da je bio potresen. /
Vjerujem da je bio
potresen, ali znao je da
Aron ne¢e moci
podnijeti istinu.

Je li mogao drugacije
postupiti?

Naravno da je mogao
drugacije postupiti, nije
smio ozlijediti Arona. /
Cal je jednostavno
mislio da ¢e njemu
samome biti lakSe ako
se osveti Aronu. I on je
bio povrijeden.

Dakle, slazete se da je
imao izbor. Slobodan
izbor vazan je motiv
ovog romana, isto kao

Metoda

heuristickog

razgovora

Metoda

heuristickog

razgovora

Metoda
tumacenja

Aktivno
slusanje i
promisljanje

Govorenje

Govorenje

Aktivno
sluSanje

Promisljanje

Govorenje

Aktivno
sluSanje

razgovoru

Poticati aktivno
slusanje

Razvijati
sposobnost
zakljucivanja

Poticati
sudjelovanje u
razgovoru

Poticati
sudjelovanje u
razgovoru

Poticati aktivno
sluSanje

Poticati
slobodu u
izrazavanju
vlastitog
misljenja

Poticati aktivno
sluSanje
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Razrada
(interpretacija
ideje romana)

Razrada
(interpretacija
ideje romana)

Razrada
(interpretacija
ideje romana)

Razrada
(interpretacija
ideje romana)

Razrada
(interpretacija
ideje romana)

Sinteza
2 min

$to je vaZan motiv
biblijske pripovijesti.
Upravo na slobodnom
izboru Steinbeck
temelji interpretaciju
biblijske pripovijesti,
pa tako i romana.
Kljuéne su rijeci
kojima se Jahve
obraca Kajinu, nakon
$to je odbio njegovu
Zrtvu. Pogledajte na
papirima s ulomcima
reCenicu koja je
napisana kurzivom.

Sto porucuje Jahve
Kajinu?

Jahve Kajinu porucuje
da mora €initi dobro i
da se moze oduprijeti
grijehu.

Izvrsno! Koja je

vaznost, odnosno
znacenje glagola

"moZes"?

Glagol "mozes" govori
upravo o izboru.
MozZemo birati §to
¢emo Ciniti u Zivotu.

Izvrsno. Upravo je to
glavna poruka
romana: svaki je
covjek sposoban birati
za §to Ce se u Zivotu
opredijeliti, za dobro
ili za zlo.

PokuSajte sada
usporediti dogadaje ili
motive iz odabranih
ulomaka s biblijskom

Metoda
tumacdenja

Metoda
tumacenja

Metoda
upudivanja

Metoda
heuristickog
razgovora

Metoda
heuristickog
razgovora

Metoda
tumacenja

Metoda
upudivanja

Aktivno
slusanje

Aktivno
slusanje

Aktivno
slusanje

PromiSljanje
Zakljucivanje
Govorenje

Aktivno
slusanje

Promisljanje
Zakljucivanje
Govorenje

Aktivno
sluSanje

Aktivno
sluSanje

Poticati aktivno
slusanje

Poticati aktivno
slusanje

Poticati aktivno
slusanje

Razvijati
sposobnost
promisljanja i
zakljucivanja

Poticati aktivno
slusanje

Razvijati
sposobnost
zakljucivanja

Poticati aktivno

sluSanje

Poticati aktivno
sluSanje
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Sinteza

Sinteza

Anketa
5 min

pripovijes¢u o Kajinu
i Abelu.

Zajednicki su ovi
motivi: pokazivanje
naklonosti prema
jednom sinu, odbijanje
dara (zrtve), ljubomora
odbacenog sina,
ubojstvo (izazivanje

smrti) preferiranog sina.

Izvrsno! /Zapisujem na
plocu./

Ako pogledamo i
pripovijest o Adamu i
Evi, i oni su se oglusili
na Jahvine zapovijedi
te zloporabili dar
slobodnog izbora.
Dakle, moZemo
zakljucditi kako i u
Bibliji i u romanu,
djeca preuzimaju
moralne nedostatke
svojih roditelja.

Sada vas molim da se
na ¢as pozabavite
anketom koja
sadrzava nekoliko
pitanja o romanu i
vaSim dozZivljajima.

Hvala na suradnji!

Pisanje

Metoda
tumacenja

Metoda
upudivanja

Individualni
rad

Promisljanje
Zakljucivanje

Govorenje

Prepisivanje

Aktivno
sluSanje

Aktivno
sluSanje

Razvijati
sposobnost
zakljudivanja i
povezivanja

Razvijati
sposobnost
usmjerenog
biljeZenja

Poticati aktivno
slusanje

Poticati aktivno
sluSanje
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PLAN PLOCE

John Steinbeck

Istocno od raja

East of Eden (1956.)

I Kajin ode ispred lica Jahvina u zemlju Nod, istocno od Edena, i ondje se nastani.

Cal (Caleb) Kajin (Cain)
Adam Jahve
Aron (Aaron) Abel
Kajin 1 Abel Cal 1 Aron
Odbijanje Odbijanje
Ljubomora Ljubomora
Ubojstvo Izazivanje ubojstva
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PRILOZI:
ISTOCNO OD RAJA (ULOMCI)

(...)

Otkad pamti za sebe, Cal je ¢eznuo za ljubavi i toplinom, bas$ kao svaki ¢ovjek. Da je bio
jedinac, ili da je Aron bio drugaciji djecak, Cal bi mozda svoj odnos s drugim ljudima
uspostavio lako 1 normalno. Ali, Aron bi svojom ljepotom 1 jednostavnoS¢u od prvoga
trenutka osvojio ljude. Cal se, prirodno, nadmetao za pozornost i ljubav na jedini nacin koji je
znao, nastoje¢i oponasati Arona. Ali ono Sto je u Aronovoj plavokosoj prostodusnosti bilo
ljupko, u tamnokosom Calu bademastih o¢iju postajalo je sumnjivo i neugodno. A buduéi da
je hinio, njegova izvedba nije bila uvjerljiva. Ondje gdje bi Arona prihvatili, Cala bi odbili
zbog istih rijeci. I jednako kao §to ¢e neko Stene postati bojazljivo nakon nekoliko udaraca po
njusci, tako ¢e 1 djeCak postati plasljivac nakon nekoliko uskrata. Ali, dok ¢e Stene ustuknuti
ili se prevrnuti na leda, puzajuéi, mali ¢e djecak svoju stidljivost mozda prekriti nehajem,
prkosom ili tajnovito$¢u. A jednom kad dozivi odbijanje, djeak ¢e pronalaziti odbijanje i
ondje gdje ono ne postoji — ili jo§ gore, izazivat ¢e ga kod ljudi jednostavno time Sto ga
ocekuje.

U Calu je taj proces bio tako dug i tako silno spor da ga on nije smatrao nimalo neobi¢nim.
Oko sebe je podigao bedem samodostatnosti, dovoljno snaZan da ga obrani od svijeta. Ako je
na njegovome bedemu i bilo slabih mjesta, ona su se mozda nalazila na strani najblizoj Aronu
i Leeju, a posebice Adamu. Mozda je Cal upravo u ocevoj odsutnosti duha osje¢ao sigurnost.
Ne biti zamije¢en mnogo je bolje nego biti negativno zamijecen.

Kad je bio vrlo malen, Cal je otkrio jednu tajnu. Kad bi se tiho, posve necujno pribliZio
mjestu gdje je sjedio njegov otac i lagano naslonio na o¢evo koljeno, Adamova bi se ruka
automatski podignula i pomilovala bi Calovo rame. Lako je mogu¢e da Adam nije bio ni
svjestan da to €ini, ali u djecaku bi njegovo milovanje pobudilo takvu poplavu uzbudenja da
je tu svoju posebnu radost ¢uvao 1 koristio samo kada mu je bila potrebna. Bila je to ¢arolija u
koju se mogao pouzdati. Bio je to obredni simbol ustrajnog obozavanja. (...)

(...)

U tiSini u kojoj se osjetilo samo kucanje zidne ure, Cala je obuzeo strah. Osjetio je kako iz
njegova oca te¢e neka snaga za koju nikad nije znao da postoji. Bolni, svrbljivi trenuci miljeli
su mu po nogama i bojao se pomaknuti ih kako bi vratio krvotok u noge. Lupnuo je vilicom o
tanjur kako bi proizveo neki zvuk, ali je 1 taj Stropot progutala tiSina. Sat je otkucao devet
hotimi¢nih otkucaja pa je i njih progutala tiSina.

Kad se strah poceo lediti, njegovo je mjesto zauzela krivnja. Tako mozda 1 u stupicu uhvaceni
lisac osjeca gnjev prema vlastitoj Sapi koja ga drZzi u stupici.

Najednom Cal poskoci. Nije bio svjestan da ¢e se pomaknuti. Povikao je, ali nije znao da ¢e
progovoriti. — U¢ini to $to mi kani$ uc€initi! Hajde! Da ve¢ jednom zavr§imo s time!

I njegov povik usisala je tiSina.

Adam je polako podigao glavu. Istina je da Cal nikad ranije nije pogledao u Adamove oci i
istina je da se mnogi nikad ne zagledaju u oci svojih oceva. Adamove Sarenice bile su
svijetlomodre, s tamnim zrakastom crtama koje su vodile u vrtloge njegovih zjenica. Duboko
u svakoj zjenici, Cal je vidio odraz svojega lica, kao da iz njih u njega zure dva Cala.

Adam je polako rekao: — Iznevjerio sam te, nisam 1i?

To je bilo gore od napada. Cal je promucao: — Kako to mislis?

— Ulovili su te u kockarnici. Ne znam kako si dospio onamo, §to si ondje radio, zasto si iSao
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onamo.
Cal je mlohavo sjeo i zagledao se u svoj tanjur.

— Kockas i, sine?

— Ne, oce. Samo sam gledao.

— Jesi li vec ranije bio ondje?

— Jesam, mnogo puta.

— Zasto ide§ onamo?

— Ne znam. No¢u me obuzme neki nespokoj, kao neku ulicarku. — Pomislio je na Kate i
njegova mu se neslana Sala ucinila straSnom. — Kad ne mogu spavati, hodam naokolo i
pokusavam izbrisati nespokoj.

Adam je razmislio o njegovim rijecima, svakoj posebno. — Hoda li tvoj brat naokolo?

— 0O, ne gospodine. Njemu to ne bi palo na pamet. On je... on nije nemiran.

— Vidi§, ja ne znam — re¢e Adam. — Ne znam niSta o vama.

Cal je pozelio oviti ruke oko oca, zagrliti ga i biti zagrljen. Zelio je neko divlje pokazivanje
naklonosti i ljubavi. Podigao je drveni prsten za ubrus i gurnuo kroz njega kaziprst. — Rekao
bih ti, da si pitao — tiho je odgovorio.

— Nisam pitao. Nisam pitao! Jednako sam lo§ otac kao §to je 1 moj bio.

Cal nikad ranije nije ¢uo taj ton u Adamovu glasu. Bio je promukao, lomio se od topline i
petljao je izmedu rijeci, napipavajuci ih u tami.

— Moj je otac nacinio kalup i primorao me u njega — rekao je Adam. — Bio sam los odljev, ali
nisam se mogao pretaliti. Nitko se ne moze pretaliti. | tako sam ostao lo§ odljev.

— Oce, nemoj se zalostiti. Vec si se previse zalostio.

— Jesam 1i? Mozda... ali, mozda je to bila pogreSna vrsta Zalosti. Ja ne poznajem vlastite
sinove. Pitam se mogu li ih upoznati?

— Reci ¢u ti sve §to Zeli§ znati. Samo me pitaj.

— Odakle da po¢nem? Od samoga pocetka?

— Jesi li tuzan ili ljut $§to sam bio u zatvoru?

Na Calovo iznenadenje, Adam se nasmijao. — Pa samo si bio ondje, nisi li? Nisi ucinio nista
loSega.

— MozZda je loSe ve¢ §to sam bio ondje. — Cal je zelio preuzeti krivnju.

— Jednom sam i ja bio u zatvoru — re¢e Adam. — Bio sam zatvorenik gotovo godinu dana samo
zato Sto sam se naSao na jednome mjestu.

Cal je pokusao shvatiti to krivovjerje. — Ne vjerujem.

— Ponekad ni ja ne vjerujem, ali znam da sam, kad sam pobjegao, orobio jednu trgovinu i
ukrao neku odjecu.

— Ne vjerujem — slabasno je odgovorio, ali toplina 1 prisnost bijahu tako zanosne da je prionuo
¢vrsto uz njih. Plitko je disao kako ne bi narusio tu toplinu.

— Sjecas i se Samuela Hamiltona? — upitao je Adam. — Naravno da ga se sjeca$. Kad si bio
malo dijete, rekao mi je da sam lo§ otac. Udario me, sruSio na tlo da mi to utuvi.

— Zar onaj starac?

— Bio je jak starac. I sad znam §to je time mislio. Isti sam kao $to je bio moj otac. On meni
nije dopustio da budem osoba, a ni ja nisam vidio svoje sinove kao ljude. Na to je Samuel
mislio. — Pogledao je ravno u Calove oc¢i 1 nasmijesio se, a Cal je plamtio od ljubavi prema
njemu.

— Mi ne mislimo da si ti lo§ otac — rece Cal.

— Siroc¢i¢i moji — odgovori Adam. — Kako biste vi mogli znati? Nikad niste imali drugacijeg
oca.

— Drago mi je §to sam bio u zatvoru — rece Cal.

— I meni. I meni. — Adam se nasmijao. — Obojica smo bili u zatvoru, mozemo razgovarati. — U
njemu je rasla radost. — Mozda bi mi mogao re¢i kakav si ti mladi¢... bi 1i?
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— Bih, oce.

— Hoces li

—Da, oce.

— U redu, reci mi. Zna$ velika je odgovornost biti ¢ovjek. Nije to samo ispunjavati prostor
gdje bi inace bio zrak. Kakav si ti?

— Ne salis se? — stidljivo je upitao Cal.

— Ne salim se, nipoSto se ne Salim. Pricaj mi o sebi, odnosno, ako to Zelis.

— Pa, ja sam... — zapoceo je i usutio. — Nije tako lako, kad pokusas.

— Pretpostavljam da je to mozda i nemoguce. Pri¢aj mi o svome bratu.

— Sto Zeli§ znati i njemu?

— Pa, $to ti misliS o njemu. To je sve §to mi mozes reci.

— On je dobar. Ne ¢ini loSe stvari. Ne misli zlo.

— Sad mi govori$ o sebi.

— Molim?

— Govori$ da ti ¢iniS$ 1 mislis$ zlo.

Calovi se obrazi crvenjese. — Pa, da.

— Cinis li veliko zlo?

— Da, oCe. Da ti kazem kakvo?

— Ne, Cale. Rekao si mi. Tvoj glas i tvoje rijec¢i govore mi da ratuje§ sa samim sobom. Ali,
toga se ne smije$ sramiti. Grozno je sramiti se. Srami li se ikad Aron?

— On ne ¢ini niSta ¢ega bi se sramio.

Adam se nagnuo k njemu. — Jesi li siguran?

— Prili¢no siguran.

— Reci mi, Cale, stiti$ li ti njega?

— Kako to mislis?

— Ovako: da ¢ujes nesto loSe, okrutno ili ruzno, bi li to sakrio od njega?

— Da, mislim da bih.

— Misli$ da je preslab da podnese ono $to ti mozes$ podnijeti?

— Nije rije¢ o tome. On je dobar. Doista je dobar. Nikad nikome ne €ini niSta nazao. Nikad ni
o kome ne kaZe ni jednu ruznu rije¢. Nije podao i1 nikad se ne tuZzi i hrabar je. Ne voli se tudi,
ali ako mora, tuci Ce se.

— Volis§ svog brata, zar ne?

— Da, 1 ¢inim mu ruZne stvari. Varam ga i nasamarujem. I ponekad ga povrijedim bez ikakva
razloga.

— I kasnije se osjecas kukavno?

—Da.

— Osjeca li se Aron ikad kukavno?

— Ne znam. Kad se nisam htio prikljuciti crkvi, razalostio se. I jednom, kad se Abra rasrdila 1
rekla mu da ga mrzi, bio je o¢ajan. Razbolio se, dobio je vru€icu. Zar se ne sjecas? (...)

Adam poniknu pogledom na svoje ruke. — Skuhaj kavu — tiho rece, a glas mu je bio plah.

Kad je Cal oti$ao u kuhinju, Adam se s ¢udenjem zagledao u svoju nutrinu. Zivci i miiéi
treperili su mu od uzbudenja i gladi. Njegovi prsti ceznuli su dohvatiti, njegove noge potrcati.
Oc¢ima je pohlepno promotrio sobu. Vidio je naslonjace, slike, crvene ruze na sagu 1 nove
ostre predmete — gotovo nalik ljudima, ali prijateljske. I u njegovu mozgu se rodila pozudna
zelja za buduénos¢u — neko ugodno, toplo iS¢ekivanje, kao da nadolazece minute i tjedni
moraju donijeti uzitak. Osjetio je uzbudenje zore koja donosi prekrasan dan, koji ¢e se zla¢an
1 miran razliti po njemu. Isprepleo je prste na zatiljku i ispruzio noge.

U kuhinji je Cal nestrpljivo pozurivao vodu da prokljuca u loncu, ali je istodobno bio
zadovoljan ¢ekanjem. Jednom kad upozna$ cudo, viSe nije ¢udo. Cal je izgubio cudenje prema
divhom odnosu s ocem, ali radost je i nadalje ostala. Iz njega je nestao otrov samoce i
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izjedajuce zavisti, njegova je dusa bila Cista 1 mila, 1 znao je da je tako. Prekopao je po sebi ne
bi li pronasao neku staru mrznju kako bi se iskugao, ali uvidio je da mrznje vise nema. Zelio
je sluziti ocu, darovati mu neki veliki dar, obaviti neki golem, plemeniti zadatak u oCevu Cast.
(...)

Adam je pijuckao kavu. — Ne znam trebam li ti ovo reci, ali, kad sam te ranije pitao kakav je
mladi¢ Aron, ti si ga tako Zestoko branio da sam pomislio da ti se mozda ne svida ili da ga ¢ak
mrzis.

— Mrzio sam ga — silovito odgovori Cal. — I ¢inio mu nazao. Ali, o¢e, smijem li ti nesto re¢i?
Sad ga viSe ne mrzim. Nikad ga viSe necu mrziti, ¢ak ni svoju majku... — USutio je, zapanjen
svojom omaskom i mozak mu se zaledio, ukocen i bespomocan.

Adam je gledao ravno preda se. Dlanom je protrljao ¢elo. Najzad je tiho rekao: — Zna$ za
majku. — To nije bilo pitanje.

—Da, oce... znam.

— Sve 0 njoj?

—Da, oce.

Adam se naslonio u svoj naslonja¢. — Zna li Aron?

— O, ne! Ne, o¢e. On ne zna.

— Zasto to kazes?

— Ne bih mu se usudio re¢i.

— Zasto ne?

Cal je isprekidano odgovorio: — Mislim da on to ne bi mogao podnijeti. On u sebi nema
dovoljno zloée da to podnese. — Zelio je nastaviti — jednako kao ni ti — ali je to presutio.
Adamovo lice izgledalo je umorno. Odmahivao je glavom s jedne na drugu stranu. — Cale,
slusaj me. Mislis 1i da postoji ikakav nacin da Aron to ne sazna? Dobro razmisli.

— On ne ide blizu takvim mjestima. On nije kao ja.

— A ako mu netko nesto kaze?

— Mislim da on to ne bi povjerovao. Mislim da bi izlemao onoga tko bi mu to rekao i da bi
mislio da laze.

—Jesi li ti bio ondje?

— Jesam. Morao sam znati. — Cal je uzbudeno nastavio: — Kad bi Aron otiSao odavde na
koledz i vise nikad ne bi zivio u ovome gradu...

Adam je kimnuo glavom. — Da. To bi bilo moguce. Ali, jo§ su mu ostale dvije godine
Skolovanja ovdje.

— Mozda bih ga mogao ubrzati da ih zavrsi u godinu dana. Pametan je on.

— Alj, ti si pametniji?

— Moja je pamet druge vrste — odgovori Cal.

Adam kao da je rastao, dok nije ispunio cijelu jednu stranu prostorije. Lice mu je bilo strogo,
a modre o¢i ostre 1 prodorne. — Cale! — otresito je zaviknuo.

—Oce?

— Uzdajem se u tebe, sine. (...)

(...)

Uz puding od §ljiva, Adam je otvorio Sampanjac i sveano su ga popili. Nad stol se nadvila
ugladenost. Nazdravljali su jedni drugima. Svakome se pilo u zdravlje i Adam je odrzao mali
govor u Abrinu ¢ast kad je njoj nazdravljao. O¢i su joj blistale, a Aron ju je ispod stola drzao
za ruku. Vino je ublazilo Calovu nervozu 1 viSe se nije bojao glede dara.

Kad je Adam pojeo svoj puding, rekao je: — Mislim da nikad nismo imali ovakav lijep Dan
zahvalnosti.

Cal je posegnuo u dzep kaputica, izvadio smotak zavezan crvenom vrpcom i gurnuo ga preko
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stola ocu.

— Sto je to? — upitao je Adam.

— Dar.

Adam se obradovao. — Jos nije ni Bozi¢, a mi ve¢ imamo darove. Da mi je znati §to je to!

— Rupci¢ — pogadala je Abra.

Adam skine nespretnu masnu i razmota svileni papir. Netremice se zagleda u novac.

— Sto je to? — upita Abra i ustane pogledati. Aron se nagnu naprijed, Lee, koji je stajao na
pragu, pokusao je s lica odagnati izraz zabrinutosti. Brzo je pogledao Cala i u njegovim o¢ima
opazio sjaj radosti i pobjede.

Adam polako pomakne prste i rasiri nov€anice s potvrdom pologa u zlatu. Njegov glas kao da
je dolazio iz velike daljine. — Sto je ovo? Sto... — tu zastane.

Cal proguta slinu. — To je...ja sam ga zaradio...da ti darujem...da ti nadoknadim ono S$to si
izgubio sa salatom.

Adam polako podigne glavu. — Ti si ga zaradio? Kako?

— Gospodin Hamilton i ja...zaradili smo ga na grahu. — Zurno je nastavio: — Kupili smo zalihu
po pet centi 1 kad je cijena skocila... To je za tebe, petnaest tisuca dolara. Za tebe.

Adam je poravnao novcanice tako da im se rubovi podudaraju, umotao ih u papir i preklopio
rubove. Bespomo¢no je pogledao Leeja. Cal je zamijetio neki osjeéaj nesrece, rasapa u zraku,
i obuzela ga je mucnina. Cuo je kako njegov otac govori: — Morat ées ga vratiti.

Gotovo iz jednake daljine, njegov je glas odgovorio: — Vratiti? Kome da ga vratim?

— Ljudima od kojih si ga dobio.

— Britanskoj trgovackoj agenciji? Oni ga ne mogu primiti natrag. Plac¢aju grah za dvanaest i
pol centi po ¢itavoj zemlji.

— Tad ga daj farmerima koje si opljackao.

— Opljackao? — povikao je Cal. — Pa njima smo platili dva centa po funti iznad trZiSne cijene.
Nismo ih opljackali. — Cal se osje¢ao kao da lebdi u prostoru, a vrijeme kao da je neopisivo
sporo protjecalo.

Ocu je trebalo dugo da mu odgovori. Izmedu njegovih rijeci kao da su bili dugi razmaci. — Ja
Saljem mladi¢e na bojiSte — rekao je. — PotpiSem svoje ime i oni odlaze u rat. I neki ¢e
poginuti, a neki bespomoc¢no lezati bez ruku 1 nogu. Nijedan se nece vratiti posve Citav. Sine,
zar misli§ da bih se mogao okoristiti time?

— Ja sam to ucinio zbog tebe — rekao je Cal. — Htio sam da dobijes§ novac koji si izgubio.

— Ja ne Zelim novac, Cale. A ona salata... mislim da ni to nisam ucinio zbog zarade. Za mene
je to bila svojevrsna igra da vidim mogu li onamo prevesti salatu i izgubio sam. Ne zelim ovaj
novac.

Cal je gledao ravno ispred sebe. Osjetio je kako Leejeve, Aronove i Abrine o¢i mile po
njegovim obrazima. Pogled je zadrZao na o¢evim usnama.

— Drago mi je $to si mi htio neSto darovati — nastavio je Adam. — Zahvaljujem ti na dobroj
namjeri...

— Stavit ¢u ga na stranu. Sacuvat ¢u ti ga — prekinuo ga je Cal.

— Ne. Nikad ga necu primiti. Bio bih silno radostan da si mi mogao dati... pa ono $to mi je
darovao tvoj brat... ponos zbog onoga Sto radi, sreCu zbog svojega napretka. Novac, ¢ak ni
onaj Casno zaraden, ne moze se mjeriti s time. — Malo je razrogacio o¢i i rekao: — Sine, jesam
li te rasrdio? Nemoj se srditi. Ako mi Zeli$ neSto darovati, daruj mi dobar Zivot. To je nesto Sto
bih cijenio.

Cal je imao osjecaj da se gusi. S ¢ela mu je curio znoj, a na jeziku je okusio sol. Naglo je
ustao i prevrnuo stolac. Istréao je iz sobe zadrzavajuéi dah. (...)
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Post 4, 6-8

1 Jahve rece Kajinu: Zasto si ljut? Zasto ti je lice namrgodeno? Jer ako pravo radis, vedrinom
odsijevas. A ne radis li pravo, grijeh ti je kao zvijer na pagu Sto na te vreba, jos mu se mozes

oduprijeti!

SAZETAK:

John Steinbeck: Istocno od raja (eng. East of Eden, 1952.)

Mjesto dogadaja: Salinska dolina, Sredi$nja Kalifornija (SAD); Connecticut

Vrijeme dogadaja: ve¢i dio radnje odvija se izmedu pocetka dvadesetog stoljeca i kraja
Prvoga svjetskog rata, ali u epizodnim poglavljima spominju se i dogadaji iz razdoblja

Americ¢koga gradanskog rata

Sazetak radnje romana:

Roman Istocno od raja kazuje pripovijest o dvjema obiteljima: obitelji Trask i obitelji
Hamilton. lako je obitelj Trask nositelj glavne ideje romana i vecega dijela pripovijesti,
poglavlja o obitelji Hamilton mnogobrojna su i pomno razradena. Samuel Hamilton doselio se
sa svojom zenom Lizom iz Irske u Ameriku, zive¢i na neplodnom i tesko obradivom komadu
zemlje koji je kupio kako bi radom na njemu uzdrZzavao i othranio devetoro svoje djece.
Nakon odrastanja Hamiltonove djeca i njihova napuStanja obiteljske kuce, bogati stranac
Adam Trask kupuje najbolji ran¢ u Salinskoj dolini.

Dogadaji opisani prije Adamove selidbe u Kaliforniju odnose se na Adamovo djetinjstvo i
mladenastvo provedeno u rodnoj ku¢i u Connecticutu. Adam je Zivio s mladim polubratom
Charlesom, ocem Cyrusom i pomajkom Alice. Adamov otac Cyrus bio je sudionik
Gradanskoga rata. lako se u doba rata ni po ¢emu nije isticao kao dobar vojnik, po zavrsetku
rata postao je opsjednut vojskom i vojnikovanjem. Adamovo je djetinstvo bilo izrazito burno.
Redovito je trpio surova maltretiranja svoga polubrata Charlesa, najceS¢e izazvana
ljubomorom koja se u Charlesu budila zbog oceve ocite blagonaklonosti prema Adamu. Za
Cyrusov rodendan Adam mu je darovao Stenca, a Charles je ocu kupio dZepni nozi¢ novcem
koji je zaradio cijepanjem drva. Cyrus je brzo privolio Stenca, dok Charlesov nozi¢ nije ni
pogledao, sto je Charlesa veoma razljutilo i nagnalo da se osveti Adamu. Osvetio se tako Sto
je brutalno istukao brata. Protiv Adamove volje otac ga tjera da se prikljuci konjaniStvu, dok
Charles ostaje kod kuce 1 skrbi o obiteljskom imanju. Adam je, nakon bijega iz vojske, Zivio

kao skitnica 1 otpadnik, bjezao od raznih bandi, jednom prigodom ukrao odjecu iz trgovine
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kako bi se mogao prerusiti. Nakon §to se Adam konac¢no vratio na obiteljsku farmu, Charles je
saznao kako je njihov otac umro i ostavio im veliko nasljedstvo.

Roman uvodi i paralelnu pripovijest o Cathy Ames, djevojci koja odrasta u gradu nedaleko
Adamova i Charlesova imanja. Okarakterizirana kao moralna nakaza, svojim postupcima to i
opravdava. Adam je zivio s bratom Charlesom na farmi Traskovih kada je Cathy puze¢i dosla
pred njihova vrata, isprebijana udarcima svodnika Edwardsa. Adam se zaljubljuje u nju
njegujuci je, ozeni je, tvrdoglavo izbjegavajuéi zadirati u njezinu proslost. Cathyn lik najbolje
pokazuju njezina djela: ubila vlastite roditelje, stavila je lijek za spavanje u Adamov ¢aj kako
bi svoju prvu bracnu no¢ provela s Charlesom, a nakon dolaska u Kaliforniju, gdje je rodila
blizance Caleba i Arona, pokusala ubiti muza i ostaviti dvoje male djece kako bi se zaposlila
kao prostitutka u obliznjoj javnoj ku¢i. Adam se oporavlja ali, shvativsi da je Cathy zapravo
potpuno drugacija nego Sto je mislio, pada u duboku depresiju. Svoje je sinove podigao uz
pomoc¢ kineskoga sluge Leeja i susjeda Samuela Hamiltona.

U meduvremenu, Cathy, koja se sama preimenovala u Kate, postaje prostitutka u
najuglednijoj javnoj ku¢i u Salinasu, a istodobno kuje plan kako se dodvoriti vlasnici, potom
je ubiti 1 naslijediti posao. Nakon $to joj to uspijeva, svoj novosteceni bordel pretvara u
jazbinu seksualnog sadizma. Adamovi sinovi, Caleb i Aron, odrastaju misle¢i kako im je
majka mrtva i ne slute¢i da zivi u Salinasu, gradi¢u u koji su se i oni sami s vremenom
doselili. U relativno ranoj dobi, Aron upoznaje Abru, djevojku iz dobre obitelji te njih dvoje
postaju par. Adam opetuje pogrjesku svoga oca Cyrusa, pa favorizira Arona, a Cala
zanemaruje. Aron toliko ne mari za o€evo misljenje, dok Caleb, s druge strane, voli svoga oca
1 volio bi da je njegova ljubav jednako uzvracena. Caleb (Cal) ubrzo saznaje istinu o Cathy
(Kate), ali je preSucuje Aronu. Po =zavrSetku Skolovanja, Cal odlucuje baviti se
poljoprivredom, dok Aron kre¢e na fakultet kako bi postao svecenikom (u meduvremenu je
prekinuo s Abrom). Kada je Adam izgubio veéinu svog novca na propali izum sustava sa
rashladivanje, Cal odlucuje vratiti oev novac i time kupiti njegovu ljubav. Ulaskom SAD-a u
Prvi svjetski rat porasla je cijena graha, pa je Cal to iskoristio uzgojem i prodajom te hrane
zaradio velik novac. Calov je uspjeh bio veci nego Sto je on sam ocekivao. Kada se Aron
vratio ku¢i (Zele¢i obitelji priop¢iti kako planira odustati od fakulteta), Cal je ocu za Dan
zahvalnosti dao dar — 15 000 dolara zaradenih prodajom graha. Adamova je reakcija bila
potpuno suprotna od ocekivane: odbio je Calov novac optuzuju¢i ga da je zaraden ratnim
profiterstvom. Potom usporeduje Calov uspjeh s Aronovim zivotnim postignué¢ima. Potaknut
ljutnjom i ljubomorom Cal odvodi Arona u bordel njihove majke, znaju¢i da ¢e ga to slomiti.

Osupnut ¢injenicom da je njegova majka ziva, prostitutka i vlasnica javne kuce, Aron se
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prijavljuje za vojsku i odlazi u rat. Biva ubijen u borbi, a Adam, saznavsi to, doZzivljava
mozdani udar. Caleb, koji je zapoceo vezu s Abrom neposredno nakon Aronova odlaska u rat,
nagovara je da pobjegne s njim, no ona ga napokon uvjeri da se vrati ku¢i. Na kraju romana

Adam, paraliziran i prikovan za krevet, oprasta Calu i daje mu blagoslov.

ANKETA

ANKETA

John Steinbeck Istocno od raja

Datum:

Skola i razred:

Spol: M Z

Pred vama se nalazi anketa koja ispituje vas dojam o romanu Istocno od raja, dogadajima i
likovima. Pozorno procitajte pitanja i zaokruzite odgovore s kojima se slazete.

1. Je li vam se roman svidio? DA NE

2. Biste li ga voljeli procitati u cijelosti? DA NE

3. Biste li ga preporucili drugima? DA NE

4. Drzite li da je roman prikladan za srednjoskolsku nastavu? DA NE

5. Biste li Zeljeli analizirati roman u redovitoj nastavi? DA NE

1. Koji vam se od spomenutih likova najvise svidio?
a) Aron b)Adam c¢)Cal d)Kate

2. S kojim ste likom suosjecali? (mozete se odluciti za viSe odgovora)
a) Aron b)Adam c¢)Cal d)Kate

3. Koji je lik u vama pobudio sazaljenje? (mozete se odluciti za viSe odgovora)
a) Aron b)Adam c¢)Cal d)Kate

4. Koji je lik, po vama, zavrijedio osudu? (mozete se odluciti za viSe odgovora)
a) Aron b)Adam c¢)Cal d)Kate
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1. Drzite li da je Adam los otac? DA NE
2. Opravdavate li to §to Adam preferira Arona? DA NE

3. Drzite li da je Adamov odnos prema Calu doprinio razvoju njegovih osobina?

4. Drzite li da je zapravo Adam kriv za Aronovu smrt? DA NE

5. Opravdavate li Calov postupak? DA  NE

1. Osudujete li Cala:
a) kao loSeg sina  b) kao loSeg brata c) oboje d) niSta od navedenog

2. Kako objasnjavate Calov zastitnicki odnos prema bratu, a potom osvetoljubivost?
a) Cal voli Arona, ali se ne moze nositi s ¢injenicom da je vjecito u njegovoj sjeni
b) Cal voli Arona, ne bi mu Zelio nauditi, njegova je osveta zapravo kazna Adamu za
dugogodisnje zanemarivanje
c) Cal se svjesno osvecuje Aronu, znao je da Aron ne bi mogao podnijeti istinu o tome
tko je 1 Sto radi njihova majka
d) niSta od navedenog
e) ostalo

3. Koji je, po vama, najizraZzeniji moralni problem u romanu?
a) rivalstvo medu bracom b) osveta c) odsutnost ljubavi d) egoizam

4. Oznacite osjecaje koje je u vama pobudilo:

ljutnja sucut bol ocaj sazaljenje okrutnost grubost patnja
a) Adamovo odbijanje

b) Calova osveta

¢) Adamov i Calov odnos

1. Slazete li se s temeljnom idejom romana, da se zlu moZemo oduprijeti? DA NE

2. Moze li se ona uporabiti u svakodnevnom zivotu? DA  NE
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9 PROBLEMSKO-STVARALACKA NASTAVA

Prema Dragutinu Rosandi¢u, problemska nastava zauzima posebno mjesto u
prevladavanju tradicionalnih sistema nastave knjizevnosti (usp. Rosandi¢ 1975:159).
Problemska nastava takav ne temelji se na pasivnhom promatranju pojava i oponasanju
operacija koje izvodi nastavnik, nego uspostavlja aktivan misaoni odnos prema pojavama i
uvodi ucenike u samostalno istrazivanje problema. Takav pristup zahtijeva maksimalan

ucenicki angazman (usp. idem).

Rosandi¢ sat problemske nastave dijeli na pet dionica®: u prvoj dionici nastavnoga sata stvara
se problemska situacija, u drugoj dolazi do definiranja problema metoda kojima se istrazuje
problem, u tre¢oj organizira se samostalan istrazivacki rad, u Cetvrtoj ucenici izlazu svoje
spoznaje, analiziraju se rezultati istraZivanja, korigiraju se i dopunjavaju, dok u zadnjoj, petoj,

I . 67
ucenici dobivaju zadatke za samostalan rad.

Kako bi problemska nastava bila uspjeSna, i ucenici i nastavnik moraju se dobro pripremiti.
Ucenici moraju biti vrlo dobro upoznati s knjizevnim djelom, §to znaci da prije problemske
nastave moraju napraviti odredene predradnje, primjerice napraviti biljeSke, ste¢i vlastite
dojmove 1 sudove o likovima i1 samom djelu (usp. Slavi¢ 2011:15). Nastavnikov je zadatak
pripremiti dobre radne zadatke i spretno koordinirati nastavnim satom. Isto tako, nastavnik

radne zadatke mora prilagoditi u¢enickim sposobnostima.

Problemska nastava zapravo proSiruje nastavne sadrzaje nekim novim upitima, tezama ili
stavovima, pa obogacuje uceniCko knjiZevno-teorijsko znanje, ali i njihove kompetencije u
analizi knjiZzevnih djela. Takoder, moZe pozitivno utjecati na zauzimanje kritickog stava

prema djelu.

Kriticki stav prema romanu Istocno od raja zauzeli su i neki knjiZzevni teoreticari, uglavnom
optuzuju¢i Steinbecka za aglutinaciju razli¢itth materijala te za provedbu nekih
nedosljednosti.”® Zanimljivo bi bilo uenike dovesti pred takav zadatak: da pokusaju kriticki
ocijeniti knjizevno djelo, uzevsi u obzir sve $to su dosad naucili ili dozivjeli €itaju¢i djelo.
Njihov krajnji sud mozZe se temeljiti na subjektivnom iskustvu, ali ovakav bi pristup mogao

iskusati u€enicke mogucnosti 1 prosiriti njihove recepcijske obzore.

% Rosandié rabi termin faza.

%7 Rosandi¢, D. Metodika knjizevnoga odgoja, temeljci metodickoknjizevne enciklopedije. Zagreb: Skolska
knjiga, 2005:219.

V. 0 tome: Lisca 1958:262, 267; R.W.B. Lewis 1972:168.
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9.1 Primjer

a) lIzrazavanje dojmova i stvaranje problemske situacije

Roman Istocno od raja koristi biblijsku pripovijest o Kajinu i Abelu kao narativnu i
motivsku okosnicu. Zakljucili smo da su sli¢nosti izmedu biblijske pripovijesti i Steinbeckova
romana ostvarene i1 na sadrzajnoj i na motivskoj razini. Steinbeck znatno usloznjava biblijske
motive i likove tako $to mijesa njihove osobine i obiljezja da bi istaknuo krs¢ansku poruku
koja govori kako je svaki Covjek sposoban birati izmedu dobra i zla. No, je li to ba§ tako?
Kakvu budu¢nost ima Adamova poruka u Calovim rukama? Moze li netko tko govori da ne
zeli biti zao 1 uporno to krsi, buditi nadu? Zasto taj izbor nije svima dostupan? I, zasto u

romanu ¢itava saga o Hamiltonovima koji nemaju nikakve veze s alegorijom romana?

b) Problemski upit: Ima li roman Istocno od raja sretan zavrsetak, ili iz cega izviru
nedostatci djela?

Dakle, problemski bi upit bio postavljen na dvjema razinama. Prva, ona doslovna,
odnosila bi se na stvaran zavrietak: po ¢emu znamo ili mislimo da je on sretan? Sto nam to
jamci? Druga, prenesena razina, odnosila bi se na eventualne nedosljednosti u djelu, odnosno,
postavljala bi upite o vjerodostojnosti izvedbe autorske ideje.

Najzahvalniji oblik rada u ovom slucaju bio bi skupinski rad. Ucenici bi mogli biti podijeljeni
u pet skupina, od kojih bi se svaka bavila pojedinim problemom. Svaka bi skupina dobila
nastavne listi¢e s radnim zadatcima 1 ogranic¢eno vrijeme unutar kojeg bi trebali izvrSiti svoje
zadatke. Skupine mogu odabrati i svog predstavnika koji ¢e poslije izlagati spoznaje do kojih

su dosli.

Prva bi skupina bila usredoto¢ena na sam kraj romana i odnose Lee — Cal — Adam. Lee
u nizu situacija ima ulogu posrednika izmedu Adama 1 Cala te izvrsne pregovaracke i
uvjeravacke sposobnosti koje su, na kraju krajeva, 1 potaknule Adama 1 Cala na pomirbu.
Ucenici bi trebali problemski promotriti Leejeve rije¢i upuéene Calu nakon $to ga je Adam
odbio.

Nastavni listi¢ izgledao bi ovako:
SKUPINA A
Promotrite sljedece citate iz romana. Rije¢ je o Leejevim rije¢ima koje je uputio Calu.
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Pozorno ih procitajte.
(...) Lee je tjeskobno odgovorio: - Ve¢ sam ti jednom rekao kad si me upitao da to sve ovisi o
tebi. Rekao sam ti da ti to moZze$ nadzirati, ako zeliS. Zar ne mogu doprijeti do tebe? Cale, zar
ne zna$ o cemu govorim? On nije mogao postupiti drugacije, Cale. To mu je u naravi. On ne
zna za drugi na¢in. On nije imao izbora. Ali, ti ga imas. Cujes i me? Ti imas izbor. (...)

1) Kako tumacite ove Leejeve rijeci upuéene Calu?

2) Sto to govori o temeljnoj autorskoj ideji: Svi imamo moguénost izbora?

3) Jeli pripovjedad ostao dosljedan do kraja?

4) Mislite i da Adamov krajnji &in navje$¢uje sretan zavrietak? Sto to govori o

njemu, a $to o ostalim likovima?

Zadatak druge grupe bio bi povezan s tumacenjem Calove osobnosti. U¢enici bi dobili
ulomak s Calovim monologom gdje se vidi njegova psihicka rastrganost, njegov neprestani
hod izmedu dobra i zla. Ucenici bi pomno trebali prouciti Calov monolog i potom odgovoriti

na upite.

Nastavni listi¢ mogao bi izgledati ovako:

SKUPINA B

(...) Aron mu je krao njegov dan. Na kraju Ce to ispasti Aronov dan. Najednom se strahovito
zasramio. Ljubomoran sam. Eto Sto je. Ljubomoran sam. Ne zelim biti ljubomoran. 1 uporno
je ponavljao: [ljubomoran, ljubomoran, ljubomoran, kao da ¢e tu ljubomoru unistiti
iznoSenjem na vidjelo. A kad je ve¢ doSao tako daleko, nastavio je sa samokaZnjavanjem.
Zasto dajem novac ocu? Je li to za njegovo dobro? Ne. To je za moje dobro. Will Hamilton je
to rekao — pokusavam kupiti oca. U tome nema nista casnog. U meni nema nicega casnog.
Sjedim ovdje i utapam se u ljubomori na brata. Zasto ne bih nazvao stvari pravim imenom?
Ako si vec tako iskren, zasto ne priznas da uzivas o ovom samokaznjavanju? To bi bila prava
istina. Zasto ne bi bio ono 5sto jesi i ¢inio ono Sto c¢inis? Cal je sjeo, zaprepaSten tom pomislju.

Uzivam? — naravno. Bicujuc¢i samog sebe Stitio se od tudeg bicevanja. (...)

1) Kako objaSnjavate Calovo vladanje — ne zeli €initi zlo, ali ipak ga ¢ini?
2) Postoji li nada ili slutnja da ¢e se on popraviti? Adam mu je dao blagoslov, je li to

sretan zavrSetak za Cala? Objasnite.
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3) Adam kaze kako je krivnja sadrzana u naSem podrijetlu, referirajuci se na Kajina.
Adam je ponovio odeve pogrjeske, Cal takoder. Sto bi takav slijed mogao
implicirati? Jesu li Calovi postupci uvjetovani bioloskim predispozicijama?

Objasnite.

Tre¢a skupina bavila bi se likom Cathy. Cathy predstavlja lik biblijske Eve ili
demonske Lilith, ali ¢ime ona izaziva poistovje¢ivanje s dvjema mitskim zenama? Je li ona
zaista istinsko utjelovljenje zla? Ucenici bi na nastavnim listi¢ima dobili dva razlicita
narativna teksta o Cathy koji su sami po sebi poprili¢no opre¢ni. U osmom poglavlju romana
pripovjedac predstavlja Cathy kao moralnu nakazu, da bi nekoliko poglavlja poslije postao
blagonaklon pripovijedaju¢i kako, budu¢i da ne mozemo znati §to je Zeljela, nikad neCemo
znati ni je li to dobila ili nije. Istina, motiviranost Cathynih postupaka do kraja ostaje misterij,

bez naglasenih ciljeva i svrhe.

Nastavni listi¢ mogao bi ovako izgledati:

SKUPINA C

(...) Vjerujem da 1 ljudski roditelji na svijet donose nakaze. Neke mozete vidjeti, izoblicene i
straSne. I upravo kao Sto postoje tjelesne nakaze, zar se ne mogu roditi i duhovne i dusevne
nakaze? Tijelo 1 lice mogu biti savrSeni, ali ako jedan iskrivljeni gen ili izobli€eno jaje mogu
proizvesti tjelesne nakaze, zar ne bi taj isti proces mogao proizvesti i izobliCenu dusu? (...)
Uvjeren sam da se Cathy Ames rodila s odredenim sklonostima ili njihovim manjkom, koje su
je nagonile i1 upravljale njome ¢itavoga Zivota. (...)

(...) Kad sam rekao da je Cathy nakaza, ¢inilo mi se da je to istina. Ako je ona viSe hitala
prema necemu od Cega je bjezala, ne mozemo znati je li pobjegla. Tko zna je li ona
pokusSavala re¢i nekome ili svima kakva je, ali nije mogla zbog nedostatka zajednic¢kog jezika,
mozda je njezin Zivot bio njezin jezik, sluZzben, razraden, neodgonetljiv. Lako je reci da je bila

zla, ali to ne zna¢i mnogo ako ne znamo zasto. (...)

1) Kako tumacite pripovjedaCevu tezu Lako je reci da je bila zla, ali to ne znaci
mnogo ako ne znamo zasto? Bi li ta spoznaja opravdala Cathynu zlobu?
2) Kako objasnjavate cinjenicu da pripovjedac predstavlja Cathy kao urodenu

moralnu nakazu? Kako se u takvu izjavu uklapa temeljna misao djela?
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3) Bismo li ovu definiciju Cathy mogli povezati s onom koju je Lee izrekao o
Adamu: To mu je u naravi! Je li pripovjedac i ovdje pogrijesio? Pojasnite.

4) Je li Cathy rodena kao moralna nakaza ili to postaje nakon svojih djela? Koje
epizode i Cathyne osobine vas vode do zakljucka?

5) Zasto u romanu nije prikazana scena u kojoj Cal odvodi Arona u Cathyn bordel?

Smatrate li da je maj&in zlo&in pretezak da bi ga djelo moglo podnijeti?®’

Cetvrta grupa dobila bi specifi¢an zadatak vezan uz kompoziciju romana. Ranije je nekoliko
puta re¢eno kako poglavlja o obitelji Trask u romanu mjestimice interferiraju s poglavljima o
obitelji Hamilton. Dvije obitelji nisu ¢vrsto povezane, u romanu od preko 600 stranica oni se
susreu svega nekoliko puta, obitel] Hamilton nema direktnih poveznica s biblijskom

alegorijom, pa se namece pitanje koje je zapravo njihovo mjesto u romanu?

Nastavni listi¢ mogao bi izgledati ovako:

SKUPINA D

Neki knjizevni kritiCari, poput Petera Lisce, tvrde kako je u Steinbeckovu romanu doslo do
spajanja razli¢itth materijala koji nemaju ¢vrstu medusobnu povezanost. Naj€eS¢e su bili
takvog misljenja zbog Steinbeckova inzistiranja na umetanju poglavlja o obitelji Hamilton,

koja nisu vazna za esencijalnu poruku romana.

1) Kakvu ulogu Hamiltonovi imaju u romanu?

2) Znamo da Hamiltonovi nemaju nikakve poveznice s biblijskom alegorijom. S
druge strane, znamo da je Steinbeck potomak Hamiltonovih, ¢ak se 1 sam
marginalno pojavljuje kao lik u romanu: mali John, sin Olive Hamilton i Ernesta
Steinbecka. Imamo 1i ovdje posla s obiteljskim narcizmom?

3) Bili pripovijesti o dvjema obiteljima mogle funkcionirati samostalno?

4) Drzite li da su poglavlja o obitelji Hamilton nasilno umetnuta?

5) Ima li moguénosti za kontrast, pa su Hamiltonovi suprotni Traskovi? Pomo¢i ¢e
vam tablica:

Zadatak: Nadopunite prazna polja u tablici.

%T. S. Eliot iznosi istu misao u svom eseju Hamlet and His Problems. Eliot je kazao o drami Hamlet kako je
majcin zloc¢in nepodnosljivo teSka tema koju drama nije mogla podnijeti te iz toga izviru nedostatci djela.
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TRASKOVI

HAMILTONOVI

Sretna obitelj] s ¢vrstim  moralnim

temeljima i usadenim vrijednostima.

Cyrus je manipulativan i beS¢utan otac
koji je naklonjen jednom sinu. Svoju
naklonost prema jednom sinu pokazuje i

Adam.

Samuel je siromasan.

Adam ima bogato i plodno imanje.

(...) Prvi doseljenici zauzeli su zemlju
koja im nije bila potrebna i koju nisu
mogli iskoristiti ; zauzeli su 1 bezvrijednu
zemlju samo kako bi je posjedovali. (...)
Dosli su bez novca, bez opreme, bez alata,
bez kredita i, posebice, bez imalo znanja o
novoj zemlji 1 bez ikakve tehnike kojom

bi je obradivali. (Istocno od raja 2.2)

Adamova je Zena prostitutka.

Hamiltonovi su stvarni ljudi.

Traskove progoni ,,biblijsko prokletstvo®.

Tablica 5: Usporedba obitelji Trask i obitelji Hamilton

Peta grupa mogla bi komentirati Charlesovo pismo upu¢eno Adamu i na taj nacin pokusati
otkriti pojedinost kojom Steinbeck odstupa od biblijske pripovijesti. Suprotno biblijskoj
pripovijesti, Adam, a ne Charles napusta obiteljsko imanje 1 odlazi na zapad, put Kalifornije,
gdje su rodeni blizanci Caleb 1 Aaron i odakle ga je napustila Cathy, njegova Zena. Takoder,
Charles u odredenoj situaciji, nakon Sto se Adam priklju¢io konjanistvu, pisu¢i svom bratu
kaze: ..."Nesto nije sasvim dovrSeno. Ja bih trebao putovati svijetom, umjesto da sjedim ovdje
na dobroj farmi. (...) Ja bih trebao biti na tvojem mjestu, a ti na mojem..." (Istocno od raja
1956:44), sto zapravo sugerira da je Adam (Abel) taj koji je preuzeo nomadski zivot koji je

bio namijenjen Charlesu (Kajinu). Iz navedenog je primjera vidljivo da Adam Trask posjeduje
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osobine i Abela i Kajina, §to ide u prilog autorovoj tendenciji udvajanja osobina svojih likova

te tezi kako je svaki ¢ovjek sposoban u Zivotu igrati sve uloge i birati izmedu dobra i zla.

Nastavni listi¢ mogao bi izgledati ovako:

SKUPINA E

Promotrite sljedece recenice koje je Charles uputio Adamu pisuc¢i mu pismo:

..."Nesto nije sasvim dovrSeno. Ja bih trebao putovati svijetom, umjesto da sjedim ovdje na

dobroj farmi. (...) Ja bih trebao biti na tvojem mjestu, a ti na mojem..."

1) U biblijskoj pripovijesti, Jahve je Kajina protjerao iz raja, ¢ime ga je osudio na
nomadski zivot. Je li Steinbeck u ovom slucaju ostao dosljedan izvornoj
pripovijesti? Imajte na umu Adamova iskustva s nametnutim vojnickim pozivom.

2) Cije osobine preuzima Adam?

3) Sto nam to govori o njemu kao knjizevnom liku? Kako ga autor oblikuje?

4) Ide li to u prilog glavnoj premisi romana? Objasnite.

Nakon samostalnog istrazivackog rada ucenici izlaZzu svoje rezultate istrazivanja i
zajedno s ostalim ucenicima provjeravaju i korigiraju dobivene rezultate. Potom slijedi
zadavanje zadataka za samostalni rad. Trajanje samostalnog rada ovisi o nastavnikovoj
procjeni opsega, uceniCkih sposobnosti i samoga vremena kojim raspolazu. SloZeniji i
opsezniji zadatci iziskuju viSe vremena. Odluci li se tako, nastavnik moze ucenicima odrediti
zadatke za rad kod kuce (usp. Slavi¢ 2011:16).

U ovom slucaju najbolje bi bilo kada bi ucenici dobili zadatak za domaci rad.
Pisanjem eseja u€enici bi sumirali ¢injenice izreene na satu te bi mogli argumentirano braniti
svoj stav. Teme za pisanje eseja obuhvacale bi kriticki pristup romanu i likovima. Ucenici bi
trebali odabrati nesto od ovdje navedenoga:

1) Istocno od raja — sretan ili nespretan zavrSetak?

2) Kako knjizevno djelo podnosi majcin zlo¢in: Kralj Edip — Hamlet — Istocno od

raja

3) Od antike do modernizma: Jokasta — Gertruda — Cathy

4) Krivnja je sadrZzana u nama: naturalisticki odjeci (Zola — Kovaci¢ — Steinbeck)
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10 ANKETA

U Nadbiskupskoj klasi¢noj gimnaziji bio je anketiran 21 ucenik, od cega devet
djevojaka 1 dvanaest mladi¢a u dobi od 18 godina. Anketa je sadrzavala upite o recepciji
romana, ali i upite o karakterizaciji i postupcima glavnih likova, tzv. provokativne upite koji

traze da ucenici izraze svoj stav, misljenje, sud o odredenim pojavama ili problemima u djelu.

Odgovaranjem na upite o likovima i njihovim medusobnim odnosima ucenici su

konkretizirali pojedine psiholoske i eticke momente povezane s likovima.

Osnovni ciljevi kod utvrdivanja dojmova, interesa ucenika cetvrtog razreda gimnazije
bili su sljedeci:

a) Usustaviti dojmove o glavnom liku

b) Usustaviti dojmove o romanu

c¢) Ustanoviti suosjecaju li u€enici s glavnim likom 1 u kojim elementima

d) Zauzeti kriti¢ki stav prema likovima i njthovom ponasanju

Polazne hipoteze:
U istraZivanju se polazilo od sljedecih hipoteza:
a) Ucenicima se svidjela radnja romana
b) Glavni lik ih se dojmio i €esto su tijekom analize suosjecali s njim;
¢) Roman iznosi moralne probleme koji bude interes ucenika za djelo
d) Ucenici ¢e razviti senzibilnost prema likovima i dogadajima u romanu

e) Idejna poruka romana doprijet ¢e do ucenika

Instrumenti:

Anketni listi¢ sastojao se od ukupno dvadeset pitanja koja su ukljucivala i potrebne
informacije kakve su spol, Skola i razred koji ispitanik pohada. Ucenici su na sva pitanja
dobili ponudene odgovore, osim u jednom pitanju gdje su trebali naznaciti osjec¢aje koje su u

njima pobudili navedeni dogadaji.

Postupak istraZivanja:
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Anketa je bila posve anonimna, a provedena je za vrijeme nastave u listopadu 2014.
godine. Anketni listi¢ obraden je po pitanjima, a vrijednosti su prikazane tekstualnim i

grafickim nacinom.

Recepcija romana

Ucenici su veoma dobro reagirali na roman i analizu. Od 21 ispitanika, roman se
svidio devetnaestorici u¢enika, dok je samo dvoje u¢enika odgovorilo negativno. Sesnaestoro
ucenika procitalo bi roman u cijelosti, dok ostatak ne bi. Njih osamnaestero preporucilo bi
roman drugima, a njih dvadeset drzi kako je roman prikladan za srednjoskolsku nastavu.
Cetrnaest u¢enika Zeljelo bi analizirati roman u redovitoj nastavi. Dakle, afirmativni odgovori

prevladavaju pri svim upitima. Grafickim bi prikazom to izgledalo ovako:

O Je li vam se roman

100% - svidio?
90% -
80% M Biste li ga voljeli
procitati u
70% 1 cijelosti?
60%
OBisteliga
50% 1 preporucili
a0% 4l drugima?
4-
30% i O Drzite lida je
209% 1 roman prikladan
0% za srednjoskolsku
10%+ nastavu?
. M Biste li zZeljeli
0%~ ' ' analizirati roman
u redovitoj
nastavi?
Likovi

Knjizevni lik koji se u€enicima najvise svidio jest Cal (9 glasova), slijede ga Aron (8),
zatim Kate (3) i Adam (1). Cal je takoder u uc¢enicima pobudio najviSe empatije i suosjecanja,
dok je osudu ponajprije zasluzila Kate, no prate ju 1 Adam i Cal. Neki u€enici odlucili su se za

viSe likova istodobno.

139



Odnosi Adam — Cal, Adam — Aron, Aron — Cal

Navedeni odnosi postavljaju brojne problemske upite s kojima su se ucenici susreli u
anketi. Upiti se odnose na procjenjivanje Adama kao roditelja te na Calov nacin osvete Aronu.
Ucenici su veé¢im dijelom kriticki gledali na Adamov odnos prema Calu i Aronu, tako su
ocijenili i Calov postupak. Konkretnije, od 21 ispitanoga ucenika, njih 17 drzi da je Adam lo§
otac, njih dvadeset drzi da je Adam odgovoran za razvoj Calova karaktera, a njih 13 zapravo
okrivljuje Adama za Aronovu smrt. Ve¢i dio ucenika ne opravdava Calov postupak (16).

Grafickim bi prikazom to izgledalo ovako:

O Drzite li da je
Adam dobar
100% otac?
90% 1
80% 1| B Opravdavate li to
sSto Adam
0, 1
70% 1 preferira Arona?
60%1 I [
50% 11 I O Driite li da je to
) sto Adam
40% - zanemaruje Cala
doprinijelo
30%1] I razvoju njegova
karaktera?
0, . -
20% O Driite li da je
. I zapravo Adam
10% kriv za Aronovu
smrt?
0%
DA NE
B Opravdavate li
Cal

Iako ucenici nisu odabrali Cala kao lika koji po njima zavrjeduje najvecu osudu,
jednim od upita trebali su razgraniciti je li Cal lo$iji sin ili brat. Njih sedmero odgovorilo je
kako Cala osuduju kao loSeg brata, a njih dvoje odlucilo se za oboje. Dvanaestero ucenika
uopce ne osuduje Cala. Sljedeci je upit bio usmjeren izravno na odnos Aron — Cal te na

140



Calovu osvetu: Kako objasnjavate Calov zastitnicki odnos prema bratu, a potom
osvetoljubivost? Odgovori su bili sljedeci: Cal voli Arona, ali se ne moze nositi s c¢injenicom
da je vjecito u njegovoj sjeni (12 ucenika, 57%), Calova je osveta zapravo kazna Adamu za
dugogodisnje zanemarivanje (4 u€enika, 19%), Cal se svjesno osvecuje Aronu, znao je da on
nece moci podnijeti istinu (1 ucenik, 5%), nista od navedenog (1 ucenica, 5%) 1 ostalo (3
ucenika, 14%). lako se vecina ucenika slozila s ponudenim odgovorima, jedan je ucenik
odgovorio kako Cal voli Arona samo kada mu to pasSe, a dvojica su se slozila kako je Calova

osveta izvrSena u stanju velike emocionalne napetosti, odnosno u afektu.

Moralni problem

Ucenicima je bio postavljen upit o najizraZenijem moralnom problemu u romanu. Svi
su ponudeni odgovori zapravo moralni problemi koji su jasno vidljivi i prisutni u romanu, ali
ucenici su se morali opredijeliti za jedan kako bi izdvojili onaj koji je doveo do nastanka
ostalih. Velika vecina, njih 14 odlucilo za odsutnost ljubavi (66%), potom njih petoro izdvaja
osvetu (24%) te njih dvoje rivalstvo medu bracom (10%). Nitko od ucenika nije se odlucio za

egoizam.

Psiholoska karakterizacija

U pretposljednjem upitu ucenici su morali oznaciti osjecaje koje je u njima pobudio
navedeni dogadaj ili odnos izmedu likova. Odabrani su oni dogadaji i odnosi koji mogu
ponajbolje pobuditi ucenicku senzibilnost prema likovima i njihovom vladanju. Uz ¢in
Adamova odbijanja ucenici su najceSce odabirali ljutnju, sazaljenje, bol, sucut, okrutnost i
grubost, uz Calovu su osvetu povezivali osjecaje ljutnje, okrutnosti, grubosti ocaja i bola, a

Adamov i Calov odnos u njima budi osjecaje ocaja, boli, sazaljenja, patnje i sucuti.

ldeja romana

Posljednji se upit odnosio na ucenicko izrazavanje slaganja, odnosno neslaganja s

temeljnom autorovom zamisli u svezi znaenja romana. Anketa je imala i odgojni upit koji je

podrazumijevao aktualizaciju. U€enicki su odgovori izgledali ovako:
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100%-
90% 1|
80%1 | OSlazetelise s
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70% A romana koja
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20% 4 B Moze li se ona
0 uporabiti u
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0%-
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11 ZAKLJUCAK

U ovom diplomskom radu interpretirao se roman Istocno od raja americkoga pisca Johna
Steinbecka. Roman je bio podvrgnut dvjema analizama: interpretativnoj i metodickoj. Budu¢i
da je rije¢ o romanu koji se temelji na starozavjetnoj pripovijesti o Kajinu i Abelu, teziste
interpretativnog dijela bilo je na analizi biblijskoga interteksta. No, prije tumacenja
intertekstualnosti, u pregledu autorove biografije, ukratko se proucio autorov odnos prema
Bibliji kao izvoru na primjeru nekoliko Steinbeckovih prijasnjih romana, kao i autorova
naklonjenost prikazu zivota svojih sunarodnjaka. Interpretativna analiza, kojoj je prethodilo i
definiranje pojmova povezanih s intertekstom, pokazala je kako Steinbeck, polaze¢i od samog
naslova, koji je izravna aluzija na Knjigu Postanka, koristi biblijsku pripovijest kao narativnu
i motivsku okosnicu. Zaklju¢eno je da su slicnosti izmedu biblijske pripovijesti i
Steinbeckova romana ostvarene i na sadrzajnoj i na motivskoj razini. No, Steinbeck znatno
usloZznjava biblijske motive i likove tako Sto mijesa njihove osobine i obiljezja, pa i sama
imena, da bi istaknuo krS¢ansku poruku koja govori kako je svaki ¢ovjek sposoban u Zivotu
igrati sve uloge i na taj nacin birati izmedu dobra i zla.

Metodic¢ka analiza pokazala je kako je Steinbeckov roman izrazito pogodan za nastavu
knjizevnosti. U razradi je ponudeno nekoliko inacica metodickih pristupa romanu koje
obuhvacaju razli¢ite sustave, koncepcije i njihovu kombinaciju. Sat o Steinbeckovu romanu
odrzan je u Nadbiskupskoj klasi¢noj gimnaziji u listopadu 2014. s veoma pozitivnim
ishodom, §to pokazuju 1 rezultati ucenicke ankete. Istocno od raja izvrstan je primjer
modernistickog romana koji otvara mnoge moguénosti raznim interpretativnim i metodickim

koncepcijama.
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